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Wiestaw Gierlowski (1925-2016)
Wspomnienie / Posthumous tribute

Barbara Kosmowska-Ceranowicz*

PAMIECI
WIESEAWA GIEREOWSKIEGO (1925-2016),
BURSZTYNNIKA STULECIA

Jak sam Wiestaw Giertowski napisat ,,urodzit si¢ 16 kwiet-
nia 1925 r. w Lidzie (obecnie Biatorus) i mieszkat tam do
kwietnia 1945 [...]. Po wojnie odbyt studia wyzsze na Akade-
mii Handlowej w Poznaniu, Oddziat w Szczecinie i do roku
1957 pracowat w dziedzinie finanséw i rachunkowosci [...].
W latach 1957-1972 byt kierownikiem przedsi¢biorstw zaj-
mujacych si¢ handlem i wytwoérczoscia artystycznych wy-
robow z bursztynu [...] ,,Cepelia”; ,,Art Region” w Sopocie;
Zaktadow Artystycznych Zwiazku Artystow-Plastykow
»Art” w Gdansku. W okresie tym ukonczyt z wyrdznieniem
studia magisterskie w dziedzinie historii sztuki na Uniwer-
sytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. [...]”.

Jego dwukierunkowe wyksztatcenie, wydawac by sie¢
mogto niemajace z sobg wiele wspolnego, pozwolito mu
niezwykle trafnie definiowac rozwoj bursztynnictwa w Pol-
sce. Byt w tym niepowtarzalny. Smiale wypowiadanie sig
i przekaz w formie konkretnych danych mozna dyskutowac,
ale nawet zaokraglone liczby i wykresy sa ogromng pomoca
w zrozumieniu trendow prowadzacych na rynku do rowno-
wagi—badz jej braku. Szczegoblnie dzis na Swiecie, gdy prze-
mystjubilerski, dotyczacy bizuterii dekorowanej bursztynem
osigga znaczne rozmiary. Tak wigc kontakt z bursztynem
w latach 70.—80. XX w. mdgt zacza¢ si¢ z dobrym rozezna-
niem rynku i nawigzanymi kontaktami z pierwszymi twor-
cami wyrobow. W tych latach kontakty Gdanska i Wiestawa
z Dzialem Bursztynu Muzeum Ziemi Polskiej Akademii
Nauk w Warszawie byly juz bardzo konkretne. Swoj punkt
widzenia bursztynu jako historyka sztuki, ktory czgsto nie-
zwykle interesujaco przedstawial na wielu spotkaniach,
starat si¢ jak najszybciej rozszerzy¢ o mniej mu znane zagad-
nienia z dziedzin nauk przyrodniczych. Znalazto to wyraz
w Jego ksiagzce ,,Bursztyn i gdanscy bursztynnicy” wydanej
w 1999 roku i wielu juz wczesniejszych publikacjach.

Rownolegle z dziatalno$cia popularyzatora wiedzy
o bursztynie od roku 1972 do 2005 Wiestaw Giertowski pro-
wadzit wlasng pracowni¢ konserwacji zabytkow i artystycz-
nego bursztynnictwa w Zalesiu koto Tucholi. W 1992 roku
bylam tam gosciem panstwa Giertlowskich, aby od mistrza
Wiestawa nauczy¢ si¢ obrobki bursztynu na nowoczesnych
wowczas przyrzadach. A byly to: szlifierka, tokarka, pasty
polerskie, pila do cigcia, bebny...

Prace Wiestawa znajdujg si¢ dzi§ w wielu kolekcjach
muzealnych: w Muzeum Ziemi PAN w Warszawie (MZ),
Muzeum Zamkowym w Malborku (MZM), Muzeum Histo-
rycznym Miasta Gdanska (MHMG) w Gdansku, Muzeum
Archeologicznym w Gdansku, Muzeum Uniwersyteckim
w Getyndze (Niemcy). Do unikalnych dziet bursztyno-
wych mozna zaliczy¢ bursztynowe cymborium dla Bazyliki
$w. Brygidy w Gdansku. W Jego dorobku do szczegodlnych

WIESLAW GIEREOWSKI (1925-2016),
AMBER PERSONALITY OF THE CENTURY
IN MEMORIAM

Ryec. 1. Bursztynnik stulecia, Amberif 2001
Fig. 1. Amber personality of the century, Amberif 2001

In Wiestaw Giertowski’s own words, he “was born on 16
April 1925 in Lida (in present-day Belarus) and lived there
until April 1945 [...]. After World War II, he studied at the
Poznan Academy of Economics, Szczecin Branch. Until
1957, he worked in finance and accounting [...]. In 1957-1972,
he managed companies that manufactured and sold amber
handicraft [...] Cepelia; the Art Region Manufacturers’ As-
sociation in Sopot; the ART Artistic Factory in Gdansk.
At the time, he earned his history of art Master’s (Honours)
degree at the Adam Mickiewicz University in Poznan.”

His dual education, seemingly disconnected, allowed
him to very aptly define the development of the amber busi-
ness in Poland. He was incomparable at it. Daring statements
and ideas conveyed through specific figures can be debat-
ed on but even rounded-off figures and graphs are a huge
help in understanding trends leading to a balanced — or im-
balanced—market. Especially today, worldwide, when the
amber jewellery industry has grown so significantly. So
contacts with amber in the 1970s and 80s could begin with
a good diagnosis of the market and connections established
with the first amber product manufacturers. In those years,
the interactions between Gdansk and the PAS Museum of
the Earth, Warsaw, were already very concrete. He tried to
expand his art historian’s point of view on amber, which he
presented in a remarkably interesting way at many meetings,
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mozna zaliczy¢ takze statuetki im. Hugona Steinhausa, nada-
wane jako doroczne nagrody przez Polskg Fundacj¢ Upo-
wszechniania Nauki w Warszawie.

Lata 90. XX wieku przyniosty nowe zadania, w ktérych
Wiestaw Giertowski brat czynny udzial. Jego role moz-
na okresli¢ jako kluczowa. Spolecznos¢ bursztynnikdéw
Gdanska w obliczu udanej misji organizacji targdow burszty-
nu i wspoélnych potrzeb, zaczgta odczuwac brak odpowied-
niego forum dyskusyjnego. W roku 1996 powstalo w Gdan-
sku Stowarzyszenie Bursztynnikow, ktérego pierwszym
cztonkiem zalozycielem i pierwszym prezesem Zarzadu byt
Wiestaw. Ukierunkowat tez dziatania nowej organizacji, aby
pozniej mogta przerodzi¢ si¢ w Migdzynarodowe Stowarzy-
szenie Bursztynnikow.

Podobnie pierwsze, do$¢ czeste spotkania Swiato-
wej Rady Bursztynu, ktéra powstata w dniu 28.06.2006
roku doprowadzitly do wybrania Wiestawa Giertowskiego
na przewodniczacego, czego mu Prezydent Gdanska osob-
nym pismem pogratulowat. Jego kandydature na Przewod-
niczacego Rady zgtlosit na pierwszym spotkaniu Wiceprezy-
dent Miasta Gdanska dr Marcin Szpak.

Z pracownikami Dziatu Bursztynu MZ Wiestaw Gier-
towski wspotpracowal od lat 70. XX wieku. Zaréwno
w organizacji wystaw, a od lat 90., jak 1 wspdlnie z autorka
organizacji seminariow na targach Amberif w Gdansku, czy
wyjazdach zagranicznych do kopaln Rosji i Ukrainy. Spo-
tykaliSmy si¢ na konferencjach migdzynarodowych, gdzie
mowit o wytworczosei i1 sztuce ,,bursztynowej” XX wieku.
Teksty te mozna znalez¢é w tomach pokonferencyjnych mig-
dzy innymi w 1996 — w Bochum; 1997 — w Gdansku; 2001
— w Wilnie; 2003 — w Carskim Siole; 2007 — w Kijowie;
aw latach 2001-2010 w Kaliningradzie w Muzeum Bursztynu.

Poza bursztynem z punktu widzenia historyka sztuki,
Wiestaw poszerzal swoja ogdélng wiedzg o genezie bursz-
tynu, wlasciwos$ciach, i ztozach zaréwno z literatury, jak
i w Muzeum Ziemi, z ktorym do konca utrzymywat kon-
takt. Publikowal liczne artykuly w réznych czasopismach
branzowych, w ktérych byt réwniez czlonkiem zespotdéw
redakcyjnych.

Dhugo mozna by jeszcze wymienia¢. Miejmy nadzie-
je, ze doczekamy si¢ zestawienia Jego bogatej bibliografii
oraz opracowania zycia i dziela Wiestawa — ,,cztowieka
renesansu’”.

Ryc. 2. W. Giertowski, W. Kalandyk. Muzeum Bursztynu, 2015. Fot. E. Grela,
MHMG
Fig. 2. W. Giertowski, W. Kalandyk. Amber Museum, 2015. Photo E. Grela

by adding natural science subjects that were less known to
him. This was expressed in his book Bursztyn i gdanscy
bursztynnicy [Amber and Gdansk Amber Artists] published
in 1999 and in many earlier publications.

In parallel to his work as a promoter of amber knowledge,
between 1972 and 2005 Wiestaw Gierlowski ran his own res-
toration studio for heritage amber items and amber art in Za-
lesie near Tuchola. In 1992, I visited Mr and Mrs Giertlowski
there, to learn amber crafting from Master Wiestaw using
the-then state-of-the-art equipment. It included: a grinder,
lathe, polishing paste, cutting saw, drums, etc.

Wiestaw’s work can be found today in many museums:
PAS Museum of the Earth, Warsaw (MZ), Castle Muse-
um Malbork (MZM), Gdansk History Museum (MHMG),
Museum of Archaeology in Gdansk, Gottingen University
Museum, Germany. His unique works of amber art include
an amber ciborium made for St Bridget’s Basilica in Gdansk.
Especially remarkable in his oeuvre are also the Hugon
Steinhaus statuettes awarded annually by the Polish Founda-
tion for Science Advancement (PFUN) in Warsaw.

The 1990s brought new tasks in which Wiestaw
Gierlowski took an active and substantial part. His role can
be described as crucial. In view of the successful mission
to organise an amber trade fair and the common needs,
the Gdansk amber community began to feel the absence of
an appropriate discussion forum. In 1996, the Amber Asso-
ciation was established in Gdansk, with Wiestaw as its first
founding member and president. He was also the one to give
direction to this new organisation in its first years; it later
transformed into the International Amber Association.

In a similar way, the rather frequent meetings of the
World Amber Council, established on 28 June 2006, led to
Wiestaw Giertowski being elected its chairman, which the
Mayor of Gdansk congratulated him on in a special letter.
He had been nominated for the position at the Council’s first
meeting by the Vice-Mayor of Gdansk Dr Marcin Szpak.

Wiestaw Giertowski worked with the staff of the Museum
of the Earth, Amber Department, since the 1970s. He support-
ed the Museum in organising exhibitions and, since the 1990s,
together with this author, in organising seminars at Amberif
Gdansk and trips to amber mines in Russia and Ukraine. We
met at international conferences where he talked about 20"
century amber products and art. These texts can be found in
proceedings from conferences including: 1996 Bochum; 1997
Gdansk; 2001 Vilnius; 2003 Tsarskoye Selo; 2007 Kyiv; and
2001-2010 at the Amber Museum, Kaliningrad.

Besides his expertise on amber from the point of view of
an art historian, Wiestaw expanded his general knowledge
about amber’s origin, properties and deposits both from liter-
ature and at the Museum of the Earth, with which he worked
for many years. He published many articles in various trade
magazines in which he was also on the editorial team.

The list could go on. We hope that we will live to see
a compilation of his entire extensive bibliography and
a study of the life and work of Wiestaw, a Polymath.

* Muzeum Ziemi, Polska Akademia Nauk,

al. Na Skarpie 27, 00-488 Warszawa /

* Museum of the Earth, Polish Academy of Sciences,
27, Na Skarpie Aly, PL00-488 Warsaw, Poland;

e-mail: mzamber@poczta.onet.pl
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Honorowe czlonkostwo MSB dla Wojciecha Jakubowskiego
Honorary IAA Membership for Wojciech Jakubowski

Anna Sobecka*

Walne Zebranie cztonkéw Miedzynarodo-
wego Stowarzyszenia Bursztynnikéw w
dniu 30 maja 2016 przez aklamacj¢ zdecy-
dowato o przyznaniu Honorowego Czton-
kostwa naszej organizacji Wojciechowi
Jakubowskiemu. Ten wybitny grafik, spe-
cjalista od niewielkich form, wspierajacy
Stowarzyszenie od momentu jego powsta-
nia, jest autorem niepowtarzalnych przed-
miotéw rzemiosta artystycznego zdobio-
nych bursztynem.

Wojciech Jakubowski studia arty-
styczne odbywat w Toruniu, pod kie-
runkiem prof. Jerzego Hoppena, po
ich ukonczeniu pracowat na Wydziale
Sztuk Pigknych jako asystent. W 1963
roku zainicjowal powstanie cyklicznej
imprezy — Migdzynarodowego Bien-
nale Exlibrisu Wspodtczesnego — od-
bywajacej si¢ nieprzerwanie w Muzeum Zamkowym
w Malborku od 53 lat. Mieszkajac w dawnej krzyzackiej
stolicy — miejscu bardzo silnie historycznie i kulturowo
zwigzanym z bursztynem — Wojciech Jakubowski poznawat
bursztyn dzigki gromadzonym na zamku wspanialym zbio-
rom okazdw naturalnych i dziel rzemiosta artystycznego.
Tam tez pracowal przy projektowaniu aranzacji wystawy
bizuterii autorstwa cztonkow grupy PIRO. W roku 1976, juz
po przeprowadzce do Gdyni, sam zaczal wykonywaé pierw-
sze dziela z bursztynem battyckim.

Od konica lat 70. do potowy lat 90. XX wieku stworzyt wiele
unikatowych wisioréw, naszyjnikow, a takze kielichow, w kto-
rych taczyl bursztyn z przepigknie opracowanymi oprawami
ze srebra i innymi kamieniami jubilerskimi czy muszlami (tro-
pikalne $limaki, todziki). Powstawaty inspirowane formami
artystycznymi z dawnych epok fascynujace przyklady bizu-
terii, takie jak wisiory Barokowy czy Secesyjny. Liczne jego
prace inspirowane byty natura, tworzyt wiec naszyjniki zatytu-
towane: Kasztany, Klosy, Galgzka Baltyku, etc. Liczne przykta-
dy dziet Jakubowskiego z bursztynem zachowaty si¢ w zbiorach
Muzeum Zamkowego w Malborku, inne trafiaty przede wszyst-
kim do kolekcji prywatnych. Jego dzieta prezentowane s takze
w gdanskim Muzeum Bursztynu (depozyt Muzeum Zamkowe-
go w Malborku).

W roku 1996 Wojciech Jakubowski byt jednym z czlon-
kow zatozycieli naszego Stowarzyszenia. Przez lata wspie-
rat je, m.in. jako konsultant do spraw graficznych, brat dziat
w pracach redakcyjnych nad kolejnymi numerami ,,Bursztyni-
ska”. Przyjaznit si¢ z Wiestawem Giertowskim, wraz z ktorym
w 1997 roku wykonatl kopi¢ Pateny Kaliskiej — dzieta wyjat-
kowego, ufundowanego przypuszczalnie w 1145 roku przez
Ksigcia Mieszka III Starego dla Opactwa Cystersow w Ladzie
n/Wartg. Patena nalezy do najcenniejszych dziet polskiej roman-
skiej sztuki zlotniczej. Jej wspotczesna kopia — wspolne dzieto
Jakubowskiego i Giertowskiego — zostato podarowane przez ka-
liszan Janowi Pawtowi Il podczas jego wizyty w miescie.!

Ryc. 1. W. Giertowski i W. Jakubowski
Fig. 1. W. Giertowski and W. Jakubowski

On 30 May 2016, the General
Meeting of the International
Amber Association’s Members
decided by acclamation to award
an IAA Honorary Membership to
Wojciech Jakubowski. This out-
standing graphic artist, who spe-
cialises in small forms and has
been supporting the TAA since
its inception, has created unique
items of handicraft decorated
with amber.

Wojciech Jakubowski went
to art school in Torun where he
studied under Prof. Jerzy Hop-
pen; after graduation, he worked
at the Faculty of Fine Arts as an
assistant lecturer. In 1963, he ini-
tiated a cyclical event, the Inter-
national Biennial Exhibition of Modern Ex Libris, held with-
out interruption at the Malbork Castle Museum for 53 years.
A resident of the former capital of the Teutonic Knights—a
place with very strong historical and cultural links to am-
ber — Wojciech Jakubowski learned about amber from the
Castle’s growing magnificent collection of natural amber
specimens and amber handicraft. It was also there that he
worked on designing the layout for an exhibition of jewellery
by the members of the PIRO Group. In 1976, having moved
to Gdynia, he began to create his first pieces with Baltic am-
ber himself.

Ryec. 2. Wisior Barokowy, 1977, Muzeum Zamkowe w Malborku
Fig. 2. Baroque necklace, 1977, Malbork Castle Museum
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Wojciech Jakubowski bral udziat w niezliczonych wy-
stawach artystycznych, zaréwno indywidualnych, jak
i zbiorowych, w kraju i za granicag. W 2014 otwarto dwie
jego wystawy monograficzne, pierwsza byta wystawa eksli-
brisu i prezentowana byla w Muzeum Miasta Gdyni, druga,
bardziej przekrojowa miata miejsce w Muzeum Okregowym
w Toruniu (Rissman 2014). W pomieszczeniach Ratusza Sta-
romiejskiego prezentowane byly bowiem nie tylko grafiki
wybitnego miedziorytnika, ale takze ponad 30 przyktadow
jego dziel bursztynniczych. Prace te zachwycaja perfekcja
wykonania srebrnej oprawy, traktowanej w sposob bardzo
graficzny, precyzyjny oraz wielkim szacunkiem dla natural-
nych materiatéw, przede wszystkim bursztynu. Jakubowski
delikatnie odstanial pigkno konkretnej bryly tworzac dla
niej, nawigzujacag do jej struktury, ram¢ ze srebra.

Ryec. 3. Pucharek z muszla, 1994, Muzeum Zamkowe w Malborku
Fig. 3. Nautilus Goblet, 1994, Malbork Castle Museum

W roku 2014 Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowe-
go — prof. Matgorzata Omilanowska odznaczyta Wojciecha
Jakubowskiego srebrnym medalem Zastuzony Kulturze —
Gloria Artis.

! Autorka dzigkuje Gabrieli Giertowskiej za przekazanie informacji,
szczegolnie dotyczacych wykonania Pateny Kaliskie;.

From the late 1970s until mid-1990s, he made many
unique pendants, necklaces and goblets in which he com-
bined amber with beautifully worked silver settings and other
gemstones or shells (tropical snails, nautiluses). He created
fascinating examples of jewellery, such as the Baroque and
Art Deco pendants, inspired with the artistic forms of past
eras. Many of his works were inspired by nature, including
necklaces titled: Conkers, Ears of Grain, A Twig of the Bal-
tic, etc. Numerous examples of Jakubowski’s amber artefacts
have been preserved in the collection of the Malbork Castle
Museum, others are mainly housed in private collections.
His works are also presented at the Gdansk Amber Museum
(a deposit from the Malbork Castle Museum).

In 1996, Wojciech Jakubowski became one of the found-
ing members of our Association. He has supported it for
many years, including as a graphic consultant working on
editing a number of Bursztynisko issues. He was friends with
Wiestaw Giertowski, with whom in 1997 he made a copy of
the Kalisz Paten — a unique artefact funded probably in 1145
by Duke Mieszko III the Old for the Cistercian Abbey in Lad
on the River Warta. The paten is one of the most valuable
works of Polish Romanesque goldsmith art. Its present-day
copy—a joint work by Jakubowski and Giertlowski—was pre-
sented by the people of Kalisz to John Paul II during his visit
to the city.'

Wojciech Jakubowski took part in countless, individual
and collective, exhibitions of art both in Poland and abroad.
In 2014, his two monographic exhibitions were opened: the
first one, a bookplate exhibition, was presented at the City of
Gdynia Museum, the second and more comprehensive one
was held at the District Museum in Torun (Rissman 2014).
The rooms of the Old Town Hall featured not only prints
by this outstanding copperplate artist but also more than 30
items of his amber art. These pieces are astounding in how
perfect the silver setting is, treated in a very pictorial and
precise way, with great respect for the natural materials, es-
pecially amber. Jakubowski gently uncovered the beauty of
specific pieces of amber to create a silver frame for them that
corresponded to their structure.

In 2014, Poland’s Minister of Culture and National Heri-
tage, Prof. Malgorzata Omilanowska, decorated Wojciech
Jakubowski with the silver Gloria Artis Medal for Merit
to Culture.

' The author is grateful to Gabriela Giertowska for providing the in
formation, especially the details on the making of the Kalisz Paten.

* Instytut Historii Sztuki, Uniwersytet Gdanski,
ul. Bielanska 5, 80-952 Gdansk /

* Institute of Art History, University of Gdansk,
5, Bielanska St., PL80-952 Gdansk, Poland;

e-mail: as@amber.org.pl

RissmMan A. (2014) Wojciech Jakubowski: rysunek, grafika,
rzemiosto artystyczne. Katalog wystawy / Exhibition catalogue,
Torun, 126 pp.
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Medal Bursztynowego Kregu dla Pawla Adamowicza
The Amber Circle Medal for Pawel Adamowicz

Adam Pstrggowski!, Michat Kosior?

Podczas Walnego Zebrania Cztonkow MSB dyskutowano
oraz przeglosowano specjalng uchwale w sprawie usta-
nowienia nagrody dla osdb spoza branzy, ktére wniosty
szczegolny wktad w promocje, popularyzacje i aprecja-
cj¢ bursztynu battyckiego. Nagroda nazwana Medalem
Bursztynowego Kregu ma by¢ przyznawana przez
Walne Zebranie w cyklu okazjonalnym. Walne Zebranie
Cztonkéw w 2016 roku zdecydowalo, ze jako pierwszy od-
znaczony Medalem Bursztynowego Kreggu zostanie Pawet
Adamowicz, Prezydent Miasta Gdanska. Inicjatorem,

zaroOwno ustanowienia samej nagrody, jak rowniez zgto-
szenia kandydatury jej pierwszego laureata, byl Adam
Pstragowski.

Ryec. 1. Pawet Adamowicz, Prezydent Gdanska, fot. M. Kosior
Fig. 1. Pawetl Adamowicz, Mayor of Gdansk, fot. M. Kosior

Pawet Adamowicz jest prezydentem Gdanska od 1998
roku i od poczatku swojego urzgdowania aktywnie i kon-
sekwentnie promuje bursztyn baltycki, a takze populary-
zuje wiedz¢ na jego temat. Miasto Gdansk, przy osobistym
zaangazowaniu prezydenta Pawla Adamowicza, wspiera
rozwdj najwigkszych na $§wiecie targdw bursztynu Amberif
i Ambermart, ktére odbywaja si¢ co roku w Gdansku. Bez
wielkiego sukcesu obu tych imprez nie sposob byloby mo-
wi¢ o Swiatowej Stolicy Bursztynu nad Mottawa. W 1997
roku, w ramach targéw Amberif, zostal po raz pierwszy zor-
ganizowany Miedzynarodowy Konkurs na Projekt Bizuterii
z Bursztynem Amberif Design Award, ktorego celem jest
promocja mysli tworczej i nowych idei w dziedzinie projek-
towania bizuterii artystycznej, jak rowniez pogltebianie wie-
dzy o wlasnoS$ciach i naturze bursztynu battyckiego. Co roku
w konkursie nagrode gtowng w wysokosci 10 000 ztotych
funduje wtasnie Prezydent Miasta Gdanska. Niebagatelng
role w promocji bursztynu i wzornictwa odgrywa tak-
ze Gala Mody i Bursztynu, ktora od wielu lat towarzyszy

At the General Meeting of the IAA Members, a spe-
cial resolution was discussed and passed on establishing
an award for non-industry individuals who have contributed
notably to promoting, popularising and appreciating Baltic
amber. Known as the Amber Circle Medal, the award will be
presented by the General Meeting on a case-by-case basis.
The 2016 General Meeting decided that Pawet Adamowicz,
the Mayor of Gdansk, would be the first honouree of the
Amber Circle Medal.

Pawet Adamowicz has been the Mayor of Gdansk since
1998 and has been actively and consistently promoting Bal-
tic amber, including the knowledge about it, ever since he
took office. With the personal commitment from Mayor
Pawet Adamowicz, the City of Gdansk supports the growth
of Amberif and Ambermart, the world’s largest amber trade
fairs which take place every year in Gdansk. Without these
events, Gdansk could not be the World Capital of Amber.
In 1997, the Amberif Design Award International Jewellery
Design Competition was organised for the first time as part
of Amberif, with its aim to promote creative thinking and
new ideas in artistic jewellery design, and to expand the
awareness of Baltic amber’s properties and nature. Each
year, the Mayor of Gdansk sponsors the ADA Main Prize of
PLN 10,000. A significant role in promoting amber and de-
sign is also played by the Amber and Fashion Gala, which
has accompanied Amberif for many years now. The Gdansk
authorities have supported this event financially and pro-
motionally for many years; they also inspire new amber
jewellery collections presented during the Gala.

It should be especially emphasised that, since 2005, May-
or Pawel Adamowicz has consistently been implementing
the city’s promotion under the Gdansk development strat-
egy, which includes consolidating the role of Gdansk as the
World Capital of Amber among its main objectives. It was by
the decision of the city authorities, with the involvement
of Mayor Pawet Adamowicz, that the Amber Museum was
established as part of the Gdansk History Museum (MHMG),
ran at the time by Adam Koperkiewicz. At its launch, on
28 June 2006, Mayor Pawel Adamowicz appointed the
World Amber Council under his leadership: an organisation
addressing matters of global trade in raw amber and amber
jewellery in its broad sense and the promotion of amber’s
natural beauty and properties. The Council’s involves over
a dozen experts from all over the world who research and
promote amber, its history, properties and deposits. In
August 2006, on the initiative of Mayor Pawel Adamowicz,
a breakthrough document was ceremoniously adopted and
signed: The Gdansk Declaration on Good Amber Practices.

In February 2007, the Mayor of Gdansk appointed
an Amber Coordinator, Robert Pytlos, who has worked with
the jewellery and amber industry for 12 years and who, on
behalf of the Mayor, implements the Gdansk—World Capi-
tal of Amber project, which includes establishing and inten-
sifying contacts and collaboration between amber commu-
nities and their organisations.
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targom Amberif. Wtadze Gdanska od wielu lat wspierajg
finansowo i promocyjnie organizacj¢ tej imprezy, a takze
inspiruja powstawanie kolekcji bursztynowych prezento-
wanych podczas tego wydarzenia.

W sposob szczegdlny warto podkresli¢, ze prezydent
Pawet Adamowicz od 2005 roku konsekwentnie reali-
zuje zalozenia promocji miasta w ramach strategii roz-
woju Gdanska, ktora przewiduje jako jeden z glownych
celéow wzmacnianie roli Gdanska jako Swiatowej Stolicy
Bursztynu. Decyzja wladz miejskich, przy zaangazowaniu
prezydenta Pawla Adamowicza, w strukturze organizacyj-
nej Muzeum Historycznego Miasta Gdanska, kierowanego
wowczas przez Adama Koperkiewicza, powotano Muzeum
Bursztynu. W dniu jego otwarcia, 28 czerwca 2006 roku,
prezydent Pawetl Adamowicz, powotat pod swoim przewod-
nictwem Swiatowa Rade Bursztynu: organizacje zajmujaca
si¢ zagadnieniami zwigzanymi z szeroko pojetym obrotem
surowca bursztynowego i wyrobow jubilerskich z tym ka-
mieniem na calym §wiecie oraz promocja jego naturalnego
pickna i wtasciwosci. W jej pracach uczestniczy kilkuna-
stu specjalistow z calego $wiata, zajmujacych si¢ bada-
niem i popularyzacja bursztynu, jego historii, wtasciwosci
1 zt6z. W sierpniu 2006 roku z inicjatywy prezydenta Pawla
Adamowicza uroczys$cie przyjeto i podpisano przetomo-
wy dla branzy dokument: Deklaracje Gdanskg w sprawie
dobrych praktyk bursztynniczych.

W lutym 2007 roku prezydent Gdanska powotat koordy-
natorads. bursztynu, Roberta Pytlosa, od wielu lat zwigzane-
go z branza jubilerska i bursztynniczg, ktéry w jego imieniu
zajmuje si¢ realizacjg projektu Gdansk - Swiatowg Stolicg
Bursztynu, w tym nawigzywaniem i rozwijaniem kontaktow
oraz wspotpracy pomigdzy srodowiskami bursztynnikow
i ich organizacjami.

W ramach projektu Gdansk - Swiatowg Stolicg
Bursztynu realizowane sa liczne dzialania i wydarzenia,
ktorych gléwnym zadaniem jest promocja bursztynu bat-
tyckiego i popularyzacja wiedzy na jego temat. S to m.in.:
wizyty studyjne dziennikarzy zagranicznych, ktore przy-
blizajg im atrakcje turystyczne miasta zwigzane z bursz-
tynem; majowy Bursztynowy Tydzien, w ramach ktérego
odbywaja si¢ migdzynarodowe warsztaty bursztynnicze
1 wernisaze wystaw bizuterii artystycznej oraz konferencje
podsumowujace miedzyszkolne konkursy wiedzy o bursz-
tynie. Tydzien wienczy Bursztynowa Parada; Forum Miast
Szlaku Bursztynowego oraz posiedzenie i otwarte dla pu-
blicznosci seminarium Swiatowej Rady Bursztynu.

Wsrod najwazniejszych przedsiewzig¢ Miasta Gdanska
popularyzujacych battycki kruszec nalezy wymieni¢ takze
nowoczesng multimedialng wystawe Gdarisk — Swiatowa
Stolica Bursztynu, zrealizowang w 2009 roku wspdl-
nie ze Zwiazkiem Miast i Gmin Morskich oraz Muzeum
Bursztynu w Gdansku (byta prezentowana m.in. we Francji,
w Niemczech oraz w Senacie RP w Warszawie), a takze
powotanie AmbasadoraBursztynu(rolgetepetnitydotychczas
tak popularne postacie jak Lidia Popiel, Monika Richardson
i Kayah) i projekt promocyjny Paszport Bursztynowy, roz-
wijany przez Miasto Gdansk wspdlnie z Fundacjg Gdanska
od 2009 roku. Inauguracji paszportu 4 sierpnia 2009 roku
towarzyszylo uroczyste podpisanie Gdanskiej Deklaracji
Dobrych Praktyk Bursztynniczych. Z kolei obowigzujace
od 2007 roku zarzadzenie prezydenta Gdanska, regulu-
jace zasady dzierzawy terendw gminnych na potrzeby

The Gdansk—World Capital of Amber project involves
multiple activities and events, mainly to promote Baltic
amber and the knowledge about it; these include: study
visits from foreign journalists to bring Gdansk’s amber-
related tourist attractions to their attention; the May Am-
ber Week, which includes international amber workshops
and art jewellery exhibition previews; and conferences to
wrap up interschool amber knowledge competitions. The
Amber Week culminates in an Amber Parade, The Forum
of Amber Route Cities, the meeting of the World Amber
Council and its seminar which is open to the public. Other
projects include a state-of-the-art multimedia exhibition
on Gdansk—World Capital of Amber, delivered in 2009 in
collaboration with the Association of Marine Cities and
Communes and the Gdansk Amber Museum, presented in
countries including France and Germany and in the Polish
Senate in Warsaw; an order to regulate the principles of
municipal land lease for amber exploration and production,
in force since 2007 (the first regulation on this subject in
35 years, it opened up the path to legal amber extraction on
city-owned land); and nominations for an Amber Ambas-
sador, whose role includes promoting amber, amber routes
and Gdansk. To date, this role has been performed by Pol-
ish celebrities including Lidia Popiel, Monika Richardson
and Kayah; help in establishing an interdepartmental jew-
ellery studio at the Gdansk Academy of Fine Arts, which
was endeavoured by the amber community for several
years and which will allow Gdansk artistic design to de-
velop dynamically; the Amber Passport promotion project
developed by the City of Gdansk in partnership with the
Gdansk Foundation since 2009. The Passport’s launch on
4 August 2009 was combined with the signing ceremony of
the Gdansk Declaration of Good Amber Practices.

In 2011, the Mayor of Gdansk Pawet Adamowicz received
the Polish Tourfilm Academy’s Award in Warsaw for pro-
moting Gdansk —the World Capital of Amber, in recognition
for the merits of this remarkable promotion campaign
in making Poland famous.

Owing to the personal commitment of Mayeo Pawel
Adamowicz, Gdansk tirelessly promotes designer amber
jewellery, putting a premium on original design and jew-
ellery mastery. It actively inspires, supports and promotes
new jewellery and fashion collections designed by creators
from Gdansk and beyond. This is how the Trendbook (first
edition in 2011) was born as a joint initiative of the City
of Gdansk, the Gdansk Academy of Fine Arts and the
Polish Chamber of Amber Commerce to produce an im-
portant publication. The book systematises the informa-
tion required to forecast stylistic trends and apply them in
the design of amber jewellery. It is the starting point for
a trend-setting design think-tank.

The City of Gdansk’s important most recent successes,
under the leadership of Mayor Pawet Adamowicz, repre-
sented by the MTG SA Gdansk International Fair Co., in-
clude the activities of the Amber Treasure of Poland Con-
sortium, which in 2012-2015 implemented a wide ranging
international promotion project to increase the export value
of the Polish jewellery and amber sector.

It also needs to be said that Mayor Pawel Adamow-
icz’s support for our industry has allowed the International
Amber Association to receive premises at Warzywnicza 1,
Gdansk, to be adapted for the IAA headquarters. In 2015,
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rozpoznania i wydobycia bursztynu, byto pierwszg od 35 lat
tegorodzajuregulacja,ktoraotworzytadrogedolegalnegowy-
dobycia bursztynu na terenach nalezacych do miasta. Dzigki
pomocy pana prezydenta i Miasta Gdanska w powotaniu
na gdanskiej Akademii Sztuk Pigknych miedzywydzialo-
wej pracowni bizuterii, o co od lat zabiegato $rodowisko
bursztynnikéw, dynamicznie rozwijac si¢ dzi§ moze gdan-
skie wzornictwo artystyczne.

W 2011 roku pan prezydent Pawet Adamowicz otrzymat
w Warszawie nagrode Polish Tourfilm Academy za promo-
cje Gdanska — Swiatowej Stolicy Bursztynu, w uznaniu dla
cennych wartosci tej wyjatkowej kampanii promocyjnej
stawigcej Polske.

Dzigki osobistemu zaangazowaniu prezydenta Pawla
Adamowicza Miasto Gdansk z determinacja promuje mar-
kowa bizuteri¢ z bursztynem, stawiajac na oryginalne
wzornictwo i kunszt ztotniczy. Aktywnie inspiruje, wspie-
ra i promuje nowe kolekcje bizuterii i mody projektowa-
ne nie tylko przez trojmiejskich tworcow. Stad zrodzita
si¢ wspolna inicjatywa Miasta Gdanska, Akademii Sztuk
Picknych i Krajowej Izby Gospodarczej Bursztynu opra-
cowania waznej publikacji — Trendbook (pierwsza publika-
cja w 2011 roku). Wydawnictwo systematyzuje informacje
konieczne do prognozowania trendéw stylistycznych i wy-
korzystywania ich w projektowaniu wzornictwa bizuterii
z bursztynem. Stanowi poczatek opiniotworczego think
tanku w dziedzinie wzornictwa.

Do waznych najnowszych sukceséw Miasta Gdanska,
podprzewodnictwem prezydenta Pawta Adamowicza, repre-
zentowanego przez spotke MTG S.A., nalezy zaliczy¢ dzia-
falnos$¢ konsorcjum ,,Bursztyn Skarb Polski”, realizujacego
w latach 2012-2015 szeroko zakrojony miedzynarodowy
projekt promocyjny na rzecz wzrostu wartosci eksportu
krajowej branzy jubilersko- bursztynnicze;j.

Nalezy rowniez zaznaczyé, ze to dzigki przychyl-
nosci prezydenta Pawla Adamowicza dla naszej branzy
Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw pozy-
skato lokal przy ul. Warzywniczej 1 w Gdansku, do zago-
spodarowania na swoja siedzibg¢. Natomiast dzigki osobiste;j
rekomendacji prezydenta Gdanska w roku 2015 Fundacja
Gdanska wsparta finansowo zakup przez stowarzyszenie
spektrometru do certyfikacji wyrobow z bursztynu.

Wszystkie te liczne dziatania, a przede wszystkim
ich wymierne efekty dla polskiej branzy bursztynniczej,
w petni zastuguja na uhonorowanie zastuzonej postaci
Prezydenta Miasta Gdanska Pawta Adamowicza zaszczyt-
nym Medalem Bursztynowego Kregu.

Medal wykonal Mariusz Gliwinski wg projektu Marii
Fijatkowskiej. Inspiracje autorki: ruch, transport, zmia-
na, wozy rzymskie jadace po bursztynowym szlaku. Idea
ruchu jako napedu, postgpu i efektywnosci. Koto jako
symbol spotkania, porozumienia i jednoczenia. Zwigzek
z neolitycznymi amuletami solarnymi z bursztynu.

due to the Mayor’s personal recommendation, the Gdansk
Foundation supported financially the IAA’s purchase of a
spectrometer, now used to certify amber products.

All these many activities, and most of all their concrete
results for the Polish jewellery industry, fully merit that the
distinguished Mayor of Gdansk Pawel Adamowicz be hon-
oured with the highly regarded Amber Circle Medal.

Medal was made by Mariusz Gliwinski based on design
of Maria Fijatkowska. Inspiration: circle as traffic, trans-
port, change, Roman wains traveling on the Amber Road.
The idea of circle as a motion, the progress and effective-
ness. The circle as a symbol of the meeting, agreement
and unification. Relation to Neolithic solar amulets made
of amber.

Ryc. 2. Medal Bursztynowego Kregu
Fig. 2. Amber Circle Medal

! Silver & Amber,

ul. Sw. Piotra 4, 81-347 Gdynia /
! Silver & Amber,

4, Sw. Piotra St., PL81-347

2Dyrektor Biura MSB,

ul. Warzywnicza 1, 80-838 Gdansk /
2IAA Office Manager,

1, Warzywnicza St., PL80-838 Gdansk;
e-mail: mk@amber.org.pl
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Wystawa jubileuszowa — Bursztynowe przemiany
20 tworcow na 20-lecie MSB

Anniversary Exhibition —

Amber Metamorphoses

20 Designers on the 20™ Anniversary of the IAA

Anna Sobecka*

Migdzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw ma juz
dwadzie$cia lat. W marcu otworzyliSmy z tej okazji ekspo-
zycj¢ prac dwudziestu wyjatkowych tworcow zwigzanych
z naszym Stowarzyszeniem. StaraliSmy si¢, by katalog
dzietl byt jak najbardziej przekrojowy, pokazujacy zaréwno
dziatalnos¢ artystow indywidualnych, jak i wigkszych firm
zatrudniajacych projektantow.

Na wystawie i w ksigzce prezentowane sg prace czton-
koéw zatozycieli MSB — Gabrieli i Wiestawa Gierlowskich,
Mariusza Gliwinskiego, Giedymina Jabtonskiego, Woj-
ciecha Kalandyka (Art 7) oraz bizuteria projektowana dla
firmy S&A Adama Pstragowskiego. Nie znaczy to, ze eks-
pozycja miata z zatozenia by¢ zorientowana na nestorow,
dziatajacych w Stowarzyszeniu od lat. Wrgcz przeciwnie
— zalezato mi na tym, zeby pokazaé prace osob najbardziej
aktywnych, takze catkiem nowych cztonkow MSB. Swo-
je prace prezentuja artysci dziatajacy indywidualnie, jak
Andrzej Szadkowski, Dorota Kos czy Paulina Binek oraz
prowadzacy firmy — Mariusz Drapikowski (Drapikowski
Studio), Marcin Wesotowski (NAC Amber), Jacek Ostrowski
(Ostrowski Design), Dorota Cenecka (Gin Atelier) i Tomasz
Kargul (Geo Amber). Pokazane zostang tez prace mtodszych
stazem czlonkow Stowarzyszenia takich, jak Maryla Dubiel
i Marcin Tyminski, ktorzy z bursztynem zetkneli si¢ jednak
po raz pierwszy wlasnie dwadzie$cia lat temu. Na wystawie
zobaczy¢ mozna takze specjalnie na t¢ ekspozycje przygo-
towane naszyjniki Andrzeja Kupniewskiego oraz bizuteri¢
najmtodszej wérod prezentowanych tworcow — Emilii Kohut.

Ryc. 1. Auto-czes¢é, Andrzej Kupniewski, 2015
Fig. 1. Auto-czesé, Andrzej Kupniewski, 2015

Bursztynowe
przemiany
Amber
Metamor

phoses

Ryc. 2. Oktadka Katalogu Bursztynowe przemiany
Fig. 2. Catalogue cover Amber metamorphoses

The International Amber Association is now 20 years old.
This March, our Gallery launched an exhibition with pieces
by twenty remarkable artists connected with the International
Amber Association. We endeavoured to make it a compre-
hensive catalogue, showing the work of both individual
artists and larger companies employing designers.

The exhibition and the book present pieces by TAA found-
ing members: Gabriela and Wiestaw Giertlowski, Mariusz
Gliwinski, Giedymin Jabtonski and Wojciech Kalandyk, the
owner of Art 7, as well as jewel designed for Adam Pstra-
gowski’s S&A brand. This does not mean that the display
is supposed to be focused on the senior members who have
been active in the IAA for years. Quite the opposite: I made
a point of showing works by the most active artists, includ-
ing quite new members of the Association. Items presented
came from independently working artists, including Andrzej
Szadkowski, Dorota Kos and Paulina Binek, and by com-
pany owners, such as Mariusz Drapikowski (Drapikowski
Studio), Marcin Wesotowski (NAC Amber), Jacek Ostrowski
(Ostrowski Design), Dorota Cenecka (Gin Atelier) and
Tomasz Kargul (Geo Amber). The display includes works by
more recent members of the IAA as well, including Maryla
Dubiel and Marcin Tyminski, whose first contact with amber
was nevertheless twenty years ago. There are also items made
especially for this exhibition: necklaces by Andrzej Kup-
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Zainteresowanie bursztynem artystow i firm spoza Polski
dokumentuja prace Niemki tworzacej w Italii — Heidema-
rie Herb, prowadzacej firm¢ w Chinach — Cherry Hu, czy
Christine Bukkehave, projektujacej bizuteri¢ zaréwno dla
krolowej Danii, jak i dla firmy House of Amber, bedacej jed-
na z firm rekomendowanych MSB.

Ryec. 3. Amber Mind, Marcin Tyminski, 1999
Fig. 3. Amber Mind, Marcin Tyminski, 1999

Zaproponowany wybor tworcoéw i ich prac jest bardzo
réznorodny i prezentuje szeroki wachlarz dziet, od precy-
zyjnych technicznie dziet jubilerskich, po prace nurtu etno,
od bizuterii odwotujacej si¢ do tradycji, po nowoczesne,
mate formy rzezbiarskie.

Jubileusze sktaniaja do podsumowan i prob uchwycenia
przemian. Tak jest tez i w tym przypadku. Stad tez pomyst
wydania ksigzki, ktorej promocja zostala przewidziana na
finisaz wystawy — 26 sierpnia 2016 roku, obejmujacej krotka
histori¢ MSB oraz prezentujaca obiektow z wystawy. Publi-
kujemy w niej zardwno prace rozpoznawalne i nieznane,
dawne i najnowsze, by uchwyci¢ przemiang, jaka w ciggu
tych ostatnich dwudziestu lat miala miejsce w tworczosci
poszczegodlnych osob i catej branzy. Stad tez i tytul publi-
kacji — zwracajacy uwage na metamorfozy, jakim bursztyn
battycki i wzornictwo przedmiotéw z tym materiatem ulega-
o od ostatnich lat XX wieku do chwili obecne;.

Na wernisazu wystawy pojawito si¢ wielu cztonkow
i przyjaciol MSB. WiedzieliSmy juz wtedy, ze Wiestaw
Gierlowski nie czuje si¢ dobrze i nie moze z nami by¢ fizycz-
nie. Byl jednak obecny w naszych rozmowach i poprzez
prace na wystawie. Kilka dni po otwarciu wystawy Wiestaw
Giertowski zmart i w jakim$ sensie skonczyta si¢ w dziejach
naszego Stowarzyszenia pewna era.

* Instytut Historii Sztuki, Uniwersytet Gdanski,
ul. Bielanska 5, 80-952 Gdansk /

*Institute of Art History, University of Gdansk,
5, Bielanska St., PL80-952 Gdansk, Poland;
e-mail: as@amber.org.pl

niewski and jewellery by the youngest among the exhibited
artists — Emilia Kohut. An interest in amber among artists and
companies from outside Poland is documented by the works
of Italy-based German Heidemarie Herb; Cherry Hu, who
runs a company in China; and Christine Bukkehave, who
designs jewellery for both the Queen of Denmark and [AA
member House of Amber which is one of the IAA recom-
mended companies.

The selection of artists and their works is very diverse:
it presents a wide range of objects, from technically precise
jewellery to ethnic-style items, from jewellery evocative of
tradition to contemporary small sculptural forms.

Anniversaries make us looking back and trying to capture
the changes that have taken place. This is the case here as
well. Hence the idea to launch the book, that includes a brief
history of the IAA and presents objects from the exhibition.
Promotion of the catalogue is scheduled for closing of the
exhibition at 26" August 2016. To capture the metamorpho-
ses which took place in the work of each person over the past
twenty years, we publish an older and the most recent piece,
the well known, as well as unknown examples of jewellery
and objects. Hence the title of this publication—to focus your
attention on the change which Baltic amber and the design of
amber items have undergone since the final years of the 20"
century until the present.

Ryc. 4. Amber caramel box, Heidemarie Herb, 2013
Fig. 4. Amber caramel box, Heidemarie Herb, 2013

At the opening of the exhibition on 18" March appeared
many members and friends of MSB. We knew that Wieslaw
Giertowski not feeling well and could not be with us in person.
He was, however, present in our conversations and through
work in the exhibition. A few days after the opening of the
exhibition Wieslaw Gierlowski passed away and somehow
ended up in the history of our Association an era.
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Bursztynnicy w PRL-u — kilka wspomnien
Amber professionals in the times of communist Poland 1945-1989 — some reminiscences

Ryszard Ulinski*

Rynek wewngtrzny w czasach PRL odczuwat ciagly brak
zarowno ustug dla ludnosci jak i drobnych towaréw. Powo-
dowato to spore niezadowolenie z gospodarki planowe;j
oraz budzito coraz wigksza niech¢¢ do 6wezesnych wiadz.
Partia, ,,przewodnia sita narodu”, nie mogta sobie pozwoli¢
napoglebianie wrogosci do niej i znalazta sposéb na zmniej-
szenie pewnych dolegliwosci rynkowych. W zasadzie to
zaden wielki pomyst, po prostu pozwolono na egzysten-
cj¢ rzemiosta. Ale zeby nie bylo to tak proste, jak to bylo
w zwyczaju 6wczesnych wladz, skomplikowano zycie rze-
mieslnikom. Woéwcezas handel detaliczny i hurtowy byt
prawie w 100% upanstwowiony, a nieliczne prywatne skle-
py nie mogly by¢ gtownymi odbiorcami rzemie$lniczych
produktéow gdyz bylo ich za mato.

Wyroby rzemies$lnicze, przewaznie codziennego
uzytku, nie mogly by¢ dostarczane bezposrednio do
handlu panstwowego. Byto to powodem tworzenia wielu
spotdzielni rzemies$lniczych w réznych branzach. W zalo-
zeniach, spoldzielnie te miaty zaopatrywac rzemies$lnikow
w surowce, urzadzenia itp. oraz posredniczy¢ w dostawach
do handlu. Zamoéwienia od handlu tzw. uspotecznionego
mozna bylto zdobywac na targach krajowych czy gietdach
regionalnych. Tam nie obowigzywaty ograniczenia co
do ilosci 1 wartosci zamowien oraz umow. Poza targami
byly réwniez mozliwosci sktadania drobnych, doraznych
zamowien, ale byly one obwarowane skomplikowany-
mi przepisami. Pracownicy handlu bali si¢ tag droga robic¢
zakupy, poniewaz czg¢sto byli podejrzewani o otrzymywa-
nie korzys$ci materialnych.

Jak to zwykle bywa, teoria znacznie odbiegta od
praktyki. Spoéldzielnie otrzymywaly bardzo mate przy-
dzialy surowcow i materialow. W kraju gdzie brakowato
wszystkiego, zaopatrywano w pierwszej kolejnosci prze-
myst panstwowy. Sprawa posrednictwa z handlem tez
byla daleka od optymistycznych zatozen. Spoéidzielnie
nie posiadaly magazynow czy odpowiedniego transportu.
Dostawy towaru do odbiorcow dokonywali sami rzemiesl-
nicy, a faktury i potwierdzenia dostawy spoéldzielnie.
Posrednictwo spotdzielni byto przewaznie fikcjg. Organy
kontrolne jak, NIK, IKR, MO miaty nieco utatwione zada-
nia kontrolowania prywatnej inicjatywy, ale nie do konca.

Zapewne nie wszyscy wiedza, ze wszystkie
wyroby jakie produkowano w PRL musialy by¢ zatwier-
dzone przez Komisj¢ Cen. Tu rola Spotdzielni byta
troch¢ wigksza. Wystgpowano do Komisji o zatwier-
dzenie ceny na wyroby produkowane przez czlonkow
Spoldzielni. W takich warunkach gospodarczych
i prawnych w Spoéldzielni Rzemieslniczej ,,Spojnia”
w Gdansku powstata mala grupa rzemieslnikow-bursz-
tynnikow. W latach sze$édziesiatych ubiegltego wieku
marszalek Sejmu Andrzej Benesz zaproponowat prezeso-
wi ,,Spojni” Kazimierzowi Galanterowi, aby Spotdzielnia

The internal market in the times of communist Poland
suffered from a continuous shortage of both services and
goods. This caused significant displeasure at the central-
ly-planned economy and generated an increasing aversion
to the authorities. The Communist Party, which called
itself “the leading power of the nation”, could not afford
to have the hostility towards it deepen and found a way to
alleviate certain market afflictions. In principle, that was
no brilliant idea whatsoever, they simply allowed handi-
craft to exist. But so that things did not get too simple, as
was the way of the authorities at the time, they complicated
life for the artisans. Retail and wholesale was then almost
100% state-controlled, and the few private shops were una-
ble to act as the main customers for handicraft products
because there were not enough of them.

Handicraft, usually items of daily use, was not permitted
to be supplied directly to the state-run commerce. This was
why many handicraft cooperatives were established across
many industries. In principle, these cooperatives were sup-
posed to supply the artisans with raw materials, equipment
etc. and be the middleman in supplies to the retail. Orders
from the so-called nationalised commerce were to be got
at national trade shows and regional exchanges. There
were no limits there on either the volume or the value of
the orders and contracts. Outside trade shows, it was also
possible to place minor, short-term orders, but they were
hedged about with complicated regulations. Those work-
ing in commerce were afraid of making purchases this way
because they would often be suspected of receiving undue
financial benefits.

As it usually happens, the theory got considerably
removed from practice. Cooperatives would receive very
small allocations of raw materials. In a country where
everything was in short supply, the state-owned industry
was always supplied first. The role of a trade agent was also
a far cry from the optimistic assumptions. Cooperatives
did not have either warehouses or appropriate transport for
that. Goods were delivered to customers by the artisans
themselves, while the invoices and delivery confirmations
were issued by the cooperatives. The agency of cooper-
atives was usually a fiction. The supervising authorities,
such as the Supreme Inspection Chamber, the Accounts
Inspection Chamber and the Milicja (communist Police),
had a somewhat easier task of controlling private entrepre-
neurs, but not completely.

Probably not everyone knows that all the products made
in Poland at the time had to be approved by the Price Com-
mission. The role of the cooperatives was a little bigger
here. The Commission would get approached to approve
prices on products made by a cooperative’s members.
These were the economic and legal conditions under which
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przyjeta kilku rzemies$lnikow — bursztynnikow ktorzy
mogliby sprzedawa¢ swoje wyroby do handlu w wigkszych
ilo$ciach oraz réwniez na eksport. Tak zostali przyjeci do
Spoétdzielni: Tadeusz Piotrowski, Tadeusz Kadela, Antoni
Kruta, Brunon Bach, Panowie Mroch i Sawicki. Krétko po
tym do Spoétdzielni zapisat si¢ Antoni Biskupski. Jest to
posta¢ wybitna, moge $miato powiedzie¢, ze nasza branza
ma mu duzo do zawdzig¢czenia. Niewielu wie, jakie czynio-
no starania by nie wprowadza¢ reglamentacji bursztynu,
o eksport wyrobow z bursztynu, o legalne pozyskiwanie
surowca. Antoni Biskupski wktadat we wszystkie te czyn-
nosci wiele wysitkow. Duzy udzial w tym wszystkim miat
rowniez Grzegorz Kurowski.

W okresie pewnej odwilzy politycznej i gospodarczej,
wprowadzony zostat dla rzemies$lnikow tzw. , Podatek
Eksperymentalny”. Eksperyment ten zostat wprowadzony
tylko w kilku wybranych Spotdzielniach Rzemieslniczych
w Polsce, ,,Spdjnia” zostata rowniez objeta ta probg. Po
pewnym czasie, przepis ten obowiazywat juz we wszyst-
kich Spotdzielniach. Teraz to Spoldzielnie naliczaty
podatek, odprowadzaty zaliczki do Urzedow Skarbowych.
Dokumentacja podatkowa znajdowata si¢ w Spotdzielni,
ktora stala si¢ pewnym buforem mig¢dzy rzemieslnikiem
a Urzedem Skarbowym. Bezwzglednym warunkiem sta-
wianym producentom bylo przestrzeganie zasady, ze
kazda sprzedaz musi odbywac si¢ za posrednictwem Spot-
dzielni. Kto umial przestrzegac tej zasady, nie musiat si¢
juz ba¢ domiaréw podatku, ani innych przykrosci z tytutu
prowadzenia swojej dziatalnosci.

Zmiana w sposobie opodatkowania rzemies$lnikow,
szczegblnie w okresie tzw. ,,eksperymentu”, spowodowa-
fa naptyw wielu bursztynnikéw do ,,Spojni”. Do tej pory
dostarczali oni swoje wyroby do nalezacej do ,,Cepelii”
spoldzielni ,,Art Region” w Sopocie. Poza rzemieslnika-
mi, dostarczali tam swoje wyroby rowniez tworcy ludowi,
oraz tzw. ,,chalupnicy”. ,,Art Region” nie uzyskat zgody na
rozliczanie rzemies$lnikéw wedtug nowych zasad podatko-
wych, co spowodowato odejscie ich do,,Spojni” gdzie mogli
korzysta¢ z uproszczonej formy opodatkowania. Owczesny
prezes ,,Art Regionu” Wiestaw Giertowski zaproponowat
»Spojni”  wspotprace. Rzemieslnicy bedacymi czlon-
kami tej spotdzielni beda dostarcza¢ swoje wyroby do
»Art Regionu” za posrednictwem ,,Spojni”. W ten sposob
»Art Region” bedzie miat staty doptyw poszukiwanych
wyrobow z bursztynu, a producenci bgda opodatkowani
wedtug nowych zasad. Niedlugo trwata ta wspotpraca,
zarzadowi ,,Cepelii” nie podobato si¢ powyzsze rozwig-
zanie 1 zakazal dalszej wspolpracy obu organizacjom. Jak
zwykle (kazdy dobry pomyst musi by¢ ukarany) Wiestaw
Gierlowski miat z tego powodu spore nieprzyjemnosci.
O jego zastugach dla naszej branzy wie kazdy zaintereso-
wany tym tematem. Nie bede tu ich wspominat, gdyz jest
to osobny temat, ktory doczeka si¢ wkrotce odpowiednie-
g0 opracowania.

Wkroétce po przyjeciu pierwszych bursztynnikow do
»Spojni”, rozpoczal si¢ eksport. Rzemiosto miato tyl-
ko jedng mozliwo$¢ sprzedazy wyrobow za granice.

a small group of amber artisans was established at the Spo-
jnia Handicraft Cooperative in Gdansk.

In the 1960s, the Speaker of the Polish Parliament
Andrzej Benesz suggested to Spdjnia’s President Kazimi-
erz Galanter that the Cooperative should enrol several
amber artisans who would be able to sell their products
in larger quantities both in Poland and for export. This is
how Tadeusz Piotrowski, Tadeusz Kadela, Antoni Krula,
Brunon Bach Mr Mroch, and Mr Sawicki were accepted
to the Cooperative. Shortly afterwards, Antoni Biskupski
enrolled in the Cooperative. He is an outstanding per-
sonality, I daresay that our industry owes him a lot. Not
many people know what efforts it took for amber not to
be rationed, to export amber products, to mine raw amber
legally. Antoni Biskupski put a lot of work into all these
activities. Grzegorz Kurowski participated in this greatly
as well.

In the period of a certain political and economic thaw,
a so-called “Experimental Tax” was introduced for arti-
sans. This experiment was introduced only in several
selected Handicraft Cooperatives in Poland, including
Spojnia. After a time, this regulation became binding
for all the cooperatives. Now it was the cooperatives that
calculated the tax and paid it to the Tax Offices. Tax doc-
umentation was kept at the cooperatives which became
a kind of a buffer between the artisans and the Tax Office.
An absolute condition posed to the producers was to follow
the rule that every sale must be performed via the coop-
erative. Whoever was able to follow this rule did not have
to be wary of back tax or any other trouble due to running
a business.

The change in artisan taxation, especially in the period
of the so-called “experiment” caused many amber crafts-
people to flock to Spojnia. Before that, they had supplied
their products to the Art Region Cooperative in Sopot,
owned by the Cepelia state-owned art and craft company.
Apart from artisans, also folk artists and cottage-industry
workers supplied their products there. Art Region did not
get approved for the new tax regulations for artisans, which
caused them to flee to Spdjnia where they would be able
to take advantage of this new form of taxation. The-then
president of Art Region Wiestaw Giertowski suggested to
Spdjnia that they cooperate. The artisans who were mem-
bers of this cooperative would supply their products to Art
Region via Spojnia. In this way, Art Region would have a
continuous influx of sought-after amber products and the
manufacturers would benefit from the new taxation rules.
This collaboration did not last long; the management of
Cepelia did not like such a solution and prohibited both
organisations from cooperating. As usual (every good
idea had to be punished) Wiestaw Giertowski was in quite
some trouble for this. His contributions to our industry are
known to everyone who is interested in this subject. I will
not list them here, as this is a separate subject which will
soon get a study of its own.

Export began shortly after the first amber artisans
became members of Spojnia. Handicraft had only one way
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Centralg handlu zagranicznego dla drobnej wytworczosci
byt ,,Prodimex”. I tak, rzemie§lnik dostarczal towar do
spoldzielni, spotdzielnia do ,,Prodimexu”, ten stworzyt
magazyn konsygnacyjny dla wyrobow z bursztynu. Nie
wiem jak dlugo bursztyny czekaly tam na kupca, centra-
la nie informowata o dalszym losie wyrobow. A byty to
wyroby, z dzisiejszego punktu widzenia, malo atrakcyj-
ne, teraz produkowane w niewielkich ilosciach. Byly tam
naszyjniki ,,hawajki”, tzw. korale, oliwki, ré6zne plecionki
czy ,,groszki”. Rzemiosto mogto legalnie kupowac jedynie
metal zwany ,,nowym srebrem” (mosiagdz wysokoniklowy).
Byt to stop na oko podobny bardzo do srebra, ale absolut-
nie nie mogt by¢ stosowany do wyrobdéw przeznaczonych
na eksport.

Ten pierwszy okres eksportu, mozna powiedzieé¢
zywiolowego, nie trwat dtugo. ,,Prodimex” zapelnit
swdj magazyn, jednoczesnie coraz trudniej bylo zdobyc
bursztyn. Pdézniej stworzono kolejnego posrednika, firme
»Remex”. Wszyscy posrednicy naliczali swoje narzuty
i tylko dzigki dziwnym kursom dewiz eksport wcigz mogt
egzystowac. Eksportem wyrobow z bursztynu zajmowa-
fa si¢ rowniez centrala ,,Cepelia”. Natomiast ,,Spojnia”
otrzymata jako jedyna spotdzielnia w Polsce zgod¢ na
samodzielny eksport. Ale to juz bytlo w okresie ,,Solidar-
nos$ci” w latach osiemdziesiatych.

Po wielu latach rzemiosto dostato zgode na produko-
wanie bizuterii ze srebra. Wprawdzie przydziaty byty
bardzo mate, ale to byt poczatek rozwoju produkcji bizute-
rii bursztynowej taczonej ze srebrem. Teraz tradycyjnymi
wyrobami z bursztynu, naszyjnikami, bransoletkami zaje-
ly si¢ osoby posiadajace ksigzki zamowien, potocznie
zwane ,,chatupnikami”. Ta grupa producentéw dostarczata
swoje wyroby do ,,Art Regionu” i ,,Sp6jni”. Znaczna czg§¢
rzemie$lnikow zajmujaca si¢ dotad obrobka bursztynu,
pokonczyta rézne kursy, zdobyta niezbedne dokumenty
i rozpoczeta rozwdj branzy zblizonej do jubilerstwa.
W koncu lat 80 do ,,Spojni” dostarczalo ponad stu ,,chatup-
nikow”, a zrzeszonych byto niewielu mniej rzemies§lnikow.
Spoldzielnia ,,Spdjnia” dla chetnych rzemie$lnikow-
-artystow wydala katalog wyrobow. W tamtych latach
wydanie kolorowego katalogu wymagato wielkiego wysit-
ku. Konieczne byly zgoda na druk, przydzial papieru,
oczekiwanie na odlegte terminy w drukarni itp. Jednak
katalog powstal i z duma mogl by¢ prezentowany na tar-
gach w kraju i za granica.

* Bursztynnik Roku 2014. Przez wiele lat kierowal Spotdziel-
nia ,,Spojnia” /

* Amber Personality of the year 2014. President of Spdjnia
Cooperative for many years.

e-mail: phumex@poczta.onet.pl

of selling its products abroad: Prodimex was the centre for
foreign trade in small-scale production. And so, an artisan
would supply goods to a cooperative and the cooperative
to Prodimex, which had established a consignment ware-
house for amber products. I do not know how long the
amber would wait there for a buyer because Prodimex pro-
vided no information about what happened to the products
later on. The products themselves were not very attractive
from today’s point of view and are now manufactured in
small quantities. They were so-called Hawaiian necklaces,
stringed beads, olives, assorted plaitwork or “peas.” Arti-
sans were allowed to buy only one type of metal known as
“new silver” (nickel brass). At first glance, this alloy was
very similar to silver but would absolutely not do in prod-
ucts dedicated for export.

This first-one might say unrestrained—export period
did not last long. Prodimex filled up its warehouse, at the
same time amber got harder and harder to come by. Lat-
er Remex, another agency company, was established. All
the agents added their mark-up and it was only the out-
landish foreign exchange rates that still allowed export to
exist. The Cepelia headquarters also handled the exports
of amber products. Spojnia, in turn, was the only Polish
cooperative to receive a permit for independent exports.
But this was already in the era of Solidarity, the 1980s.

Many years later, artisans became allowed to manu-
facture silver jewellery. Admittedly, the silver allocations
were very small but it was the beginning of the production
of jewellery which combined amber with silver. At that
point, the usual amber products, necklaces, bracelets, were
taken over by those cottage-industry manufacturers who
worked based on order ledgers. This group of manufac-
turers supplied their products to Art Region and Spojnia.
A significant number of artisans, who until then had only
handled amber processing, completed various courses
and obtained the documents required to begin develop-
ing a business more like the jewellery industry. In the late
1980s, Spojnia was supplied by more than 100 cottage-in-
dustry manufacturers, most of them Spdjnia members.
The Spojnia Cooperative published a product directory for
the artisans/artists wishing to be included. In those years,
publishing a full-colour directory required a lot of effort.
It was necessary to obtain a printing permit, a paper allo-
cation, wait a long time for available dates at the printer’s,
etc. But the directory was published and was proudly pre-
sented at trade exhibitions at home and abroad.
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Jubileusz Muzeum Bursztynu w Gdansku
Anniversary of the Amber Museum in Gdansk

Joanna Grazawska*

Ryc. 1. Zespot Przedbramia ulicy Dtugiej, siedziba Muzeum Bursz-
tynu, fot. Dariusz Kula

Fig. 1. Dtuga Street Foregate Complex, home to the Amber Museum,
photo Dariusz Kula.

Od otwarcia Muzeum Bursztynu, oddziatu Muzeum Hi-
storycznego Miasta Gdanska, stanowigcego samorzadowa
instytucje kultury mineto 10 lat. Wyjatkowe zbiory ekspo-
nowane sg na poczatku Drogi Krolewskiej, w zabytkowym
Zespole Przedbramia ulicy Dtugiej (Ryc. 1). Dzigki wizycie
w muzeum mozna pozna¢ histori¢ powstania bursztynu, jego
wlasciwosci, pozyskiwanie oraz obrobke na przestrzeni dziejow —
od czasow najdawniejszych do wspolczesnosci. Stworzenie od
podstaw wyjatkowej, muzealnej kolekcji bylo jednym z naj-
wazniejszych celéw, ktore staralismy si¢ osiggnaé. Ogromne
wsparcie 1 zaangazowanie catego srodowiska bursztynnikow,
antykwariuszy i kolekcjonerow wptyneto na merytoryczna
warto$¢ kolekcji. Nasze zbiory sa systematycznie wzboga-
cane i obecnie licza okoto 2.000 obiektow. Zbieramy okazy
przyrodnicze, przedmioty artystyczne i uzytkowe, ktore sa
przykladami sztuki dawnej oraz wspodtczesnej. Szczegélne
miejsce w kolekcji zajmuje bizuteria autorska. Rozpoznawal-
nymi ikonami gdanskiego zbioru staty si¢ inkluzja jaszczurki
(Ryc. 2), wyjatkowy, bo sygnowany kabinet (miniatura baroko-
wej szafy), a takze bursztynowe, milenijne jajo Fabergé (Ryc. 3)

Do najnowszych obiektow naleza: bursztynowa cygarnicz-
ka Art Deco, zdobiona diamentami i szafirami, sygnowana —
Maison Cartier oraz cenna inkluzja w bursztynie battyckim,
pierwszy holotyp (okaz, na podstawie ktorego opisano for-
malnie nowy gatunek i nadano mu oficjalng nazwe naukowa)
w kolekcji muzeum, ktérego nazwa nawigzuje do Gdanska
i Muzeum Bursztynu (przedstawiciel pluskwiakéw Hemipte-
ra, piewik z rodziny Achilidae) (Ryc. 4). Ten unikalny okaz
mozna zobaczy¢ w muzeum na towarzyszacej jubileuszowi
wystawie ,,Gdanskie przyrodnicze kolekcje bursztynu”. Ak-
tualnie przy wsparciu Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, uzupetniamy kolekcje o bizuteri¢ autorska. Kil-
kadziesigt nowych obiektéw zaprezentujemy w grudniu na
wystawie promujgcej wspotczesne bursztynowe wzornictwo.

It has been 10 years since the Amber Museum was
launched as a branch of the Gdansk History Museum and
a local government cultural institution. The remarkable col-
lection is exhibited at the start of the Royal Route, in the his-
torical Foregate Complex of Dtuga Street, Gdansk (Fig. 1).
A visit at the Museum allows you to learn about the origins of
amber, its properties, mining and crafting across the centu-
ries, from ancient times to the present.

Building a remarkable museum collection from scratch
was one of the most important tasks that we strove to achieve.
The enormous support and commitment of the entire amber
community, antiquarians and collectors had a bearing the
substantive value of the collection, which is regularly en-
larged and currently includes about 2000 items. We collect
natural specimens, artistic and functional items which are
examples of both antique and contemporary art. A special
place is dedicated to original jewellery. The best-known icons
of the Gdansk collection are the lizard inclusion (Fig. 2),
a unique—signed—cabinet (a miniature Baroque closet) and an
amber Millennium Fabergé Egg (Fig. 3).

The latest acquisitions include: a diamond- and sapphire-
encrusted Art Deco amber cigarette holder, signed Maison
Cartier, and a valuable Baltic amber inclusion which is the
first holotype (a specimen based on which a new species
has been formally described and given an official scientific
name) in the Museum’s collection, with its name referring to
Gdansk and the Amber Museum (a hemipteran planthopper
of the family Achilidae) (Fig. 4). This unique specimen can
be viewed at the Museum, at the anniversary commemorative
exhibition Gdansk Natural Science Amber Collections. Cur-
rently, we are adding original jewellery to our collection with
the support of Poland’s Ministry of Culture and National Her-
itage. Several dozen new items will be presented in Decem-
ber at an exhibition promoting contemporary amber design.

Ryc. 2. Inkluzja zwierzgca w bursztynie battyckim ,,Jaszczurka
Giertowskiej”, zakup sfinansowany ze $rodkéw Fundacji Kronen-
berga przy Citi Handlowy, fot. Miszka Jablonski

Fig. 2. Animal inclusion in Baltic amber: The Giertowska Lizard,
purchase funded by the Kronenberg Foundation at Citi Handlowy,
photo Miszka Jabtonski
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Szczegolne podzigkowania kierujemy do partnerow,
ktorzy wspierali proces tworzenia kolekcji. Partnerom finan-
sowym: Ministerstwu Kultury i Dziedzictwa Narodowego,
Fundacji Kronenberga przy Citi Handlowym, fundacjom
BRE Banku SA, Deutsche Banku oraz Korporacji Budowla-
nej Doraco Spoéltka z o. 0. Wiele darow przekazywali bursz-
tynnicy, osoby prywatne, artysci, firmy oraz stowarzysze-
nia. Serdecznie dzigkujemy wszystkim!

Ryc. 4. Inkluzja zwierzgca w bursztynie battyckim, pluskwiak
z rodziny Achilidae; okaz ten to holotyp, czyli na podstawie tej
inkluzji opisany zostanie nowy rodzaj i gatunek oraz zostanie mu
nadana formalna nazwa naukowa (Brysz & SzwEepo in prep.), fot.
Jacek Szwedo

Fig. 4. Animal inclusion in Baltic amber, a hemipteran of the family
Achilidae; the specimen is a holotype: a new genus and species will
be described based on this inclusion, and a formal scientific name
will be given to it (Brysz & SzweDo in prep.), photo Jacek Szwedo.

Wystawy czasowe sa niezastapionym sposobem na
promocje¢  bursztynu.  Dotychczas  zorganizowali§my
czterdziesci, zawsze prezentujac bursztyn w réznych kontek-
stach. W ciagu 10 lat dziatalno$ci mozna byto zobaczy¢ m. in.
prace, wowczas debiutanta — Jacka Ostrowskiego, jak i uzna-
nego projektanta bizuterii — prof. Andrzeja Bossa, nestoréw
autorskiej bizuterii z bursztynem — Marii i Pawla Fietkie-
wiczow, ale rowniez jedng z najwazniejszych polskich grup
ztotniczych — Grupg 6. Zwiedzajagcy Muzeum Bursztynu mo-
gli zapoznac¢ si¢ z pracami Giedymina Jabtonskiego, Mariusza
i Kamila Drapikowskich, Doroty Kos, firm bursztynniczych
S&A i ART. 7, oraz $wiatowych artystow na Gdansk Baltic
Amber Biennale.

Zdazylismy  wspdlnie z Bogdanem  Mirowskim
przygotowac jego autorska wystawe, a z Markiem Mazurem
wystawe fotograficzng — ,,Gdansk w bursztynowym obiekty-
wie”. Duzym zainteresowaniem cieszyly si¢ wystawy tema-
tyczne: ,,Potawiacze bursztynu”, ,,5 x N” dotyczaca kamieni
jubilerskich, czy ,,Tajemnice kolorow” o pigmentach mineral-
nych i zastosowaniu bursztynu w malarstwie. Obecnie prezen-
tujemy wystawe fotografii i bizuterii Elzbiety Dzikowskiej, na
ktorej wsrod etnicznych 0zdob ze $wiata rowniez pojawia si¢

Our special thanks go to the partners who have supported
the process of building our collection. Financial partners:
Poland’s Ministry of Culture and National Heritage, the
Kronenberg Foundation at Citi Handlowy, the foundations
of BRE Bank SA, Deutsche Bank and Doraco Spoétka z o.o.
Building Corporation. Many donations came from amber
artists, private individuals, artists, companies and associa-
tions. We thank you with all our hearts!

Our temporary exhibitions are a matchless method to pro-
mote amber. To date, we have organised 40 of them, always
presenting amber in various contexts. Over the past 10 years
of our museum, the works on display have included those by
the-then debuting Jacek Ostrowski and already recognised
jewellery designer Prof. Andrzej Boss, by the doyens of
original amber jewellery Maria and Pawel Fietkiewicz, but
also by one of the most important Polish jewellery groups:
The Group 6. Visitors to the Amber Museum had the op-
portunity to see pieces by Giedymin Jabtonski, Mariusz and
Kamil Drapikowski, Dorota Kos, S&A, ART 7 and world-
renowned artists at the Gdansk Baltic Amber Biennial. We
succeeded in producing Bogdan Mirowski’s original exhi-
bition and Marek Mazur’s photography exhibition Gdarnsk
through an Amber Lens. Much interest was generated by

thematic exhibitions: Amber Fishers, 5 X N on gemstones,

Ryc. 3. Jajo Fabergé-Milenium, Victor Mayer Company, Gdansk,
1997 r. Dar dla Gdanska z okazji Tysiaclecia, fot. Miszka Jablonski

Fig. 3. Millennium Fabergé Egg, Victor Mayer Company, Gdansk,
1997. Millennial gift for Gdansk, photo Miszka Jabtonski
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temat bursztynu. Muzeum Bursztynu rocznie odwiedza ponad
60 tysiecy 0sob, a od momentu otwarcia liczba zwiedzajacych
przekroczyta pot miliona. Statystyka potwierdza, Ze jest to
jedno z najchetniej odwiedzanych muzeow w Trojmiescie.
Cieszymy sig, ze stato si¢ obowigzkowym punktem na mapie
Swiatowej Stolicy Bursztynu. Zapraszamy do zwiedzania
i wspotpracy. Wigcej informacji na www.mhmg.pl.

* Muzeum Historyczne Miasta Gdanska,

0Oddziat Muzeum Bursztynu w Gdansku,

Targ Weglowy 26, 80-836 Gdansk /

*Historical Museum of City of Gdansk, Division Museum of Amber;
26, Weglowy Market, PL80-836 Gdansk, Poland;

e-mail: a.grazawska@mhmg.pl

Darczyncy Muzeum Bursztynu to (w kolejnosci alfabetycznej):

or The Secrets of Colours about mineral pigments and the use
of amber in painting. Currently we are presenting an exhibi-
tion of photography and jewellery by Elzbieta Dzikowska,
with amber also present among the ethnic ornaments from
all over the world.

The Amber Museum has over 60,000 visitors every year,
and since it opened the number of visitors has exceeded half
a million. Statistics confirm it to be one of the most eagerly
visited museums in the Tri-City Area. We are happy that it
has become a must-see on the map of the World Capital of
Amber.

You are welcome to visit and work with us. For more
information please go to www.mhmg.pl.

Donators of the Amber Museum (in alphabetical order):

Dany Azar Bohdan Hotub Eryk Popkiewicz
Andrzej Bielak Adam Ignaciak Prezydent Miasta Gdanska — Gmina Gdansk
Tadeusz Befinger Izba Celna z Biatej Podlaskiej Edward Pytlos

Wasilij Biertasz
Paulina Binek

Maksim Bogdasarow Tatuzow

Bogdan Borusewicz Giedymin Jabtonski
Jacek Byczewski Adam Janik
Danuta Czapnik Pawet Kaczynski

Hanna Czarny
Jonas Damzen Stanistaw Karasinski

Aneta i Piotr Darga Jan Kedzierski

Izba Rzemies$lnicza w Gdansku
Jantarnyj Dom Sankt Petersburg Ewgienij

Bozena i Wojciech Kalandykowie

Ewa Rachon

Eugenio Ragazzi

Edmund Rézanek

Woytek Rygato

S&A Jewellery Design Spotka Akcyjna
Andrzej Sas-Jaworski

Leopold Sawicki

Marta Schoeneck

Sabina i Mariusz Siezieniewscy

Stawomir Derecki Galeria ,,Klucznik” Anna Klucznik Agnieszka Sikorska

Eberhard Dorn Tadeusz Konopka Krzysztof Skrok

Marcin Drabik Dorota Kos Ludmita Skulbaszewska

Mariusz Drapikowski »~Amber & Silver & Gold” Ewa i Karol Grazyna Smyrgata

Leszek Dulinski Kowalscy ,,Enzo” Jarostaw Kupien, Jozef Soszynski
Ludwik Dumin Kalikst Krzyzanowski Gisbert Stach

Kazimierz Duszota Wiestaw Ksiazek Tomasz Steifer

Pawet Fietkiewicz Malgorzata Kucharska Ulrike Stempel

Stawomir Fijatkowski Jarostaw Kupien
Alina Filimoniuk-Pilecka
Wanda i Bogdan Frydrychowicz

Janusz Fudala

Ireneusz Kurcewicz
Aleksandra Kus
Krzysztof Lalik
Sara Gackowska Irena Leonowicz

Gdanskie Centrum Bursztynu

Aleksander Lodygowski

Andrzej Stréozowski
Zbigniew Strzelczyk
Elena Subota
Andrzej Szadkowski
Piotr Szulta
Aleksander Sliwinski

Wiestaw Giertowski Cezary Lutowicz Mirostaw Trymbulak

Danuta i Mariusz Gliwinscy Maja Majewska-Keane Ryszard Ulinski

Aleksander Gliwinski Wanda Matejczyk-Ordon Andrea Wagner

Marta Gowkielewicz Jan Materek Piotr Wedekind

Waldemar Goralski Anna Matysek Marcin Wesotowski

,,Gin Atelier” Dorota Cenecka, Emilia Gérna Bogdan Mirowski Roland Wimmer

Izabela Graczyk Karol Nowalinski Wielobranzowa Spoétdzielnia Zaopatrzenia i

Galeria ,,Antyk” Ewa Nowinska
Joanna Grazawska
Joanna Grel
Jurgen Gromek

Barbara Gronus-Dutko

Daniel Orlowski
Jacek Ostrowski

Jolanta Gulbicka Felicity Peters
Iwona i Marek Gutowscy Wiktor Podolyan
Jan Haffke

Mariusz Pajaczkowski
Elzbieta i Marek Pawlowscy

Zbytu ,,Spojnia”
Antykwariat Wu-el
Ryszard Wycichowski
Dariusz Zaranski
Michael Zobel
Zbigniew Zmigrodzki
Aleksander Zurawlow

,JHelena” Jan, Hildegarda i Pawel Podzorscy Biruta Zylis
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Naturalne laboratoria badawcze zywic kopalnych
Natural research laboratories for fossil resins

Barbara Kosmowska-Ceranowicz*

Saksonskie ztoze sukcynitu, nazywane bitterfeldzkim odkry-
te zostato w 1974 roku. Eksploatowane do 1990, zostato na-
stepnie zalane, aby ograniczy¢ zapylenie. W 1993 r. zaczgto
proby eksploatacji bursztynu spod wody, co jednak okazato
si¢ nierentowne. Obecnie ponownie uruchamia si¢ eksploata-
cje ztoza bitterfeldzkiego z ptywajacej platformy.

Omawiane zloze, eksploatowane z powodzeniem przez 16
lat w kopalni Goitsche, jak i otaczajacy je rejon mozna nazwaé
naturalnym laboratorium badawczym. Region w okolicach
Halle, gdzie wystepuje tzw. bursztyn bitterfeldzki, to bowiem
takze teren bardzo bogaty w wystgpowanie tzw. zywic to-
warzyszacych ztozom sukcynitu, ktore uzyskaty nazwy mi-
neralogiczne. Odnajdujemy tam gedanit, beckeryt, stantienit
1 szczegodlnie obficie inne zywice czarne. Bogaty w odmiany
glessyt i goitschyt, a w warstwach miedzy poktadami wegla
brunatnego — zygburgit.

Traktujac ten region szerzej, na Luzycach wystgpuja
nieznane z duzych form odmiany glessytu, krancyt w roz-
nych stadiach dojrzewania, rbwniez po raz pierwszy opisany
z Troisburga (VAvra 2015), zygburgit czy z kopalni Golpa
k. Bitterfeldu (VAvra 2015) — szeibeit. Te zywice kopalne,
rzeki transportowaty z potudnia do krotkotrwatego zbiorni-
ka morskiego, o czym $wiadczg ziarna glaukonitu. W swej
wielosci 1 réznorodno$ci wystepowania zyskaty range prze-
wodnich zywic kopalnych, dokumentujac wyraznie, ze osady
bursztynonosne z rejonu Saksonii-Anhalt nie stanowig mate-
rialu redeponowanego z Sambii.

Mineraty te juz wielokrotnie badane i opisywane (por.
spis literatury) takze udokumentowane w $wietle podczer-
wonym, metoda IRS (Kosmowska-Ceranowicz 2015) znala-
zly si¢ w pierwszym stowniku zywic kopalnych o nazwach
mineralogicznych (VAvra 2015).

Drugim rejonem, ktoéry rowniez ma charakter naturalne-
go laboratorium badawczego, chociaz catkowicie w innym
znaczeniu, s rejony wystgpowania zywic drzew nalezacych
do rodziny Dipterocarpaceae w Indonezji i Malezji. Drzewa
te porastaly przede wszystkim wyspy Sumatre¢ i Borneo, od
poznego miocenu do wspotczesnosci, co powoduje, ze trudno
je identyfikowa¢ i oddzieli¢ zywicg kopalng od subfossylne;.
Zywice te zaliczone do rodzaju glessytu, na podstawie jedy-
nie widm IR nie daja rozdzieli¢ sig, a stopien ich niedojrzato-
$ci jest bardzo podobny. Surowiec natomiast pojawiajacy si¢
na rynku jest czgsto juz utwardzony przez autoklawowanie.
Prowadzenie badan wymaga zaopatrywania si¢ u zaufanych
darczyncow.

Zywice te wystepuja w niewyobrazalnej ilosci prawie
we wszystkich kopalniach odkrywkowych wegli, a tych na
wyspach jest bardzo duzo. Sg to zywice, ktdre nieomal prze-
warstwiajg poktady wegla w formie soczew. Jedna z nich na-
potkana przez Dietera Schlee miata 5 m? powierzchni (SCHLEE
et al. 1992). Glessyt z Indonezji wystgpuje w wielu odmia-
nach. Jest przezroczysty zotty, ale i po prostu ciemny, a przy
podswietleniu czerwony. Do najcenniejszych zalicza si¢ od-
miang niebieska o silnej fluorescencji. Najciekawsza odmiana
to mieszana nieprzezroczysta brudno-biata, az do bezowej,
ostro kontrastujaca z przezroczysta, ktora z punktu widzenia

The Saxon succinite deposit, known as the Bitterfeld deposit,
was discovered in 1974. Mined until 1990, it was then flooded
to reduce dust pollution. In 1993, attempts began to mine am-
ber from under the water, which however proved unprofitable.
Currently, mining is being launched on the Bitterfeld deposit
from a floating platform.

The deposit, which was successfully operated for 16 years
at the Goitsche Mine, as well as the surrounding area, can
be referred to as a natural amber laboratory. That is because
the region near Halle, where the so-called Bitterfeld amber is
found, is also an area with a great abundance of succinite’s
accessory resins. What we can find there is gedanite, beck-
erite, stantienite and especially large quantities of other black
resins, glessite and goitschite—both with many varieties, and
siegburgite in the layers between brown coal beds.

Looking at this region more broadly, in Lusatia there are
varieties of glessite with no known large forms, krantzite at
various stages of maturity, also siegburgite described for the
first time from Troisburg (VAvra 2015), or scheibeite from the
Golpa Mine n. Bitterfeld (VAvra 2015). These fossil resins
were transported by rivers from the south to a short-lived ma-
rine basin, which is evidenced by grains of glauconite. With
their quantity and diversity of form, they gained the rank of
index fossil resins, clearly documenting that the amber-bear-
ing deposits from Saxony-Anhalt had not been redeposited
from Sambia.

Ryec. 1. Bursztyn bitterfeldzki
Fig. 1. Bitterfeld amber

These minerals have been researched and described on
multiple occasions (KosMowska-CERANOWICZ & KRUMBIE-
GEL 1988, 1989, 1990; KosmowskA-CERANOWICZ et al. 1993,
KrumMmBIEGEL & Kosmowska-CErRaNowIcz 1990; Kosmows-
Ka-CErANOWICZ 2012); also documented in infra-red light
using Infra-Red Spectroscopy (KosMowska-CERANOWICZ
2015), they have found their way to the world’s first lexicon of
fossil resins with mineralogical names (VAvra 2015).

The second region which also has the character of a natu-
ral research laboratory, albeit in a completely different sense,
is where trees of the family Dipterocarpaceae grow in Indo-
nesia and Malaysia. These trees would grow mainly on the
islands of Sumatra and Borneo, which has continued since
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naukowego pozwolita na odkrycie przyczyn nadmiernego
zywicowania drzew (Kosmowska-CErRANowICZ et al. 2014).
Struktura wewngtrzna tej zywicy nie jest porownywalna
do zadnej innej znanej zywicy.

Jak wykazaty wstgpne badania autorki z 2013 roku zjawi-
ska te mialy wyrazny wptyw na sktad i wyjatkowo cickawa
strukture wewnetrzng tych zywic. Biato brudne badz bezo-
we odmiany okazatly si¢ mikroskopijnymi kroplami przezro-
czystej zywicy, o $rednicach od dziesigtnych do tysigcznych
milimetra, pokrytymi biala spieniong zywica, ktére miej-
scami tworza wyraznie ukierunkowane smugi. Swiadczy to
o niewielkim stopniu gestosci zywicy, a nawet na jej przejsciu
w stan ptynny. To co przesadza o zdecydowanie wzmozo-
nym zywicowaniu to silne az do wrzenia ogrzewanie zywicy
w okresach aktywnos$ci wulkanicznej i ujawnia si¢ dzi§ w
brudno biatych cze$ciach mieszanych odmian. Mozemy je
bada¢ w mniejszych lub wickszych formach tej niespotyka-
nej dotychczas struktury. Wniosek o wulkanicznych przyczy-
nach nadmiernego zywicowania, potwierdza XIX-wieczna
ostroznie stawiang hipotez¢ dotyczaca przyczyn nadmiernego
zywicowania drzew.

Kierunek badan zaproponowany poprzez pryzmat ,,natu-
ralnego laboratorium badawczego” jest niczym innym, jak
kolejnym zwrdéceniem uwagi na potrzeb¢ prowadzenia
wszechstronnych i réznokierunkowych, cho¢ metodycznie
réznych badan.

*Muzeum Ziemi Polska Akademia Nauk,

al. Na Skarpie 27, 00-488 Warszawa /

*Museum of the Earth, Polish Academy of Sciences
27, Na Skarpie Aly, PL00-488 Warszawa;

e-mail: mzamber@poczta.onet.pl
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the Late Miocene until the present and makes it difficult both
to identify them and to distinguish between fossil and subfos-
sil resin. Classified as glessite, these resins cannot be distin-
guished based on their IR spectra alone, and the degree of
their immaturity is very similar. However, the material which
finds its way to the market is generally already hardened
by autoclaving. Therefore, research requires being supplied by
reliable donors.

These resins are found in unimaginable quantities in al-
most all open-cast coal mines, of which there are very many
on the islands. The resins nearly alternate with the coal beds in
the form of lenses. One of them, encountered by Dieter Schlee,
was 5 m?in size (ScHLEE et al. 1992). Indonesian glessite can
be found in many varieties. It is transparent yellow, but also
simply dark and red when backlit. The most valuable variet-
ies include the blue one, with a strong fluorescence. The most
interesting variety is an opaque dirty-white to beige mixture,
sharply contrasting with transparent varieties, which from the
scientific point of view has made it possible to discover the
reasons for excessive resin production in trees (KosMowskA-
CeraNowICZ ef al. 2014). The internal structure of this resin is
incomparable to any other known resin.

As demonstrated by this author’s preliminary research in
2013, these phenomena had a clear influence on the composi-
tion and remarkably interesting internal structure of these res-
ins. The dirty-white or beige varieties proved to be microscop-
ic drops of transparent resin with diameters from a tenth to
a thousandth part of a millimetre, covered with foamed white
resin, in places forming clearly directional streaks. This is evi-
dence of the resin’s low density and even its transition into
a state of fluidity. What determined the decidedly increased
resin production was that the resin was heated up to a great
extent, up to its boiling point, in periods of volcanic activity,
and is demonstrated today in the dirty-white parts of mixed
varieties. They can be studied in smaller or larger forms of
this previously unheard-of structure. The conclusion about the
volcanic reasons for the excessive resin production confirms
the cautiously posed 19"-century hypothesis on why trees
exuded excessive amounts of resin.

The research direction suggested by the angle of “a natural
research laboratory” is nothing more than yet another indica-
tion of the need to perform research that will be comprehen-
sive and multidirectional, yet methodically diverse.
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Dane dotyczace rodzaju Helius Lepeletier et Serville, 1828 (Diptera: Limoniidae)
Data on the genus Helius Lepeletier et Serville, 1828 (Diptera: Limoniidae)

Iwona Kania'*, Wiktoria Jordan?, Katarzyna Kope¢?®, Wiestaw Krzeminski*, Maciej Wojton®

Eocenski bursztyn battycki zachowat w postaci inkluzji lic-
zne 1 zroéznicowane pod wzgledem morfologicznym okazy
muchéwek z rodziny sygaczowatych (Diptera: Limoniidae),
wsrod nich pozostato§ci wymartych przedstawicieli rodzaju
Helius Lepeletier et Serville, 1828.

Najstarszych przedstawicieli rodzaju Helius odnajdu-
jemy w materiatach kopalnych pochodzacych z okresu
kredowego, ktory miat charakter przejSciowy pomiedzy
era mezozoiczng i kenozoiczng (RAYNER & WATERS, 1990;
RiBEIRO 2002; KANIA et al. 2013; KaNia et al. 2016; KrRzE-
MINSKI ef al. 2014). Znane z kredy skamieniato$ci owadow
naleza zaréwno do form archaicznych jak i wspodlczesnych.
Z koncem kredy wiele taksonow znika bezpowrotnie z za-
pisu kopalnego. Na granicy okresu kredowego i paleogenu,
pojawiaja si¢ grupy, ktére dominujg i dzisiaj. Tak dalece
postepujace zmiany fauny sa z pewnos$cia konsekwencja
zmian $rodowiskowych, jakie miaty miejsce na Ziemi okoto
145-100 mln lat temu. Daleko post¢pujace zmiany dotycza
ewolucji roslin okrytonasiennych (Angiospermae), ktore
w bardzo krotkim czasie wyparty nagonasienne (Gymno-
spermae) z wigkszos$ci Srodowisk. Wérdd ciggle dominujace;j
grupy olbrzymich gadéw (dinozauréw) pod koniec kredy
pojawita si¢ nowa fauna tworzona przez znacznie mniejsze
ssaki i ptaki (STANLEY 2009).

Jednak, prawdziwa rewolucja wydarzyla si¢
w Swiecie owadow. Jedna z grup, w obrebie ktorej mozemy
obserwowac¢ znaczace zmiany ewolucyjne w budowie mor-
fologicznej, b¢dace najprawdopodobniej efektem koewolucji
z okrytonasiennymi, jest grupa muchéwek z rodziny Limo-
niidae nalezgcych do rodzaju Helius. Gatunki w obrebie tego
rodzaju charakteryzujg si¢ mniej lub bardziej wydtuzonym
rostrum (ryjkiem, na koncu ktoérego znajduje si¢ aparat
gebowy), ktore w skrajnych przypadkach moze osiagac
ponad 1/3 dtugosci ciata, ale zawsze jest krotsze od potowy
jego dlugosci. Ostatni czton glaszczkow szczekowych
u przedstawicieli tej grupy owadow jest zwykle znacznie
wydtluzony a uzytkowanie ich skrzydet charakteryzuje si¢
atrofig zytki radialnej R, (r-1).

Dzisiaj rodzaj ten jest szeroko rozprzestrzeniony i jego
przedstawiciele wystepuja w wielu regionach zoogeo-
graficznych. Najliczniej w krainie orientalnej obejmujace;j
potudniowo-wschodnig Azje, gdzie stwierdzono
wystepowanie az 99 gatunkow oraz w regionie neotropi-
kalnym obejmujacym Ameryke Potudniowa, gdzie liczba
gatunkow nalezacych do rodzaju Helius sigga 50, a takze
w Australii i Oceanii, gdzie spotykamy 44 gatunki nalezace
do 6 podrodzajéw (O0STERBROEK 2016).

Jednych z najstarszych przedstawicieli tego rodzaju
odnaleziono w zywicach kopalnych, takich jak bursztyn
libanski, ktoérego ztoza tworzyty si¢ okoto 135 mlin lat temu,
bursztyn z Alavy (Helius alavensis Kania, Krzeminski
et Arillo, 2016) sprzed 120-115 milionéw lat, bursztyn
birmanski sprzed okoto 100 mln lat i skatach osadowych
z poznej kredy — osady z Botswany sprzed 93 mlin lat. Na-
jstarszymi opisanymi do tej pory przedstawicielami rodza-
ju Helius sa Helius ewa Krzeminski, Kania et Azar, 2014,

Eocene Baltic amber preserved, as inclusions, numerous
and morphologically diverse specimens of dipterans of the
limoniid family (Diptera: Limoniidae), among them the
remnants of the extinct representatives of the genus Helius
Lepeletier et Serville, 1828.

The oldest representatives of the genus Helius can be
found in the fossil material from the Cretaceous, which
was a transition between the Mesozoic and the Cenozoic
Era (RayNER & WATERS, 1990; RiBeiro 2002; KANIA et al.
2013; KaNIA et al. 2016; KrzemiNsKI ef al. 2014). The insect
fossils known from the Cretaceous belong to both archaic
and present-day forms. With the end of the Cretaceous,
many taxa disappeared irrevocably from the fossil record.
There are groups which appeared at the boundary between
the Cretaceous and the Palacogene and still predominate

Ryc. 1. Helius anetae Kania et Kope¢, 2016; holotyp nr MP/3499
(ISEZ PAN) (samica); ciato, widok w ujeciu bocznym (za Kania
et al. 2016).

Fig. 1. Helius anetae Kania et Kope¢, 2016; Holotype No. MP/3499
(ISEZ PAN) (female); body, lateral view (after Kania et al. 2016).

today. Such far-reaching changes in the fauna are certainly
a consequence of the environmental changes which took
place ca. 145-100 Ma ago. The far-reaching changes pertain
to the evolution of the angiosperms (Angiospermae), which
in a very short time supplanted gymnosperms (Gymnosper-
mae) in most environments. Among the still predominating
group of giant reptiles (dinosaurs), new fauna appeared in
the late Cretaceous, made up of decidedly smaller mam-
mals and birds (STaNLEY 2009).

However, a true revolution took place in the insect world.
One of the groups within which we can observe significant
evolutionary changes in their morphology, probably a result
of the co-evolution with the angiosperms, is the group of
dipterans of the family Limoniidae, from the genus Helius.
Species in this genus are characterised by a more or less
elongated rostrum (with the mouthparts at the end of it)
which in extreme cases can reach over 1/3 of the body
length (but always shorter than half the body length). The
last segment of maxillary palpi in the representatives of this
insect group is usually considerably elongated, while their
wing venation features an atrophied radial vein R, (r-r).
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Ryc. 2. Proporcje dlugosci rostrum, czutkéw, glaszczkow przed-
stawicieli rodzaju Helius wystgpujacych w réznych okresach
w dziejach Ziemi (na nodstawie Kania, Krzeminski & Ar-
illo, 2016, zmienione). — zilustrowany, (@8 bez ilustracji.
Weczesna kreda: Helius lebanensis Kania, Krzeminski et Azar, 2013
za KaNIA et al. 2013; Helius ewa Krzeminski, Kania et Azar, 2014
za KrRzemINsKI et al. 2014; Helius alavensis Kania, Krzeminskii
et Arillo, 2016; pézna kreda: Helius krzeminski Ribeiro, 2002
za RiBelRO 2002; Helius botswanensis Rayner et Waters, 1990
za KrzeMINSKI et al. 2014; eocen: Helius linus Podenas, 2002,
Helius mutus Podenas, 2002 za Popenas 2002; Helius pulcher
(Loew, 1850), Helius minutus (Loew, 1850), Helius formosus
Krzeminski, 1993, Helius hoffeinsorum Kania, 2014, Helius
gedanicus Kania, 2014, Helius similis Kania, 2014, Helius fos-
silis Kania, 2014 za Kania 2014; oligocen: Helius constenius
Krzeminski, 1992; Helius tenerus Statz, 1944; Helius weigandi
(Statz, 1934); miocen: Helius miocenicus Krzeminski, 2002; He-
lius stavropolensis Krzeminski, 2002; Helius verticilis Krzeminski,
2002.

*Wiek wszystkich gatunkow nalezacych do rodzaju Helius znanych
z eocenskiego bursztynu battyckiego datowany jest na okoto 40 Ma.

**Dane chronostratygraficzne na podstawie International Chro-
nostratigraphic Chart v2016/04 ze strony www.stratigraphy.org.
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Fig. 2. Ratios of the lengths of the rostrum, antennae and palpi in
the representatives of the genus Helius living in different periods of
the Earth’s history (based on Kania, Krzeminski and Arillo, 2016,
altered). — figured - — not figured. Early Cretaceous: Helius
lebanensis Kania, Krzeminski et Azar, 2013 after Kania et al. 2013;
Helius ewa Krzeminski, Kania et Azar, 2014 after KrRzEMINSKI et
al. 2014; Helius alavensis Kania, Krzeminskii et Arillo, 2016; Late
Cretaceous: Helius krzeminski Ribeiro, 2002 after RiBeiro 2002;
Helius botswanensis Rayner et Waters, 1990 after KrzemiNski
et al. 2014; Eocene: Helius linus Podenas, 2002, Helius mutus
Podenas, 2002 after Popenas 2002; Helius pulcher (Loew, 1850),
Helius minutus (Loew, 1850), Helius formosus Krzeminski,
1993, Helius hoffeinsorum Kania, 2014, Helius gedanicus Kania,
2014, Helius similis Kania, 2014, Helius fossilis Kania, 2014
after Kania 2014; Oligocene: Helius constenius Krzeminski,
1992; Helius tenerus Statz, 1944; Helius weigandi (Statz, 1934);
Miocene: Helius miocenicus Krzeminski, 2002; Helius stavropo-
lensis Krzeminski, 2002; Helius verticilis Krzeminski, 2002.

* The age of all the species of the genus Helius known from Eocene
Baltic amber is dated at ca. 40 Ma.

** Chronostratigraphic data based on The International Chro-
nostratigraphic Chart v2016/04 taken from www.stratigraphy.org.
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a takze Helius lebanensis Kania, Krzeminski et Azar, 2013
z wczesnej kredy Libanu (Kania ef al. 2013, 2016a; Krze-
MINSKI et al. 2014).

Z poznej kredy znane sg Helius krzeminskii Ribeiro,
2002 oraz Helius botswanensis Rayner et Waters, 1990
z Potudniowej Afryki z Botswany (RAYNER & WATERS 1990,
RiBEIRO 2002).

W znacznie mtodszym bursztynie battyckim (Srodkowy
eocen, ok. 40 mln lat) znajdujemy juz zréznicowany zespot
obejmujacy 10 gatunkéw z rodzaju Helius. W 1850 roku
Loew opisat z bursztynu battyckiego dwa gatunki: Helius
pulcher Loew, 1850 oraz Helius minutus Loew, 1850. Re-
wizja rodzaju Helius przeprowadzona przez KRZEMINSKIEGO
w 1993 umozliwita opisanie nowego gatunku Helius formo-
sus Krzeminski, 1993. Obok wymienionych H. pulcher Loew,
1850, H. minutus Loew, 1850 i H. formosus Krzeminski,
1993 z bursztynu battyckiego znane sa réwniez Helius li-
nus Podenas, 2002 i Helius mutus Podenas, 2002 oraz cztery
gatunki opisane w 2014 roku: Helius hoffeinsorum Kania,
2014, Helius fossilis Kania, 2014, Helius similis Kania, 2014
i Helius gedanicus Kania, 2014, a takze Helius anetae Kania
et Kope¢, 2016 (Popenas 2002, Kania 2014, KaNia et al.
2016).

Z skat osadowych eocenskiej formacji Kishenehn z eo-
cenu Ameryki Pdéinocnej (KrzEmiNskl 1991, GREENWALT
et al. 2015) pochodzi jeden kopalny gatunek — Helius conste-
nius Krzeminski, 1991.

Z skal podznego oligocenu Rott w Niemczech, Statz
(1934) opisat dwa gatunki. Pierwszy z nich, to opisany jako
Elephantomyia weigandi, dzisiaj znany jako Helius weigan-
di (Statz, 1934), drugi o nazwie gatunkowej Helius tenera
Statz, 1934. Z $rodkowego miocenu poéinocnego Kaukazu,
Krzemiskr w 2002 roku opisat trzy gatunki: Helius stavro-
polensis Krzeminski, 2002, Helius miocenicus Krzeminski,
2002 i Helius verticillis Krzeminski, 2002. W bursztynie
dominikanskim, ktérego zloza powstawaly we wczesnym
miocenie, znajduje si¢ interesujaca fauna reprezentujgca
oligoceniskg faung¢ Ameryki Potudniowej. Dotychczas,
w oparciu o inkluzje w tej zywicy kopalnej, opisane zostaty
dwa gatunki nalezace do rodzaju Helius (Kopec et al. 2016)
a z rownowiekowego bursztynu meksykanskiego (PopENAs
& Poinar 2012), znany jest tylko jeden gatunek Helius colle-
mus Podenas et Poinar, 2012.

Dzi§ wiemy, ze we wczesnej kredzie (okoto 145-135
min lat temu) rozpoczeto si¢ bardzo szybkie réznicowanie
si¢ roslin okrytonasiennych (Angiospermae), ktorych
kwiaty produkuja duze ilosci nektaru i pytku stanowiacego
doskonaty pokarm dla wielu owadéw. U gatunkéw z rodzaju
Helius mozemy zaobserwowac znaczne roznice w dtugosci
rostrum, co wskazuje na dostosowywanie si¢ owadoéw
do pojawiajacych si¢ nowych mozliwosci pokarmowych
i mogtoby stanowi¢ przyktad koewolucji roslin i muchowek.
Dobra cecha roznicujaca gatunki w obrebie rodzaju Helius
jest proporcja dtugosci rostrum w stosunku do dlugosci
czutkow, gtaszczkow i glowy. Roznice w dtugosei rostrum
u poszczegdlnych przedstawicieli rodzaju Helius moga
wskazywaé na wykorzystywanie roznych gatunkéw roslin
jako zroédta pokarmu. U najstarszych przedstawicieli tego
rodzaju zachowanych w bursztynie libanskim sprzed 135
mln lat wida¢ juz wyraznie wydluzone rostrum (Ryc. 2).
Nie mamy dowodow przemawiajgcych za tym, ze wezeéniej,

Today, this genus is widespread, with its representa-
tives found in many zoogeographic regions. The majority
in the Oriental Region, covering south-eastern Asia, where
as many as 99 species have been found, and in the Neo-
tropical Region, covering South America, where the num-
ber of species in the genus Helius reaches 50, as well as in
Australia and Oceania, where 44 species in 6 subgenera
can be found (OoSTERBROEK 2016).

Some of the oldest representatives of this genus were
found in fossil resins, such as Lebanese amber, with its de-
posits formed ca. 135 Ma ago, the Alava amber (Helius ala-
vensis Kania, Krzeminski et Arillo, 2016) from 120-115 Ma
ago, Burmese amber from ca. 100 Ma ago and in Late Creta-
ceous sedimentary rock—sediments in Botswana from 93 Ma
ago. The oldestrepresentatives of the genus Helius described
to date are Helius ewa Krzeminski, Kania et Azar, 2014,
and Helius lebanensis Kania, Krzeminski et Azar, 2013
from the Early Cretaceous of Lebanon (Kania et al. 2013,
2016a; KrRzZEMINSKI ef al. 2014).

Helius krzeminskii Ribeiro, 2002 and Helius bo-
tswanensis Rayner et Waters, 1990 are known from the Late

Cretaceous in Botswana, southern Africa (RAYNER
& WATERS 1990, RiBEIRO 2002).

In the much younger Baltic amber (Middle Eocene,
ca. 40 Ma), we find an already diversified assemblage cover-
ing 10 species of the genus Helius. In 1850, Loew described
two species from Baltic amber: Helius pulcher Loew, 1850
and Helius minutus Loew, 1850. A revision of the genus
Helius carried out by KrzemiNsk in 1993 made it possible
to describe a new species Helius formosus Krzeminski,
1993. Next to the already mentioned H. pulcher Loew, 1850,
H. minutus Loew, 1850 and H. formosus Krzeminski, 1993,
the following are also known from Baltic amber: Helius
linus Podenas, 2002 and Helius mutus Podenas, 2002, as
well as four species described in 2014: Helius hoffeinso-
rum Kania, 2014, Helius fossilis Kania, 2014, Helius similis
Kania, 2014 and Helius gedanicus Kania, 2014, along with
Helius anetae Kania et Kope¢, 2016 (Pobenas 2002, Kania
2014, Kania et al. 2016).

One fossil species Helius constenius Krzeminski, 1991,
comes from the sedimentary rock of the Eocene Kishenehn
Formation from the North American Eocene (KRZEMINSKI
1991, GREENWALT et al. 2015).

Statz (1934) described two species from the rocks
of the Late Oligocene, Rott, Germany. The first one was
described as Elephantomyia weigandi, known today as
Helius weigandi (Statz, 1934), the other with the species
name Helius tenera Statz, 1934. In 2002, KrzZEMINSKI de-
scribed three species from the Middle Eocene of the north-
ern Caucasus: Helius stavropolensis Krzeminski, 2002,
Helius miocenicus Krzeminski, 2002 and Helius verticil-
lis Krzeminski, 2002. Dominican amber, with its deposits
originating in the Early Miocene, contains interesting fau-
na representing the Oligocene fauna of South America. To
date, based on the inclusions found in this fossil resin, two
species of the genus Helius have been described (Kopec¢ et
al. 2016), and only one species Helius collemus Podenas et
Poinar, 2012 is known from the contemporaneous Mexican
amber (PopENAS & PoiNaR 2012).
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a mianowicie w jurze, wyst¢powaly formy z podobnie
wydtuzonym rostrum. Mozna zatem sadzi¢, ze przodkiem
przedstawicieli nalezacych do rodzaju Helius byta forma,
u ktorej wydtuzone rostrum jeszcze nie wystgpowato (Kania
et al. 2013, KrzeEMINSKI et al. 2014)

Nowe dane dotycza gatunku Helius anetae Kania
et Kope¢, 2016, ktory rézni si¢ od pozostalych znanych
zbursztynubattyckiegorostrumdtugosciréwnejpigciokrotne;j
swojej szerokos$ci, ale krotszym od czutkéow, osiagajacym
w przyblizeniu 2/3 ich dilugosci i jest tylko o okoto 1/5
dtuzsze od dlugosci glowy (Ryc. 1). Réznice widoczne sa
takze w uzytkowaniu skrzydet — poprzeczna zytka m-cu
u Helius anetae jest usytuowana za rozwidleniem zytki
medialno-bazalnej (Mb), za potowa dtugosci komorki dys-
koidalnej (d), w odlegtosci 2/3 jej dtugosci od rozwidlenia
zytki Mb, cz¢$¢ nasadowa zyltki sector radii (Rs) jest z kolei
usytuowana wyraznie przed potowa dtugosci skrzydta. Zytka
M, , jest wydtuzona, trzykrotnej dtugosci komorki dyskoi-
dalnej (d). Ponadto, gatunek ten charakteryzuje si¢ niew-
ielkimi wsrod eocenskich przedstawicieli rodzaju Helius
rozmiarami (KANia et al. 2016).

Nowe dane paleoentomologiczne wskazuja na
konieczno§¢ dalszych badan opartych o morfologie
porownawczg. Badania paleoentomologiczne nad kopal-
nymi Limoniidae pozwalaja tez na wskazanie ograniczen
i konieczno$¢ reinterpretacji pogladéw biogeograficznych
dotyczacych tych owadow, opartych wytacznie na materiale
wspotczesnym. Co wigcej, poznanie kopalnych przedsta-
wicieli Limoniidae umozliwia przeprowadzenie rekonstruk-
cji 1 interpretacji ekologicznych paleosrodowisk, w ktorych
organizmy te wystgpowaty.
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Dane dotyczace rodzaju Dicranomyia Stephens, 1829 (Diptera: Limoniidae) w eocenie
Data on the genus Dicranomyia Stephens, 1829 (Diptera: Limoniidae) in the Eocene

Iwona Kania'*, Maciej Wojton?, Katarzyna Kope¢?®, Wiestaw Krzeminski*, Wiktoria Jordan®

Epoka bursztynu battyckiego znajduje si¢ w potowie dro-
gi pomigdzy czasem wielu rewolucyjnych zmian, ktore
trwaty miliony lat, a czasem obecnym. Inkluzje dowodza,
ze juz wowczas, okoto 40 min lat temu, wsrod muchowek
dominowaty rodzaje dzisiejsze. Roznice dotycza glownie
roli, jaka poszczegolne owadzie grupy odgrywaty wowczas
i teraz. Niektore rodzaje obejmowaly wiele gatunkow, a obec-
nie s u schytku, podczas gdy inne teraz przezywaja rozkwit,
aw eocenie odgrywaty mniejszg rolg (KRzEMINSKA ef al. 1993).

Jednym z rodzajow licznie reprezentowanych i szeroko
rozprzestrzenionych w faunie wspotczesnej sposréd muchowek
sygaczowatych (Limoniidae Speiser, 1909) jest rodzaj Dicra-
nomyia Stephens, 1829. Wspoélczesnie znanych jest okoto 800
gatunkéw (OoSTERBROEK 2016), rodzaj ten jest rowniez licznie
reprezentowany w materiatach kopalnych. Do tej pory zostato
opisanych okoto 30 wymarlych gatunkéw pochodzacych
z osadéw oraz zywic kopalnych Europy, Azji, Ameryki
Pétnocnej i Ameryki Srodkowej (Evenuuis 2016). Najwicksza
liczbe gatunkéw w obrgbie rodzaju Dicranomyia opisano
z bursztynu battyckiego.

Obecnie wyszczegdlnia si¢ 24 wspoltczesne podrodzaje w
obrebie rodzaju Dicranomyia (OoSTERBROEK 2016). Sposrod
nich w materiale kopalnych wystepuja przedstawiciele tylko
czterech podrodzajow: Dicranomyia Stephens, 1829, Coeno-
limonia Alexander, 1967, Melanolimonia Alexander, 1965,
Sivalimnobia Alexander, 1963. Podrodzaj Coenolimonia
zostat wykazany z miocenskiego bursztynu meksykanskiego
przez Popenasa & Poinara w 2012 roku — gatunek Dicrano-
myia (Caenolimonia) alexbrowni Podenas et Poinar, 2012).
Przedstawiciele podrodzajow Dicranomyia, Melanolimonia
i Sivalimnobia wystgpuja wsrdd inkluzji muchéwek w bursz-
tynie battyckim.

Pierwszym, ktéry wnikliwie przestudiowal dotychczas
opisane gatunki w bursztynie battyckim z rodzaju Dicrano-
myia byt ALEXANDER (1931).

Ponadto, opisy nowych dla nauki gatunkow nalezacych
do rodzaju Dicranomyia mozna znalez¢ w publikacjach ta-
kich autoréw jak: GIeBEL (1856), MEUNIER (1899, 1906, 1916),
SavcHENKO (1967), Krzemiski (1985, 2000), KanNia et al.
(2013), Kania (2014).

The epoch of amber is positioned halfway between the time
of many revolutionary changes which had taken millions of
years and the present times. Inclusions prove that even then,
ca. 40 million years ago, present-day genera predominated
among dipterans. The differences pertain mainly to the role
which individual insect groups played then and now. Some
genera used to include many species but are now in decline,
whereas others which are flourishing now played a less im-
portant role in the Eocene (KrRzZEMINSKA ef al. 1993).

One of the genera which are numerously represented and
widespread in present-day fauna among crane-flies (Limo-
niidae Speiser, 1909) is the genus Dicranomyia Stephens,
1829. Ca. 800 species are currently known (OOSTERBROEK
2016), the genus Dicranomyia is also numerously repre-
sented in fossil material. To date, ca. 30 extinct species
have been described, originating from the sediments and
fossil resins of Europe, Asia, North America and Central
America (Evennuis 2016). The largest number of species
within the genus Dicranomyia was described from Baltic
amber.

Currently, 24 present-day subgenera are distinguished
within the genus Dicranomyia (O0STERBROEK 2016). Among
them, representatives of only four subgenera are found in
fossil material: Dicranomyia Stephens, 1829, Coenoli-
monia Alexander, 1967, Melanolimonia Alexander, 1965,
Sivalimnobia Alexander, 1963. The subgenus Coenolimonia
was described from Miocene Mexican amber by PopENAs &
PoiNar in 2012 — the species Dicranomyia (Caenolimonia)
alexbrowni Podenas et Poinar, 2012. Representatives of the
subgenera Dicranomyia, Melanolimonia and Sivalimnobia
are found among dipteran inclusions in Baltic amber.

ALEXANDER (1931) was the first to study in depth the spe-
cies described in Baltic amber from the genus Dicranomyia.

Moreover, descriptions of species that are new to sci-
ence, from the genus Dicranomyia, can be found in publi-
cations by authors including: GieBeL (1856), MEUNIER (1899,
1906, 1916), SavcHENKO (1967), KrzEMINsKI (1985, 2000),
KaNi1A et al. (2013), Kania (2014).
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Z eocenskiego bursztynu baltyckiego znanych jest obec-
nie az 14 gatunkéw, nalezg do nich: Dicranomyia (Dicra-
nomyia) alexandri Kania, 2013, Dicranomyia (Dicranomyia)
baltica Kania, 2014, Dicranomyia (Dicranomyia) ewa Kania,

Ryc. 1. Dicranomyia (Dicranomyia) alexandri Kania, 2013,
No. MP/3126 (samica), ciato, widok z boku (za Kania 2014).

Fig. 1. Dicranomyia (Dicranomyia) alexandri Kania,
No. MP/3126 (female), body, lateral view (after Kania 2014).

2013,

2014, Dicranomyia (Dicranomyia) graciosa Meunier, 1916,
Dicranomyia (Dicranomyia) grandis Meunier, 1899, Dicra-
nomyia (Dicranomyia) gorskii Kania, Krzeminski et Penar,
2013, Dicranomyia (Dicranomyia) kalandyki Krzeminski,
2000, Dicranomyia (Dicranomyia) lobata Meunier, 1906,
Dicranomyia (Dicranomyia) meunieri Alexander, 1931, Di-
cranomyia (Dicranomyia) perpendicularis Savchenko, 1967,
Dicranomyia (Dicranomyia) sinuata Meunier, 1916, Dicra-
nomyia (Dicranomyia) succinica Kania, 2014, Dicranomyia
(Melanolimonia) krzeminskii Kania, 2014, Dicranomyia (Si-
valimnobia) herczeki Krzeminski et Kania, 2015.

Sygaczowate z rodzaju Dicranomyia (Ryc. 1)
charakteryzuja si¢ réznym ubarwieniem ciata. Wsrod
muchdéwek nalezacych do tego rodzaju spotykane sa ga-
tunki o czarnym ubarwieniu tutowia i odwloka, a takze te
o srebrno-szarym ubarwieniu gtowy. Czutki tych owadoéw
sa zwykle prostej budowy, cztony biczyka sg wydtuzone,
trzonek (scapus) jest zwykle cylindryczny a nézka (pedicel)
skrocona i szersza. Wyjatek stanowi gatunek Dicranomyia
alexandri Kania, 2013, gdzie poszczeg6lne cztony czutkéw
majg ksztalt spodeczkowaty nawigzujacy do morfologii
flagellomeréow u przedstawicieli rodzaju Rhipidia Mei-
gen, 1818. Na wszystkich czlonach czutkow u przedsta-
wicieli rodzaju Dicranomyia wystepuja krotkie szczecinki,
jak réowniez w liczbie od dwodch do kilku wydtuzonych
szczecinek, czasem dtuzszych od dtugosci cztonu, na ktérym
si¢ znajduja.

Skrzydta przedstawicieli rodzaju Dicranomyia sa zwykle
dobrze rozwinigte, a zytka subkostalna (Sc) jest stosunkowo
krotka, zakonczona czgsto blisko podstawy zyiki sector ra-
dii (Rs). W odrdznieniu do przedstawicieli takich rodzajow
jak Helius Lepeletier et Serville, 1828 czy Elephantomy-
ia Osten Sacken, 1860 u wszystkich gatunkéw w obrebie
rodzaju Dicranomyia wystepuje zytka poprzeczna r-r (R).

Currently, as many as 14 species are know from Eo-
cene Baltic amber, including: Dicranomyia (Dicranomyia)
alexandri Kania, 2013, Dicranomyia (Dicranomyia) bal-
tica Kania, 2014, Dicranomyia (Dicranomyia) ewa Kania,
2014, Dicranomyia (Dicranomyia) graciosa Meunier, 1916,
Dicranomyia (Dicranomyia) grandis Meunier, 1899, Di-
cranomyia (Dicranomyia) gorskii Kania, Krzeminski
et Penar, 2013, Dicranomyia (Dicranomyia) kalandyki
Krzeminski, 2000, Dicranomyia (Dicranomyia) lobata
Meunier, 1906, Dicranomyia (Dicranomyia) meunieri
Alexander, 1931, Dicranomyia (Dicranomyia) perpen-
dicularis Savchenko, 1967, Dicranomyia (Dicranomyia)
sinuata Meunier, 1916, Dicranomyia (Dicranomyia) suc-
cinica Kania, 2014, Dicranomyia (Melanolimonia) krzem-
inskii Kania, 2014, Dicranomyia (Sivalimnobia) herczeki
Krzeminski et Kania, 2015.

Crane-flies of the genus Dicranomyia (Fig. 1) are char-
acterised by different body colouring. The dipterans from
this genus include species with black colouring of the tho-
rax and abdomen, as well as those with silvery-grey colour-
ing of the head. Their antennae are usually simply built,
the segments of the flagellum are elongated, the scape (sca-
pus) is usually cylindrical and the pedicel is shortened and
wider. The species Dicranomyia alexandri Kania, 2013 is
an exception, with the individual antenna segments saucer-
shaped, reminiscent of the flagellomere morphology of the
genus Rhipidia Meigen, 1818. All the antenna segments in
the representatives of the genus Dicranomyia have short
setae, as well as from two to several elongated setae, some-
times longer than the segment on which they are located.

The wings of the genus Dicranomyia are usually well
developed, with the subcostal vein (Sc) relatively short, of-
ten ending close to the base of the radial sector vein (sector
radii, Rs). As opposed to the representatives of such gen-
era as Helius Lepeletier et Serville, 1828 or Elephantomyia
Osten Sacken, 1860, an r-r cross-vein (R,) is found in all the
species of the genus Dicranomyia. In most species known
from Baltic amber, the m-cu cross-vein is usually located
before or in the fork of the mediobasal vein (Mb), rarely just
behind the fork.

The hypopygium (male copulatory apparatus) is small
in size, with two pairs of gonostyli. The shape of the inner
gonostyli is typical of the genus, they are usually balloon-
shaped. The outer gonostyli are hook-shaped. The gonocox-
ite is usually wide, with additional wide lobes sporadically
found on it.

Palaeoentomological research is a necessary component
in reconstructing evolutionary processes. It provides new
data for relationship analysis, indicates the need to review
set opinions, shows the directions for supplementary mor-
phological research, not only on the representatives of fossil
fauna but also on present-day representatives; it is a nec-
essary element in calibrating phylogenetic reconstructions
based on molecular data. Descriptions of new taxa, known
exclusively from fossil records, enrich our knowledge
of morphological and taxonomic diversity, while indicat-
ing the evolutionary plasticity and diversification paths
of a group. The newly described extinct taxa demonstrate
the palaeodiversity of the now non-existent habitats and en-
vironments of the past.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

International Amber Association



U wigkszos$ci gatunkow znanych z bursztynu battyckiego
poprzeczna zytka m-cu usytuowana jest zwykle przed roz-
widleniem Iub w rozwidleniu zytki medialno-bazalnej (Mb),
rzadko tuz za rozwidleniem.

Hypopygium (meski blok kopulacyjny) jest niewielkich
rozmiardéw z dwoma parami gonostylusow. Charakterystycz-
ny dla rodzaju jest ksztatlt wewngtrznych gonostylusow, sa
one zwykle balonowate. Zewngtrzne gonostylusy sa ksztattu
hakowatego. Gonokoksit jest z reguty szeroki, sporadycznie
wystepuja na nim dodatkowe szerokie platy.

Badania  paleoentomologiczne sa  nieodzownym
elementem  rekonstrukcji  procesdéw  ewolucyjnych.
Dostarczaja nowych danych do analiz pokrewienstwa,
wskazuja konieczno$é¢ zrewidowania utartych pogladow,
wskazuja kierunki uzupetniajacych badan morfologicznych,
nie tylko nad przedstawicielami faun kopalnych, lecz
takze wspotczesnymi przedstawicielami, sag nieodzownym

elementem  kalibracji  rekonstrukcji  filogenetycznych
opartych o informacje molekularne. Opisy nowych
takson6w, znanych wylacznie z =zapisu kopalnego

wzbogacaja znajomo$¢ zroznicowania morfologicznego
i taksonomicznego, wskazujac plastyczno$¢ ewolucyjna
i $ciezki réznicowania si¢ danej grupy. Nowo opisywane
wymarte taksony wskazujg na paleobior6znorodnos¢ nieist-
niejacych juz siedlisk i srodowisk z przesztosci.

1.2.5Katedra Biologii Srodowiska; Uniwersytet Rzeszowski,
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Wyprawa do starozytnego lasu deszczowego
A trip to the ancient tropical rainforest

Bo Wang !, Jacek Szwedo >*
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Ryec. 1. Obszar bursztynono$ny i zawierajacy materialy kopalne z miocenu w prowincji Fujian w Chinach.
Fig. 1. Amberiferous and fossiliferous area of the Miocene deposits in the Fujian province, China.

Bursztyn pozwala na wyjatkowe zachowanie stawonogow,
szczatkow roslin i mikroorganizméw, dostarczajac znacznie
wiecej informacji o morfologii, ekologii, etologii i historii
ewolucyjnej organizmow, niz skamieliny w skatach. Inkluzje
w bursztynie rzucajg takze swiatto na srodowisko i jego zmia-
ny, paleoekologi¢ i zmiany klimatyczne w biotach zachowa-
nych w kopalnych zywicach. Bursztyn i inne zywice kopalne
nie s3 w Chinach czgsto spotykane i tylko skape dane na ich
temat sg dostgpne (Guo et al. 1991, ZHou & Zuao 2005, SHi
et al. 2014, WaNG et al. 2014). Mato poznane, lecz cenne dla
nauki kopalne zywice zawierajace inkluzje cze¢sto sg niszczone
podczas dziatalno$ci gorniczej.

Bursztyn z Zhangpu, odkryty zostat w ztozach grupy Fotan
w powiecie Zhangpu prowincji Fujian, w potudniowo-wschod-
nich Chinach. Zywica ta pochodzi ze $rodkowego miocenu, ale
znajomos¢ jej wlasnosci i badania nad bogata faung inkluzji sg
jeszcze w powijakach. Niestety, Zywica ta jest czesto niszczo-
na w trakcie wydobycia kaolinu, a tylko niewielka czg$¢ jest
dostepna dla badan dzigki wysitkowi lokalnego kolekcjonera
i odkrywcy wielu stanowisk bursztynowych pana Zhu oraz
grupie badaczy z Instytutu Geologii i Paleontologii Chinskiej
Akademii Nauk w Nankinie.

Miocenski bursztyn z Zhangpu pochodzi z warstw gru-
py Fotan, ktéra zawiera liczne, dobrze zachowane szczatki
roslin — liScie i owoce z wielu rodzin roslin okrytozalazko-
wych, wlaczajac kluzjowate (Clusiaceae), dwuskrzydtowate

Amber affords exceptional preservation of arthropods, plant
remains and microorganisms, providing more detail than rock
fossils about an organism’s morphology, ecology, ethology
and evolutionary history. Inclusions in amber also shed light
on environment and its change, paleoecology and climatic con-
ditions of biota preserved in fossilized resin. Amber and other
fossil resins are not common in China and only some spare

Ryc. 2. Jedno z odwiedzonych stanowisk. Warstwa bursztynono$na
zaznaczona strzatka.

Fig. 2. One of the localities visited. Amberiferous layer marked with
an arrow.
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(Dipterocarpaceae), bukowate (Fagaceae), oczarowate (Hama-
melidaceae), wawrzynowate (Lauraceae), bobowate (Fabace-
ae) i morwowate (Moraceae). Zbiorowisko roslin w osadach
grupy Fotan wskazuje, ze w srodkowym miocenie (15 milio-
now lat temu), w poludniowo-wschodnich Chinach rosty lasy
z dwuskrzydlowatymi, tropikalne lasy deszczowe. Deszczowe
lasy tropikalne o podobnym charakterze wystepuja wspolcze-
$nie w Indonezji i na Nowej Gwinei.

Bursztyn z Zhangpu zachowany jest w niebiesko-szarych
piaszczystych mulkach, lub czasami in situ w zweglonym
kopalnym drewnie. Bursztyn jest zotty do brazowego i bra-
zZowawo-czerwonego, jego pojedyncze brytki moga by¢ duze,
ale zwykle sg one kruche i nie nadajg si¢ do produkcji bizute-
rii. Charakterystyczna dla bursztynu z Zhangpu jest obecnosé
trojterpenoidow opartych o amiryny i amyrony oraz seskwiter-
penoidy kadalenowe. W oparciu o te sktadniki oraz wspotwy-
stepujace w ztozu szczatki roslin mozna okresli¢, ze bursztyn
ten pochodzi z zywicy drzew z rodziny Dipterocarpaceae (SHI
et al. 2014). Daje to nowe dowody obecnosci tropikalnego lasu
deszczowego z drzewami dwuskrzydlowatymi w srodkowym
miocenie potudniowowschodnich Chin. Do tej pory w burszty-
nie z Zhangpu i jego ztozu zidentyfikowano ponad 100 rodzin
owadow i niektorych roslin.

W trakcie krotkiej wyprawy na poczatku czerwca 2016
roku, mieliSmy mozliwo$¢ odwiedzenia kilku miejsc, w kto-
rych bursztyn byt odnajdywany oraz poszukiwania bursztynu
w tych lokalizacjach. Wyprawa okazata si¢ bardzo owocna,
bowiem we wszystkich odwiedzonych miejscach znalezlismy
bursztyn. Odwiedzili$my takze stanowisko bogate w kopalne
szczatki roslin, rownowiekowe z warstwami bursztynonosny-
mi. Bursztyn z Zhangpu, wraz z kopalnym materiatem roslin-
nym ma ogrome znaczenie dla nauki, pochodzac z czaséw kon-
cowego okresu Srodkowomiocenskiego Optimum Klimatycz-
nego (SHi et al. 2014, LiN et al. 2015). Badania skamieniatosci,
tak roslin, jak i inkluzji owadoéw i innych organizmow, sg na
poczatkowym etapie, ale wstepne rezultaty sg wielce obiecu-
jace i nawet te poczatkowe dane sg bardzo interesujace. Mamy
nadziej¢ wkrotce przedstawi¢ dalsze wyniki naszych badan.

Ryec. 3. Warstwa lignitu, w ktorym mozna znalez¢ bursztyn.
Fig. 3. Brown coal layer in which amber is to be found.

records have been reported (Guo et al. 1991, Znou & ZHao
2005, SwH1 et al. 2014, WANG et al. 2014). Little known, but
precious for science fossiliferous resins are often being exten-
sively destroyed by mining activity.

The renowned Zhangpu amber was discovered from the
Fotan Group in Zhangpu County, Fujian Province, Southeast
China. This resin comes from the middle Miocene, but its
properties and rich inclusions assemblage is still in initial stage
of research. Alas it is often being burned in the process of ka-
olin extraction, and a little sample is available for study thanks
of efforts of local collector and discoverer of many amberif-
erous sites Mr. Zhu and group of researchers from Nanjing
Institute of Geology and Palacontology, Chinese Academy
of Sciences.

Ryc. 4. Czasami brytki bywaja dos¢ duze, ale bursztyn jest kruchy.
Fig. 4. Occasionally the pieces of amber found are relatively huge,
however the amber is brittle.

The Miocene Zhangpu amber comes from the deposits of
the Fotan Group which yields abundant well preserved plant
leaf and fruit fossils of various angiosperm plants, including
Clusiaceae, Dipterocarpaceae, Fagaceae, Hamamelidaceae,
Lauraceae, Fabaceae and Moraceae. The plant fossil assem-
blage of the Fotan Group indicates a middle Miocene (15 mil-
lion years ago) dipterocarp forest and tropical rain forest in
Southeast China. Similar type of tropical rain forest is to be
found recently in Indonesia and New Guinea.

The Zhangpu amber is preserved in blue-grey sandy mud-
stone, or sometimes in situ in lignified fossil wood. It is yellow,
brown to brownish red in color, the single pieces of Zhangpu
amber can be huge, but they are usually fragile, and thus not
suitable for making jewelry. The Zhangpu amber is character-
ized by amyrin and amyrone-based triterpenoids and cadalene-
based sesquiterpenoids. It is considered derived from the
tropical angiosperm family Dipterocarpaceae (SHr ef al. 2014),
based on these compounds and the co-occurring fossil winged
fruits of the family in Zhangpu deposit (Sur & Li 2010). This
provides new evidence for the occurrence of a dipterocarp
tropical forest in the middle Miocene of Southeast China. So
far, more than 100 families of insects and some plants have
been found from Zhangpu amber and its deposit.

During a short trip in the beginning of June 2016 we had
the opportunity to visit some of the places in which amber was
found and make collecting there. The trip was very success-
ful as in all localities visited the amber pieces were found.
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Trzecia miedzynarodowa konferencja dotyczaca Szlakéw Bursztynowych
14 — 16 kwietnia 2016, San Marino
The 3¢ International Conference on Amber Routes
14 — 16 April 2016, San Marino

Anna Sobecka*

W dniach 14-16 kwietnia 2016 roku, w San Marino odbyta si¢
konferencja dotyczaca antycznych szlakow bursztynowych.
Sympozjum zorganizowane zostalo po raz trzeci przez Inter-
national Research Center CIVIA, przy wsparciu wtadz Repu-
bliki San Marino.

Do wygloszenia referatow zaproszono kilkudziesigciu
naukowcow z kilkunastu krajow Europy i obu Ameryk. Do-
tad Polske reprezentowali uczeni z Polskiej Akademii Nauk
w Warszawie. Tym razem po raz pierwszy zaproszeni zostali
takze przedstawiciele z Uniwersytetu Gdanskiego.

Ryec. 1. Minister Kultury San Marino — Giuseppe Maria Morganti
otwiera konferencjg

Fig. 1. Minister of Culture — Giuseppe Maria Morganti opens
the conference

Obrady odbywajace si¢ w Teatro Titano, otworzyli przed-
stawiciele wladz San Marino, w tym Minister Kultury San
Marino — Giuseppe Maria Morganti. Jako pierwszy wyniki
swoich badan na temat typowych form obiektéw burszty-
nowych na wschodnim wybrzezu Battyku przedstawil Mil-
ton Nufiez (Oulu, Finlandia). Pierwszego dnia obrad domi-
nowaly wystapienia dotyczace odkry¢ archeologicznych
w réznych rejonach Europy, oto tematy ciekawszych z nich.
Petra Stripanci¢ mowita o prehistorycznych znaleziskach
w Nowym Miescie (Stowenia), Agne Cyvilite (Wilno) i Di-
mitri Narimanshvili (Tibilisi) o dwoch kulturach na potudniu

On 14-16 April 2016, a conference was held in San Marino
on the ancient amber routes. The symposium was organ-
ised for the third time by the CIVIA International Research
Center with the support of the government of the Republic
of San Marino.

Researchers from over a dozen countries of Europe and
both Americas were invited to deliver their papers. Poland
had so far been represented by the scientists from the Pol-
ish Academy of Sciences, Warsaw. This was the first time
that the representatives of the University of Gdansk were
also invited.

Held at the Teatro Titano, the meeting was opened by
the authorities of San Marino, including the Minister of
Culture Giuseppe Maria Morganti. The first to present his
research on typical forms of amber artefacts on the east-
ern coast of the Baltic was Milton Nufiez (Oulu, Finland-
ia). Day one was dominated by presentations on archaeo-
logical discoveries in various regions of Europe; these are
the subjects of the more interesting ones. Petra Stripancic¢
talked about prehistoric finds in Novo Mesto (Slovenia),
Agne Cyvilite (Vilnius) and Dimitri Narimanshvili (Tib-
ilisi) about two cultures in the southern Caucasus which
manufactured both amber ornaments and amber-encrusted
cups in the Bronze Age. Nuccia Negroni Catacchio (Milan)
showed the vast range of the finds of plates with a drilled
ornament which reached as far as the present day United
Kingdom. Graciela Gestro Singer (Buenos Aires) presented
the issue of the Baltic amber exchange with the Levant. De-
metrius Weersenburg (Amsterdam) took us on a journey to
an Iron Age burial site — Satricium (currently La Ferriere)
where many specimens of unworked amber were found,
along with numerous and very diversely shaped amber
ornaments. Hrvoje Potrebica (Zagreb) presented the eastern
branches of the amber route and Iron Age finds in Panno-
nia and Northern Balkans. On day one, also Lucas Kucera
(Olomouc) presented a paper on amber in Moravia and
a new chemical method to determine the origin of amber.
The speakers also had an opportunity to visit the State
Museum of San Marino.

Day two began with a presentation by Janos GOmdori
(Budapest), who talked about archaeological and writ-
ten sources confirming the course of an amber route near
ancient Scarbantia (Sopron). That day was dominated by pa-
pers emphasising the role of the towns located on the trad-
ing route. Tadeusz Baranowski (Warsaw) discussed the role
of Kalisz, Stephan Groh (Vienna) the course of the route
across present-day Austria, and Joan Pinar Gil (Mainz)
the finds from the Visigothic period in Spain. Joan Todd
(Santa Clara) compared Baltic amber and Arabian incense
as sacred materials in the ancient Middle East, Greece
and Rome.
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Kaukazu, ktéore w epoce brazu wytwarzaly zarowno ozdo-
by z bursztynu, jak i kubki inkrustowane tym materiatem.
Nuccia Negroni Catacchio (Mediolan) pokazata wielki za-
sigg znalezisk plytek z ornamentem nawiercanym, ktore
trafiaty az na tereny obecnej Wielkiej Brytanii. Graciela
Gestro Singer (Buenos Aires) przedstawita problem wymia-
ny bursztynu battyckiego z terenami Lewantu. Demetrius
Weersenburg (Amsterdam) zabrat nas w podréz po cmen-
tarzysku z epoki zelaza — Satricium (obecnie La Ferriere),
na terenie ktorego odkryto wiele okazow nieobrobionego
bursztynu, a takze liczne i bardzo zréznicowane w formie
ozdoby z niego wykonane. Hrvoje Potrebica (Zagrzeb) za-
prezentowatl za§ wschodnie odgate¢zienia szlaku burszty-
nowego 1 znaleziska z epoki zelaza, na terenie Pannoni
i Potnocnych Batkanéw. Pierwszego dnia takze Lucas Kuce-
ra (Otomuniec) przedstawil referat o bursztynie na Morawach
i o nowej metodzie chemicznej pozwalajacej na okreslenie
pochodzenia bursztynu. Referenci mieli tez okazje zwiedzi¢
Muzeum Miejskie w San Marino.

Drugi dzien obrad rozpoczelo wystapienie Janosa
Gomoriego (Budapeszt) mowiacego o archeologicznych
i pisanych zrédtach potwierdzajacych przebieg szlaku bursz-
tynowego w okolicach antycznej Scarbantii (Sopron). Tego
dnia dominowaty referaty podkreslajace role poszczegolnych
miast polozonych na szlaku handlowym. Tadeusz Baranow-
ski (Warszawa) mowit o roli Kalisza, Stephan Groh (Wieden)
o przebiegu szlaku przez tereny obecnej Austrii, a Joan Pinar
Gil (Mainz) o znaleziskach z okresu wizygockiego na tere-
nie Hiszpanii. Joan Todd (Santa Clara) dokonata poréwnania
bursztynu battyckiego i arabskiego kadzidia jako swigtych
materialow na terenie antycznego Bliskiego Wschodu, Grecji
i Rzymu.

Ostatnie referaty omawiaty organizacj¢ produkcji i han-
dlu przedmiotéw z bursztynem w okresie nowozytnym.
Irina Polyakowa (Kaliningrad) przedstawiata kierunki roz-
przestrzeniania si¢ ich na terenie Prus, a Anna Sobecka pod-
kreslita role Gdanska jako centrum produkcji przedmiotow
luksusowych ze ,,ztota pétnocy” omawiajac przyktady bursz-
tynowych dziel sztuki powstatych w XVII i XVIII wieku.
Na koniec Ekatarina Bubnowa (Kaliningrad) przedstawita
Sambi¢ jako jeden z najwazniejszych punktoéw otwierajacych
bursztynowe szlaki, takze juz we wspotczesnym kontekscie
turystyki. W trakcie drugiego dnia obrad w ratuszu odbyto
si¢ takze spotkanie uczestnikow z burmistrzami miasta.

Zwienczeniem drugiego dnia konferencji byta wizyta
uczestnikéw w Muzeum Archeologicznym w Verucchio,
mieszczacym si¢ w zabudowaniach dawnego monastyru
i gromadzacego liczne przyktady antycznych ozdob, w tym
szczegolnie licznych naszyjnikow, bransolet i fibul z bursz-
tynem. Ostatniego dnia, obrad odbyly si¢ prezentacje miast,
ktore obecnie odwotujg si¢ do idei Szlakéw Bursztynowych.
Na zakonczenie konferencji podjeto dyskusj¢ o planowanej
zmianie charakteru spotkaﬁ Ustalono, ze kolejna edycja
sympOZJum odbedzie si¢ w 2017 roku w Stowenii. Cigzar or-
ganizacyjny wezmga na siebie wladze Novego Mesta, a takze
przedstawiciele Muzeum Archeologicznego w tym osrodku.
Konferencji towarzyszy¢ bedzie wystawa przedmiotéw ze
zbiorow Dolenskij Muzej i kolekcji Muzeum Archeologicz-
nego w Gdansku oraz osobna prezentacja prac cztonkéw
Migdzynarodowego Stowarzyszenia Bursztynnikow.

The final papers discussed how the production of and
trade in amber artefacts were organised in the early mod-
ern period. Irina Polyakowa (Kaliningrad) presented the
directions in which they spread across Prussia, and this
author emphasised the role of Gdansk as a centre for the
manufacture of luxury “Gold of the North” items by dis-
cussing examples of amber works of art created in the
17" and 18" century. To conclude, Ekatarina Bubnova
(Kaliningrad) presented Sambia as one of the most im-
portant starting points of the amber routes, also in the
context of present-day tourism. Day two also featured
a meeting at the Town Hall between the participants and the
city mayors.

Ryc. 2. Bursztyn w Muzeum w Verucchio
Fig. 2. Amber in Museum in Verucchio

Day two culminated with the participants’ visit at the
Archaeological Museum, Verucchio, at a former monastery
which houses numerous examples of antique ornaments, in-
cluding in particular many necklaces, bracelets and fibulae
with amber.

The final day featured the presentations of cities which
currently invoke the idea of Amber Routes. At the end
of the conference, a decision took place about a planned
change in the nature of the meetings. It was decided that the
next edition of the symposium would be held in 2017 in Slo-
venia. The task of organisation will be taken up by the Nove
Mesto authorities and by the local Archaeological Museum.
The conference will be accompanied by an exhibition of ar-
tefacts from the Dolenjski Muzej and the Gdansk Museum
of Archaeology, as well as a separate presentation of works
by members of the International Amber Association.

* Instytut Historii Sztuki, Uniwersytet Gdanski,
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Siodma mi¢dzynarodowa konferencja nt. kopalnych owadow, stawonogow i bursztynu
Fossils X3, 26 kwietnia — 1 maja, Narodowe Muzeum Szkocji, Edynburg, Szkocja, Wielka Brytania
7™ International Conference on Fossil Insects, Arthropods and Amber
Fossils X3, 26 April — 1 May, National Museum of Scotland, Edinburgh, Scotland, U.K.

Jacek Szwedo*

W dniach 26 kwietnia do 1 maja 2016 roku w Edynburgu
odbywata si¢ 7. Migdzynarodowa Konferencja po§wigcona
owadom i innym ladowym stawonogom kopalnym oraz
bursztynowi — Fossils X3. Miejscem obrad bylo National
Museum of Scotland, Chambers St., Edinburgh, EH1 1JF,
UK, http://www.nms.ac.uk/national-museum-of-scotland/

Reprezentacja Polski byta jedng z najliczniejszych del-
egacji (12 osob sposrod 96 uczestnikdéw z catego Swiata), zas
jej cztonkowie brali bardzo czynny udzial w tej konferencji,
zar6wno w jej czesci oficjalnej jak i nieoficjalne;j.

Przewodniczacym Komitetu Organizacyjnego konferencji
byt Dr. Andrew J. Ross, za$ poza nim i wspotpracownikami
z National Museum of Scotland, wspotorganizatorami
i sponsorami Konferencji byty: International Palacoentomo-
logical Society, The Royal Society of Edinburgh - Scotland’s
National Academy, Palacontological Association, Siri Scien-
tific Press oraz Convention Edinburgh - A Part of Marketing
Edinburgh i firma Goldmajor.

The 7" International Conference on Fossil Insects, Arthro-
pods and Amber, Fossils X3, was held between April 26 and
May 1, 2016, in Edinburgh. The Conference was dedicated
to insects and other fossil terrestrial arthropods as well as
to amber. It took place at the National Museum of Scotland,
Chambers St., Edinburgh, EH1 1JF, UK http:/www.nms.
ac.uk/national-museum-of-scotland/

Delegates from Poland were one of the largest groups (12
out of 96 participants from all over the world), with Polish
delegates very active during the Conference, in both its of-
ficial as well as unofficial part.

Dr Andrew J. Ross was the President of the Organising
Committee and ,besides him and his co-workers from the
National Museum of Scotland, the following co-organisers
and sponsors were involved: the International Palacoento-
mological Society, the Royal Society of Edinburgh—Scot-
land’s National Academy, the Palaeontological Association,
Siri Scientific Press and Convention Edinburgh—a Part of
Marketing Edinburgh and Goldmajor company.

Ryc. 1. Grupowe zdjgcie uczestnikow Konferencji.
Fig. 1. Group photo of Conference attendants.

Program naukowy Konferencji byl bardzo bogaty;
w przededniu w Londynie w Natural History Muse-
um odbywal si¢ specjalny kurs poswigecony tworzeniu
i zarzadzaniu bazami danych w systemie Scratchpads. Ofic-
jalne rozpoczecie Konferencji miato miejsce we wtorek,
26 kwietnia wieczorem, w siedzibie Royal Society of Edin-
burgh (wraz z oméwieniem i eksperymentalng weryfikacja
wplywu geologii regionalnej na smak i aromat whisky).
Kolejne trzy dni w cato$ci wypetnione byly prezentacjami
uczestnikow Fossils X3, podzielonymi na 12 sesji, czasami
prowadzonymi rownolegle.

W trakcie Konferencji Fossils X3 zaprezentowano 62 re-
feraty, w tym jedna sesja poswigcona byta wylacznie bursz-
tynowi i innym zywicom kopalnym. Ale tematyka zywic

Scientific programme of the Conference was very exten-
sive; a day before the Conference, a special training course
on databasing and data managing in Scratchpads was or-
ganised at London’s Natural History Museum. The Official
Opening Ceremony took place on Tuesday, April 26 in the
evening, at the Royal Society of Edinburgh (with geology’s
impact on the taste and flavour of whisky explained and ex-
perimentally verified). The three following days were fully
filled with lectures and presentations of Fossils X3 partici-
pants, divided into 12 sessions, occasionally held in parallel.

During the Fossils X3 Conference, 62 presentations
were delivered, including one session on ambers and other
fossil resins. However, the subject of amber was present in
numerous other presentations and talks on the systematics,
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kopalnych i inkluzji w bursztynach przewijata si¢ takze
w licznych  wystapieniach  poswigconych  systema-
tyce, morfologii, paleoekologii, ewolucji, filogenezie,
paleobiordznorodnosci i zapisowi kopalnemu réznych grup
ladowych stawonogdéw, grzybdw czy roslin. Bursztyny byty
takze obecne na sesji posterowej, niemal polowa zaprezen-
towanych posterow (w 1tacznej liczbie 28) przedstawiata
inkluzje w zywicach kopalnych, stan wiedzy o réoznych ow-
adach z wlaczeniem danych pochodzacych od inkluzji, czy
metody badan bursztynu i innych zywic kopalnych.

Ostatniego dnia odbyto si¢ takze Walne Zebranie Inter-
national Palacoentomological Society, na ktorym wybrano
nowe wladze Towarzystwa, a takze wreczenie nagrod dla na-
jlepszej prezentacji studenckiej i najlepszego posteru przy-
gotowanego przez studenta. Wybrano takze miejsce kolejne;j
konferencji w roku 2019 — Santo Domingo, w Republice
Dominikany (Gdansk niestety przegrat w tej konkurencji).

Dwa ostatnie dni konferencji to wyjazdy w teren,
na stanowiska w Stonehaven (sylur, miejsce znalezienia na-
jstarszych zwierzat ladowych oddychajacych powietrzem
atmosferycznym — wija Pneumodesmus newmani Wilson
et Anderson, 2004 sprzed ok. 428 milionéw lat) oraz Rhynie
(dewon, ok. 400 milionow lat; tak, tam gdzie znaleziono na-
jstarsze owady!), zas poniewaz pogoda dopisata, powr6t do
Edynburga odbyt si¢ przez Cairngorms — jedno z najwyzej
potozonych miejsc, gdzie mozna uprawiaé sporty zimowe w
Szkocji i gdzie wciaz jeszcze lezat $nieg. Nastepnego dnia
pogoda byta niezbyt taskawa, ale zorganizowano wyjazd do
Siccar’s Point, jednego z najstynniejszych i najwazniejszych
miejsc w historii geologii, gdzie wyraznie wida¢ granice
pomiedzy osadami syluru i dewonu. Kolejnym odwiedzonym
miejscem bylo Chirnside — Willie’s Hole, gdzie znalezi-
one najstarsze kompletne szczatki ptaza z wczesnego kar-
bonu, ale takze skorupiaki, matzoraczki, skorpiony, malze
i szczatki roslinne z tego okresu. Miejsce jest ot nadzwyczaj
istotne, bowiem znalezione tu okazy pochodza z okresu tzw.
przerwy Romera (360-345 milionow lat temu), skad znalez-
iska kopalne sa nadzwyczaj rzadkie. Ostatnim punktem na
trasie byto Burnmouth, gdzie mozna zaobserwowaé granice
pomigdzy pdznym dewonem i najwczesniejszym karbonem,
za$ w osadach tych znaleziono szczatki roslin, ryb, czworo-
nogéw i réznych stawonogéw (w tym wijow). Dobrze zach-
owany okaz wija zostal znaleziony takze w trakcie naszego
pobytu.

Poza cze¢écig oficjalng konferencji, oczywiscie nie
zabrakto takze licznych spotkan i dyskusji w godzinach
wieczornych, ktore stanowily istotng cze$s¢ Konferencji
Fossils X3.

*Pracownia Entomologii Ewolucyjnej i Muzeum Inkluzji w Bursz-
tynie, Katedra Zoologii Bezkregowcow i Parazytologii,
Uniwersytet Gdanski,

Wita Stwosza 59, 80-308 Gdansk /

* Laboratory of Evolutionary Entomology and Museum of Amber
Inclusions, Department of Invertebrate Zoology and Parasitology,
University of Gdansk,

59, Wita Stwosza St., PL80-308 Gdansk;

e-mail: jacek.szwedo@biol.ug.edu.pl

morphology, palacoecology, evolution, phylogeny, palaco-
biodiversity and fossil record of various groups of terrestrial
arthropods, fungi or plants. Amber was also present during
the poster session, almost half of posters presented (28 in
total) dealt with amber inclusions, presented state-of-the-art
on various insects including data from inclusions or methods
of studying amber and other fossil resins.

During the last day, the General Assembly of the Inter-
national Palacoentomological Society was organized, during
which the new authorities of the IPS were elected; the prizes
for the Best Student Presentation and the Best Student Poster
were presented there as well. The place for the next meeting
in 2019 was also voted on: Santo Domingo, Dominican Re-
public (Gdansk, alas, lost in this competition).

The two last days of the Conference were dedicated to
field trips, to the localities in Stonehaven (Silurian, the place
of the oldest air-breathing terrestrial animal finds—diplopo-
dan milliped Preumodesmus newmani Wilson et Anderson,
2004, circa 428 Ma) and Rhynie (Devonian, ca. 400 Ma; yes,
that is where the oldest insect was found!). As the weather
was fair, we returned to Edinburgh through Cairngorms—
one of the highest locations in Scotland, where skiing is pos-
sible and when there was snow still present. The next day,
the weather turned for the worse but a field trip was still
organised to Siccar Point, one of the most famous and most
important places in which the border between Silurian and
Devonian strata is clearly observable. The next stop was
Chirnside—Willie’s Hole, where the oldest complete amphib-
ian from the early Carboniferous was found, where crus-
taceans, ostracods, scorpions, bivalves and plant remnants
from that time were found as well. The place is of particular
interest, as the fossils come from the so-called Romer’s Gap
(360-345 Ma)—the time from which fossil finds are extremely
rare. The last point of the trip was Burnmouth, where the
border between the latest Devonian and earliest Carbonifer-
ous is to be observed, with plants, fish, tetrapods and vari-
ous arthropod remains (including millipedes) found in these
deposits. A well-preserved millipede specimen was found
during our visit.

Of course, aside from the official meetings, talks and pre-
sentations, the evening activities, meetings and discussion
were an important part of the Fossils X3 Conference.

R
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Gazda L. (red.) 2016. Lubelski bursztyn. Znaleziska, geologia, ztoza, perspektywy
Gazda L. (red.) 2016. Amber. Finds, geology, deposits, prospects

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie, Wydawnictwo ,,m” Krakow, s. / pp. 226,
ISBN 978-83-8043-090-7, ISBN 978-83-8043-090-1, 200 mm x 285 mm, oprawa migkka i twarda / paperback and hardcover

Alicja M. Brysz*

Stowo ,,bursztyn” przywoluje natychmiastowe skojarzenie
z Morzem Baltyckim, jego wybrzezem (bursztyn baltycki),
rzadziej z jego lokalnymi znaleziskami w osadach paleogen-
sko-neogenskich i czwartorzgdowych w innych regionach
Polski. Od lat 60. ubiegtego wieku pojawiajg si¢ informacje
o tzw. lubelskim bursztynie, ale poza krotkotrwatymi, oka-
zjonalnymi sensacjami, nie doczekaty si¢ dziatan badawczych
czy praktycznych. Przelomem w podejsciu do z16z burszty-
nu na LubelszczyZznie byla konferencja ,,.Lubelski bursztyn
— znaleziska, geologia, perspektywy”, ktéra miata miejsce
w dniach 12-13 lutego 2015 r, w Deputtyczach Nowych koto
Chetma. Konferencja ta miata charakter interdyscyplinarnego
spotkania, obejmujacego szeroki zakres wiedzy o bursztynie,
ale podejmujacego takze problemy wcigz niedostatecznego
jego rozpoznania geologicznego.

Ksigzka ,,Lubelski Bursztyn” pod redakcja Lucjana Gazdy
jest tomem bedacym rezultatem tego spotkania. Poszczegolne
jego rozdzialy napisane zostaly przez polskich specjalistow
w zakresie bursztynu i bursztynnictwa, geologii, biologii
i innych dziedzin pokrewnych.

Krotki wstep redakcyjny wprowadza w problematyke
poruszang w opracowaniu, podaje takze informacje o mece-
nasie wydania — firmie geologicznej Stellarium sp. z o.0.

Pierwsza cze$¢ opracowania zatytutlowana jest ,,Zamiast
wstepu”. Pierwszy rozdziat, autorstwa Barbary Kosmow-
skiej-Ceranowicz, skupia si¢ na przyblizeniu czytelnikowi
charakterystyki, genezy, obszar6w wystgpowania i metod
badania bursztynu, z naciskiem na eocenski bursztyn wyste-
pujacy w potnocnej czgsci Europy srodkowej — sukcynit.
Kolejne rozdziaty przedstawiaja uwarunkowania klimatycz-
ne i srodowiskowe powstawania z16z bursztynu battyckiego
(autorzy Barbara Stodkowska i Jacek R. Kasinski), znacze-
nie inkluzji zwierzgcych w paleorekonstrukcjach klimatu,
ekologii laséw bursztynowych oraz identyfikacji bursztynow
(autorzy to Ryszard Szadziewski, Jacek Szwedo i Elzbie-
ta Sontag) oraz surowiec bursztynowy — naturalne formy
sukcynitu w zbiorach PAN Muzeum Ziemi w Warszawie
(rozdziat autorstwa Alicji Pielinskiej i Adama Pielinskiego).
Ta cze$¢ ksigzki przedstawia aktualne teorie na temat warun-
kow klimatycznych i sSrodowiskowych towarzyszacych lasom
bursztynowym oraz powodéw zwigkszonego zywicowania
drzew, co ostatecznie po ponad 40 milionach lat doprowadzito
do mozliwej eksploatacji duzych poktadéw zywic kopalnych.

Druga czg$¢ z trzema rozdziatami poswigcona jest zlozom
oraz historii wydobycia bursztynu na Lubelszczyznie. Pierw-
szy z nich, autorstwa Lucjana Gazdy przybliza nam w jakich
formach bursztyn lubelski ukazywat si¢ w dzietach historycz-
nych i naukowych oraz w mediach. Drugi rozdziat (autorstwa
Jacka R. Kasinskiego) omawia ztoza bursztynu pdinocnej

- LUBELSKI .4
xBURSZTYIN
e

Lubelski Bursztyn oktadka [cover].

The word “amber” immediately evokes connotations with
the Baltic Sea and its shore (Baltic amber), more rarely
with its local finds in Palacogene/Neogene and Quaternary
deposits in other regions of Poland. Since the 1960s, infor-
mation has been surfacing about so-called Lublin amber but
apart from short-lived occasional sensations it was never
researched or acted on. A breakthrough in the approach to
the Lublin-based amber deposits came at a conference on
Lublin Amber—Finds, Geology, Prospects, 12-13 February
2015 in Nowe Deputtycze near Chelm, Poland. The confer-
ence was an interdisciplinary meeting covering a wide range
of amber research but also taking up the matters of the still
insufficient geological exploration of amber.

The book Lubelski Bursztyn [Lublin Amber], edited by
Lucjan Gazda, is a volume of the conference proceedings.
Each chapter was written by Polish experts on amber and
the amber industry, geology, biology and other related fields.

A short editorial introduction briefly presents the subjects
addressed in the book, along with information about the pub-
lication’s patron: the Stellarium sp. z 0.0. geological company.

The first part is entitled “In Lieu of an Introduction”. The
first chapter, by Barbara Kosmowska-Ceranowicz, focus-
es on presenting amber’s characteristics, origin, localities
and research methods, with emphasis on Eocene amber
— succinite — found in the northern part of central Europe.
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Lubelszczyzny, histori¢ ich poznania od odkrycia w XVIII
wieku, ich geologi¢ i stratygrafi¢, wraz z krotkim przyblize-
niem warunkow srodowiska morskiego, w jakim nastgpowata
sedymentacja zywicy oraz perspektyw zwigzanych z wydo-
byciem i poszukiwaniami kolejnych zt6z. Ostatni rozdziat
skupia si¢ na skatach towarzyszacych czgsci znanych juz z16z,
oraz nietypowemu odkryciu, jakim jest meteoryt (paleome-
teoryt Niedzwiada) towarzyszacy jednemu z nich (autorzy to
Lucjan Gazda, Mitosz Huber, Aneta Kiebata i Ewaryst Men-
dyk).

Trzecia cz¢$¢ skupia si¢ wylacznie na gornictwie bursz-
tynu — aspektach prawnych jego poszukiwania i wydobycia
(Krzysztof Szamatek), rozpoznawaniu, dokumentowaniu
iregulacji eksploatacji zt6z (autorzy Marek Nie¢, Jacek Mucha
i Jerzy Kli¢), oraz warunkom geologicznym zt6z bursztynu
nad Zatoka Gdanska, gdzie w Polsce dobywa si¢ zdecydo-
wana wigkszos$¢ eksploatacji bursztynowych zt6z (autorstwa
Reginy Kramarskiej).

Czwarta czgs¢ skupia si¢ archeologii Lubelszczyzny, oraz
formach, w jakich objawia si¢ zapisie historycznym regionu
sukcynit. W pierwszym rozdziale Andrzej Kokowski omawia
bursztyn w dziejach starozytnej Lubelszczyzny. Najwcze-
$niejsze znaleziska bursztynu z tego regionu pochodza juz z
epoki kamienia, gdzie bursztynowe amulety sktadane byly
migdzy innymi w grobach polegtych. W kolejnych epokach
brazu i zelaza pozostatosci z bursztynu jest niewiele, gdyz
owczesne ludy dokonywaty kremacji ciat niszczac zarazem
wszystko, co zmarly mial przy sobie w pochowku. Z okre-
su rzymskiego znane jest bardzo wiele r6znych przedmiotow
wykonywanych z bursztynu, ktérych obecno$¢ znikngta wraz
z czasem najazdow Hunow na obszar Lubelszczyzny.

W kolejnych rozdziatach autorzy skupiaja si¢ na arche-
ologicznych znaleziskach bursztynowych. Pierwszy rozdziat
(autorstwa Katarzyny Kwiatkowskiej) omawia okazy ze
znaleziska w Basonii, znajdujace si¢ w Muzeum Ziemi PAN
w Warszawie. Drugi (autorstwa Marty Stasiak-Cyran) omawia
szczegbtowo znalezisko o tzw. Skarbu z Basonii, z pierwszej
polowy V. wieku n.e., w stulecie jego odnalezienia. Ostatni
rozdzial omawia bursztynowe zabytki archeologiczne Ziemi
Chelmskiej (autorzy to Lucjan Gazda i Stanistaw Gotub).

Ostatnia czes¢ ksiazki zgodnie z tytutem wybiega w przy-
szto§¢ — skupia si¢ na perspektywach rewitalizacji obszarow
poeksploatacyjnych — poréwnujac przy tym metody rewi-
talizacji wykorzystywane w Polsce i Niemczech (rozdziat
napisany przez Anng¢ Ostregg), oraz koncepcji zagospoda-
rowania terenu po odkrywkowej eksploatacji ztoza piaskow
plejstocenskich i bursztynono$nych osadow glaukonitowych
wieku eocenskiego w rejonie Gorki Lubartowskiej, gdzie pla-
nowany jest o§rodek rekreacji i sportu towarzyszacy duzemu
akwenowi wodnemu i naturalnym obszarom le$ny (autorzy to
Marta Zawislak, Kamil Dybkowski i Ryszard Szydet).

Zamiast zakonczenia przedstawione zostaty wnioski ze
wspomnianej wyzej konferencji.

Podsumowujac — ksiazka ta jest pierwszym zbiorem
prac poswigconym lubelskim ztozom bursztynu, laczaca w
sobie zagadnienia z wielu ré6znych dziedzin — biologii, geo-
logii, archeologii, a nawet zagadnien prawnych. Catos¢ jest

The following chapters present the climatic and environmen-
tal conditions in which Baltic amber deposits were formed
(by Barbara Stodkowska and Jacek R. Kasinski); the signif-
icance of animal inclusions in palaeoreconstructions of the
climate and ecology of amber forests, and amber identifica-
tion (by Ryszard Szadziewski, Jacek Szwedo and Elzbieta
Sontag); and raw amber: natural forms of succinite in the
collection of the PAS Museum of the Earth, Warsaw (by
Alicja Pielinska and Adam Pielinski). This part of the book
presents current theories about the climatic and environ-
mental conditions which enveloped the amber forests and
the reasons why trees produced increased amounts of resin,
which eventually after more than 40 million years made it
possible to mine large beds of fossil resins.

The second part, with its three chapters, is dedicated
to the deposits and history of amber mining in the Lublin
Region of Poland. The first of them, by Lucjan Gazda, tells
us in what forms Lublin amber has appeared in historical and
scientific writings, as well as in the media. The second chap-
ter (by Jacek R. Kasinski) discusses amber deposits in the
northern Lublin Region, how they became known, starting
with their 18th century discovery, their geology and stratig-
raphy, including a brief outline of the marine environment
conditions in which the resin’s sedimentation took place and
the outlook on new deposit prospecting and production. The
last chapter (by Lucjan Gazda, Mitosz Huber, Aneta Kiebata
and Ewaryst Mendyk) focuses on the rocks accompanying
some of the already known deposits and on an unusual dis-
covery: a meteorite (the Niedzwiada palacometeorite) which
was discovered in one of them.

The third part focuses exclusively on amber mining: the
legal aspects of amber prospecting and production (Krzysztof
Szamatek), the exploration, surveying and mining regulation
of deposits (by Marek Nie¢, Jacek Mucha and Jerzy Kli¢),
and the geological conditions of amber deposits by the Bay
of Gdansk, where the vast majority of Polish amber deposits
are operated (by Regina Kramarska).

The fourth part focuses on the archaeology of the Lub-
lin region and the forms in which succinite presents itself in
the region’s historical records. In the first chapter, Andrzej
Kokowski discusses amber in the history of the ancient Lub-
lin Region. The earliest known amber finds from the area
come already from the Stone Age, when amber amulets were
placed for example in the graves of fallen warriors. Later, in
the Bronze and Iron Ages, there are few amber remains as
the peoples of the time would cremate bodies, at the same
time destroying all that the deceased had with them for the
burial. A great number of various objects made of amber is
known from the Roman period, but these items disappeared
when the Huns invaded the Lublin Region.

In the subsequent chapters, the authors focus on archae-
ological amber finds. The first chapter (by Katarzyna
Kwiatkowska) discusses the specimens from the Basonia
find, now at the PAS Museum of the Earth, Warsaw. The
second chapter (by Marta Stasiak-Cyran) discusses in detail
the state of knowledge about the so-called Basonia Hoard
from the Ist half of the 5th century CE, on the centenary of
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czytelna i tatwo przystgpna dla czytelnika, napisana przez
specjalistow w swoich dziedzinach, rozdziaty zaopatrzo-
ne sa w polskie i angielskie streszczenia. Zamieszczone
w opracowaniu rozdzialy opatrzone sa bogata bibliogra-
fia, dajac dostgp do bardzo szerokiej i wielojezycznej bazy
literaturowej. Monografia jest bogato ilustrowana, zawie-
ra ponad 120 kolorowych zdjg¢ (w tym 15 w formacie A4),
m.in. réznych okazoéow bursztynu z terenu Lubelszczyzny,
inkluzji w bursztynie, okazow archeologicznych, a takze
liczne mapy, przekroje i diagramy. Jedyne co mozna zarzu-
ci¢ to fakt, ze niestety cze$¢ wykresow i diagramow jest
stabo czytelna, co jednak nie przeszkadza w odbiorze tresci.

*Katedra Zoologii Bezkrggowcow i Parazytologii,
Uniwersytet Gdanski,

Wita Stwosza 59, 80-308 Gdansk /

* Department of Invertebrate Zoology and Parasitology,
University of Gdansk,

59, Wita Stwosza St. PL80-308 Gdansk

its find. The last chapter (by Lucjan Gazda and Stanistaw
Gotub) discusses archaeological amber artefacts from the
Chetm Land.

The last part of the book, in line with its title, focuses
on the prospects for reclaiming the former mining areas, by
comparing the reclamation methods used in Poland and in
Germany (by Anna Ostr¢ga) and the concept of land redevel-
opment after the strip mining of a Pleistocene sand deposit
and amber bearing glauconite sediments from the Eocene
at Gorka Lubartowska, where a sports and leisure centre is
planned to accompany a large water reservoir and natural
forested area (by Marta Zawislak, Kamil Dybkowski and
Ryszard Szydet).

The ending has been taken over by the conclusions from
the said conference.

In summary, the book is the first collection of studies
dedicated to the Lublin amber deposits, as it combines mat-
ters from various fields: biology, geology, archacology and
even legal issues. It is a good and user-friendly read, written
by experts in their fields, with each chapter equipped with
Polish and English abstracts. The chapters provide an exten-
sive bibliography to give the reader access to a very wide and
multilingual literature base. The monograph is richly illus-
trated, with more than 120 colour photographs (including 15
A4 photos), for example of various amber specimens from
the Lublin area, amber inclusions, archaecological specimens,
along with many maps, cross sections and diagrams. The
only complaint could be that, unfortunately, some charts and
diagrams are poorly legible which, however, does not hinder
the reading experience.

Ceny surowca bursztynu baltyckiego / Price of raw Baltic amber

Notowania $rednich cen surowca bursztynowego (jako$é¢
produkcyjna, bez bursztynu warstwowego-sklejki i zuzla)
w sprzedazy hurtowej w Polsce (bez podatku vat) - 19 sierpnia
2016. Cena uzalezniona m.in. od jakosci, stopnia przezroczy-
stosci, koloru, zanieczyszczen i ksztattu.

Average prices of raw amber (production quality, no layered
and porous amber) in wholesale in Poland - 19" August 2016.
Price depands on i.a.: quality, level of transparency, colour,
impurities and shape.

1 USD =3,79 PLN
1 EUR =4,29 PLN

Bursztyn z Polski / Amber from Poland:

1-2¢g 500-600 PLN
2-5g 1200-1650 PLN
5-10 g 2000-2800 PLN
10-20 g 4200-5400 PLN
20-50 g 6900-8000 PLN
50-100 g 11000-12000 PLN
100-200 g 12000-15000 PLN

@ Baltic Amber (Succinite) &

Clasaifaatioem of raur amlene b [mbemmatinral Aebene Aocnaiaiion
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Rappsilber 1. 2016. Fauna und Flora des Bitterfelder Bernsteinwaldes.
Eine Auslistung der bis 2014 publizierten Organismentaxa aus dem Bitterfelder Bernstein
Ampyx-Verlag, Dr. Andreas Stark, Halle (Saale). 78 ss. / pp.

ISBN 978-3-932795-38-1, 297x210 mm, oktadka broszurowa / soft bound

Jacek Szwedo*

Ryec. 1. Oktadka ksiazki
Fig. 1. Book cover

Historia bursztynu w rejonie Bitterfeldu sigga S$rednio-
wiecza, ale jej wspotczesny etap poczatki ma w czasach
odkrywkowego gornictwa wegla brunatnego w Goitzsche,
w latach 1975-1993. Byt on w cieniu lepiej znanego bursz-
tynu z regionu Morza Battyckiego, w rzeczy samej, jedna
z najwazniejszych kwestii bylo czy jest to bursztyn z nie-
zaleznego zrodla, czy redeponowany bursztyn z obszaru
battyckiego. Kilka sympozjow (WIMMER et al. 2004,
eds.; RascHER et al. 2008, 2013, eds.) i znaczacych publi-
kacji (Dunrop 2010, WoLre et al. 2016) nie odstonily
w petnitajemnic bursztynu z Bitterfeldu. Nalezy zauwazy¢, ze
w przeszlosci wigkszos¢ danych na temat bursztynu z Bit-
terfeldu publikowane byto w jezyku niemieckim, w mato
znanych, lokalnych czasopismach, co moze by¢ jednym
z hamulcow badan nad bursztynem ze ztoza w Bitterfeldzie.
Prawdopodobnie z tego powodu znaczenie ztoza i zacho-
wanych w nim zywic kopalnych pozostaje niedostrzezone
w glownym nurcie literatury paleontologicznej. Pomimo,
iz oryginale zloze nie jest juz dostgpne, wiele okazow

The story of amber in the Bitterfeld area started in Middle
Ages, but its recent story is rooted in the period of open-cast
brown coal mining at Goitzsche, which lasted from 1975 to
1993. It has been in the shadow of the better known amber
from Baltic area, indeed, one of the major issues has long
been whether it really is an independent amber source, or
merely transported Baltic amber. Several symposia (Wim-
MER et al. 2004, eds.; RASCHER ef al. 2008, 2013, eds.) and
important papers (Duncor 2010, WoLFE ef al. 2016) did not
unveil all the mysteries of fossil resins of Bitterfeld area.
It should be noted that fact of the past for data about Bit-
terfeld amber to be published largely in German and often
in rather obscure, local journals could be one of the ham-
pers of studies on amber from Bitterfeld deposit. It may be
reason that significance of this locality and its fossil resins
is overlooked in the mainstream paleontological literature.
Although the original site is no longer accessible, much
of the amber extracted remains only partially studied in
museum collections and new records of animals, plants and
fungi continue to be described in the literature.

The book under review continues the “tradition” of being
published in German, with just a short abstract in English.
However it main part is list of taxa of animals, plants and
fungi reported from amber from Bitterfeld. It comprises list
of 717 species of animals, plants and fungi taxa known from
284 families. After the short introduction there are sever-
al sections: evolution of knowledge on amber, problems of
research on inclusions, snapshot on geology, age of amber
from Bitterfeld, paleogeography, climate development in the
Tertiary, amber forest, formation of inclusions, frequencies
and statistics and lastly the list of inclusions. First list com-
prises animal inclusions, each species listed is referenced,
and examples of inclusions representing various groups
are figured. The species are listed according to families
and higher units. Inclusions of plants and fungi are listed in
the same manner. The numbers of species and families are
summarized at the end of this section of the book. Follow-
ing the short section about pseudoinclusions is given, with
examples figured. Final section of the book is discussion
comprising the problem of climatic conditions, and compar-
isons and similarities of amber from Bitterfeld and amber
from Gulf of Gdansk area. At the end the complete list of
literature to taxa up to year 2014 is given and another list
of references cited in the body-text of the book. The book is
closing with acknowledgements.

The level of knowledge expanded significantly, since
ScHuMANN & WENDT (1989) presented the first list of inclu-
sions in amber from Bitterfeld. The book presented results
from more than 200 scientific papers screened for an updat-
ed list. These comprehensive lists of taxa and references are
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bursztynu tylko cze$ciowo przebadanych znajduje si¢
w kolekcjach muzealnych i nowe odkrycia zwierzat, roslin
1 grzybow wciaz sa opisywane.

Recenzowana ksigzka kontynuuje ,,tradycj¢” publikowa-
nia w jezyku niemieckim, z krotkim abstraktem w jezyku
angielskim. Jednakze, jej glowna czg¢s$¢ to wykaz taksonow
zwierzat, ro$lin i grzybéw wymienianych jako inkluzje
w bursztynie z Bitterfeldu. Obejmuje ona 717 gatun-
kow zwierzat, roslin i grzyboéw z 284 rodzin. Po krotkim
wprowadzeniu do problematyki, kolejne cz¢$ci obejmu-
ja zagadnienia: ewolucji wiedzy o bursztynie, problemow
badan nad inkluzjami, migawki o geologii, wiek bursz-
tynu z Bitterfeldu, paleogeografii, zmian klimatycznych
w trzeciorze¢dzie, lasu bursztynowego, tworzenia si¢ inklu-
zji, czgstosci 1 statystyki inkluzji w bursztynie i wreszcie
listy inkluzji. Pierwsza z nich wymienia zwierzgta, kaz-
dy z wiaczonych gatunkéw opatrzony jest odniesieniem
do pozycji piSmiennictwa, ryciny, do ktorych odniesie-
nia znajdujg si¢ wraz z listag przedstawiaja rozmaite grupy.
W ten sam sposob potraktowane sg listy inkluzji ros$linnych
i grzyboéw. Koncowa czegs¢ tej sekcji ksigzki to liczbowe
podsumowanie gatunkow i rodzin w wyzszych jednostkach
systematycznych. Po nim nast¢puje krotka cze$¢ poswigco-
ne pseudoinkluzjom, z przedstawiajacymi je ilustracjami.
Koncowa czg$¢ ksiazki to dyskusja na temat warunkow
klimatycznych oraz poréwnan i podobienstw bursztynu
z Bitterfeldu i tego z regionu Zatoki Gdanskiej. Na koncu
znajduje si¢ spis piSmiennictwa dotyczacego wymienio-
nych gatunkow do roku 2014; druga czg¢$¢ piSmiennictwa
zawiera list¢ prac cytowanych w teks$cie. Ksigzke zamykaja
podzigkowaniami dla wszystkich wspomagajacych jej przy-
gotowanie i wydanie.

Stan wiedzy znaczaco si¢ poprawil od czasow pierw-
szej listy inkluzji w bursztynie z Bitterfeldu (ScHuMANN
& WENDT 1989). Listy taksonomiczne zawarte w ksiazce
oparte sa o przeglad ponad 200 publikacji naukowych. Tak
wyczerpujace zestawienie taksondw i tyczacych ich pismien-
nictwa to niejedyny powod, dla ktorego ksigzka ta powinna
znalez¢ si¢ na potce kazdej osoby zainteresowanej burszty-
nem i inkluzjami. Doskonalej jakosci fotografie rozmaitych
przedstawicieli roslin, grzyboéw i zwierzat zachowanych
w bursztynie z Bitterfeldu, a takze inne ilustracje zwigkszaja
walory tej pozycji. To moze da¢ kolejny impuls do badan
nad inkluzjami nie tylko na poziomie ich przynalezno-
$ci taksonomicznej, réznorodnosci biologicznej i ewolucji,
lecz szerszych dociekan paleoekologicznych, paleogeogra-
ficznych, paleoklimatologicznych. Ksigzka ta moze zostac
zarekomendowana do bibliotek kolekcjonerow bursztynu
i inkluzji w bursztynie, naukowcow z wielu dyscyplin
iszerszego odbiorcy. Jej rozszerzona wersja jednakze, powin-
na by¢ opublikowana w jezyku angielskim, dla znacznie
szerszego rozprzestrzenienia wiedzy o bursztynie z Bitter-
feldu i zawartych w nim inkluzjach.

not the only reasons for this book to be present at shelf of any
person interested in amber and its inclusions. Excellent pho-
tos of various representatives of plants, fungi and animals
entombed in amber from Bitterfeld and other explanato-
ry figures increase the high value of the book. This could
give another impulse for further studies of inclusions not
only at level of their taxonomy, biodiversity and evolution,
but at wider scale — paleoecological, paleogeographical,
paleoclimatological. The book as it is could be recommended
to libraries of amber and amber inclusions collectors, sci-
entists of various disciplines and wide amber interested
audience. It’s updated edition however, should be presented
in English, for much wider dissemination of knowledge on
amber from Bitterfeld and its inclusions.

*Pracownia Entomologii Ewolucyjnej i Muzeum Inkluzji

w Bursztynie, Katedra Zoologii Bezkrggowcow i Parazytologii,
Uniwersytet Gdanski,

Wita Stwosza 59, 80-308 Gdansk /

*Laboratory of Evolutionary Entomology and Museum of Amber
Inclusions, Department of Invertebrate Zoology and Parasitology,
University of Gdansk,

59, Wita Stwosza St., PL80-308 Gdansk;

e-mail: jacek.szwedo@biol.ug.edu.pl
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Bursztyn na Swiecie 3 Maja w Indiach
Amber at the May 3" Polish national holiday in India

Michat Kosior*

Po raz drugi w ostatnich latach Migdzynarodowe
Stowarzyszenie Bursztynnikow miato mozliwosé
promocji bursztynu na terenie polskiej ambasady w Azji.
W 2014 roku w ogrodach ambasady RP w Pekinie bylismy
realizatorem wystawy planszowej 1 pokazéw mody
autorstwa Michata Starosta i Jana Novaka z bizuteria
Mariusza Gliwinskiego i1 nagrodzonej na Gali Amber
Look Marii Fudakowskiej. W tym roku, w rezydencji
Ambasadora Rzeczpospolitej Polskiej w Nowym Delhi,
3 maja odbylo si¢ przyjecie z okazji 225. rocznicy
uchwalenia Konstytucji 3 Maja. Towarzyszyta jej pierwsza
promocja polskiego bursztynu i bursztynowej bizuterii
w Indiach.

Ryec. 1. Fragment wystawy MSB
Fig. 1. Part of the IAA exhibition

Na zaproszenie ambasadora Tomasza Lukaszuka MSB
przygotowato wystawe plakatowg Bursztyn — Klejnot Polski
(Amber — the Jewel of Poland), prezentujaca najwazniejsze
informacje o bursztynie, ciekawostki historyczne i biolog-
iczne oraz fotografie bizuterii naszych cztonkéw promujace
polskie wzornictwo. Wystawa zostala zaprezentowana
w ogrodzie, natomiast ambasada planuje kolejne jej odstony
podczas nastgpnych okazji. Wieczér uswietnita prezentacja
bizuterii firmy Amber Ring zaprojektowanej przez Agate
Catke i NAC Amber autorstwa Marcina Wesolowskiego.
Gloéwna 1 gromko oklaskiwang atrakcja wieczoru byt pokaz
mody i bizuterii obu firm.

W  przeméwieniu wygloszonym w obecnosci lic-
znie zgromadzonych gosci Ambasador Tomasz Lukaszuk
podkreslit bardzo dobry stan stosunkow polsko-indyjskich.
Podzigkowat za wspotprace w organizacji swigta polskim
i indyjskim partnerom: Indyjskiej Przemystowo-Handlowej
Izbie Importeréw, firmom: Sir Pitterson, Inglot, Bella, PZL
Mielec, Uflex, Rafako, Can-Pack oraz Cenzin oraz MSB
i zaproszonym na prezentacje bursztynu cztonkom MSB.

W imprezie uczestniczyto blisko 600 oséb z korpusu dyp-
lomatycznego roznych krajow obecnych w Nowym Delhi

For the second time in recent years, the International Am-
ber Association had an opportunity to promote amber at a
Polish embassy in Asia. In 2014, in the gardens of the Polish
Embassy in Beijing, the IAA presented a poster board exhi-
bition and fashion shows by Michat Starost and Jan Novak
with jewellery by Mariusz Gliwinski and Amber Look Gala
award winner Maria Fudakowska. This year, on 3 May 2016,
a reception was held at the residence of the Polish Ambas-
sador in New Delhi to celebrate the 225" anniversary of the
May 3 Constitution Day. It was accompanied by the first
promotional event for Polish amber and amber jewellery in
India.

At the invitation of Ambassador Tomasz Lukaszuk,
the TAA prepared an English-language poster exhibition
Amber—the Jewel of Poland, presenting key information
about amber, interesting facts from history and biology
along with photographs of jewellery from IAA members to
promote Polish design. The exhibition was presented in the
garden, with the embassy planning to display it on other oc-
casions. The event was embellished with the presentation of
jewellery by Amber Ring, designed by Agata Catka, and by
NAC Amber’s Marcin Wesotowski. The main and resound-
ingly applauded attraction of the night was a jewellery and
fashion show by both companies.

In a speech delivered in the presence of many guests,
Ambassador Tomasz Lukaszuk emphasised the very good
relationship between Poland and India. He thanked Pol-
ish and Indian partners for their collaboration in organ-
ising the celebration: the Indian Importers Chambers of

Ryec. 2. Pokaz bizuterii NAC Amber
Fig. 2. Jewellery fashion show by NAC Amber
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oraz przedstawiciele administracji centralnej, Swiata nauki,
medioéw i biznesu. Obie wystawy wzbudzaly ogromne zain-
teresowanie i pozytywne komentarze, wiele osob ktore dotad
nie znaly polskiego wzornictwa bizuterii byly wyraznie za-
skoczone jego $wiezoscig i nowatorsko$cig. Padaty liczne
pytania o miejsca, gdzie mozna kupi¢ tak interesujace rzeczy.

Z rozmo6w z lokalnymi przedsigbiorcami wynika, ze rynek
bizuterii w Indiach ma duzy potencjat jesli chodzi o bizuteri¢
z bursztynem. Nalezy jednak pamigta¢ o roznicach kul-
turowych i réwniez finansowym aspekcie bizuterii noszone;j
przez Induski. Jest to gtownie zloto proby 20-24 karatow
z kamieniami, jednak nowe pokolenie jest bardzo otwarte
na odmienne wzornictwo europejskie. Bizuteria oferowana
na tamtych rynkach powinna by¢ najlepsza jakosciowo i rac-
zej ekskluzywna niz z segmentu budzetowego. Przedsigbiorcy
w rozmowach zwracali réwniez uwagg, ze kazdy stan w kraju
ma odmienne prawodawstwo i dystrybutorzy z danego stanu
dziatajg wlasciwie wytacznie na jego terenie.

Zainteresowanie i dobry odbior bizuterii bursztynowe;j
z Polski przez prasg oraz ptynna wspotpraca z Ambasadorem
Tomaszem Lukaszukiem sugeruje, ze byla to pierwsza, ale
raczej nie jedyna impreza z udzialem polskiego bursztynu
w Indiach w najblizszym czasie.

* Dyrektor biura Migdzynarodowego Stowarzyszenia Bursztyn-
nikow,

ul. Warzywnicza 1, 80-838 Gdansk /

* TAA Office Manager

1, Warzywnicza 1, PL80-838 Gdansk:

e-mail: mk@amber.org.pl

Commerce & Industry, the companies: Sir Pitterson, Inglot,
Bella, PZL Mielec, Uflex, Rafako, Can-Pack and Cenzin, the
IAA and the TAA members invited to the amber presenta-
tions.

The event was attended by close to 600 guests from the
diplomatic corps of various countries in New Delhi and by
central administration, science, media and business repre-
sentatives. Both exhibitions generated enormous interest
and positive feedback; many people who were not familiar
with Polish jewellery design were clearly surprised with how
fresh and novel it was. There were many questions about
where such interesting items can be bought.

From conversations with the local business, it follows that
the jewellery market in India has a large potential for amber
jewellery. However, one needs to remember about the cultur-
al differences and also the financial aspect of jewellery worn
by Indian ladies. It is mainly 20-24k gold with gemstones but
the new generation is very open to alternative European de-
sign. The jewellery offered in those markets should be of top
quality and high-priced rather than from the budget segment.
In the discussions, entrepreneurs also indicated that every
Indian state has differences in the law so distributors from
one state operate basically only within its territory.

The interest in amber jewellery from Poland and its good
reception by the press, as well as the smooth collaboration
with Ambassador Tomasz Lukaszuk, suggest that it was the
first but probably not the only event featuring Polish amber
in India in the nearest future.
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Swieto ulicy Mariackiej ,,Na Mariackiej w Siédmym Niebie”

In Mariacka’s Seventh Heaven

Helena Makrenek*

Mieszkancy 1 przyjaciele ulicy Mariackiej w Gdansku,
Migdzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéow oraz
Migdzynarodowe Targi Gdanskie SA zapraszaja na Swie-
to bursztynowej uliczki, ktoére rozpocznie si¢ 27 sierpnia
o godzinie 17 i potrwa do zmierzchu. Juz po raz siddmy sztuka
1 zabawa zagoszcza na przedprozach Mariackiej.

Tegoroczna edycja organizowana jest pod hastem ,Na
Mariackiej w Siodmym Niebie”. Jest to wydarzenie niepo-
wtarzalne, angazujace miejscowych tworcow i przyjaciot
ulicy Mariackiej. W czasie tego popotudnia i wieczora niemal
wszystkie wnetrza, przedproza i galerie gosci¢ beda muzy-
kow, projektantow i literatowi.

W niebianskie klimaty przeniosa nas koncerty lokalnych
artystow. Na przedprozach bgdzie mozna wystuchaé wyste-
pow Empire Gospel Choir, Chéru Mieszczan Gdanskich,
Kapeli Mariackiej pod dyrekcja Joanny Orzet. O mitosci
w stylu retro zaspiewa Anna Kinga Osior. Na przed-
prozu Jacobsonow zagoszcza Piotr Lemanczyk, Piotr
Checkioraz Adam Golickizwystgpem jazzowym. Piotr Pawlak
z Towarzystwa im. Fryderyka Chopina wystapi z koncertem
fortepianowym. Rockowe klimaty zaprezentuje grupa Komi-
tywa. Na koniec czgsci koncertowej wystapiag Katarzyna
Nilani Perera i Piotr Stopecki na przedprozu Studia Bizu-
terii A2.

Swoimi wspomnieniami zza kulis wielu scen Polski
w rozmowie z Aling Kietrys podzieli si¢ znana aktorka
— Beata Tyszkiewicz (Bioblioteka). Krystyna Lubienska
1 Wioletta Seremak-Jankowska przyblizag nam wiersze ksig-
dza Twardowskiego (Muzeum Archeologiczne)

Lokalni mistrzowie zaprezentuja odwiedzajacym swo-
je pracownie. Pokaz grawerowania na szkle czy prezentacja
warsztatow bursztynniczych be¢dzie okazja do zapoznania si¢
z dzialalno$cig charakterystyczng dla Mariackie;j.

Nie zabraknie atrakcji skierowanych do najmtodszych.
Elzbieta i Groszek Stanilewicz zaprosza na niebianskie
makijaze. Warsztaty plastyczne dla dzieci poprowadzi Maja
Gasperowicz. Wystuchamy opowiadan Lowcow Slow

1 wlaczymy si¢ w niepowtarzalna improbajke ,,W siodmym
niebie” w wykonaniu grupy Peleton.

Tradycyjnie zwienczeniem wieczoru begdzie pokaz mody
i bizuterii. Magdalena Artukiewicz i Aleksander Gliwinski
w awangardowy sposob zaprezentujg swoje najnowsze prace.

Swieto
= Ulicy Mariackie]

The residents and friends of Mariacka Street, Gdansk, with
the MTG SA Gdansk International Fair Co. and the Interna-
tional Amber Association, invite you to the Amber Street’s
Festival.

On Saturday 27 August, art and fun will feature on the
Mariacka Street porches for the seventh time.

This year’s edition is organised under the motto “In Mar-
iacka’s Seventh Heaven.”

The heavenly atmosphere will be created by concerts,
meetings with authors and creative workshops; local artists’
galleries and workshops will open up to visitors and friends
alike. There will be performances from the Empire Gospel
Choir, Choér Mieszczan Gdanskich (Gdansk Burghers Choir)
and Kapela Mariacka. Anna Kinga Osior will sing about love
retro-style. The Jazz Porch at the Jacobsons’ will host Piotr
Lemanczyk and his band.

A rock’n’roll atmosphere will be provided by the Kom-
itywa Group. Seven Steps to Heaven will be the title of
a concert by vocalist Katarzyna Perera and her band. The
band’s music combines jazz, blues and rock with elements
of poetry set to music. The concert programme includes jazz
and rock standards, and Polish songs in original new arrange-
ments. The band: Katarzyna Perera vocals, Piotr Stopecki
piano, Tomasz Nowik double bass, Piotr Brajewski percus-
sion.

Beata Tyszkiewicz will share her film set memories in
conversation with Alina Kietrys. Krystyna Lubieniska and
Wioletta Seremak-Jankowska will introduce us to the poetry
of Father Twardowski.

Glass engraving demonstrations and amber crafting
workshops will be an opportunity to see what typically goes
on in Mariacka Street.

There will be attractions for kids, too. Elzbieta and Gro-
szek Stanilewicz will apply make-up from the seventh cloud,
while Maja Gasperowicz will run art workshops also with
a cloud in the background. We will hear the Word Hunters’
stories and see a one-of-a-kind impro-tale In the Seventh
Heaven by the Peleton Group.

As always, the evening will culminate in a fashion and
jewellery show. This year, we will see collections of fash-
ion and jewellery by Magdalena Artukiewicz and Aleksander
Gliwinski.

Gdansk £ /.08.2016
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Walne Zebranie Czlonkow MSB
The General Meeting of IAA Members

W dniu 30 maja 2016 odbyto si¢ Walne Zebranie Cztonkow
MSB. W roku jubileuszowym spodziewajac si¢ znaczacej
frekwencji spotkali$my si¢ w sali konferencyjnej Europej-
skiego Centrum Solidarnosci.
Porzadek obrad obejmowat:
- przedstawienie bilansu i rachunkéw za rok 2015
- sprawozdanie z dziatalnosci Zarzadu, Komisji Rewizyjne;j
i Sadu Kolezenskiego za rok 2015
- przedstawienie planu dziatan na rok 2016.
Sprawozdania zostaly przez Walne Zebranie przyjete
i zgromadzenie udzielito absolutorium Zarzadowi.
Najwazniejsza uchwatg podjeta przez Walne Zgromadze-
nie byla propozycja podwyzszenia sktadek cztonkowskich,
ktore nie zmienity si¢ od 20 lat. Po burzliwej dyskusji posta-
nowiono:

sktadka podstawowa — 240 PLN

sktadka ulgowa — 120 PLN (dla artystow indywidual-

nych, naukowcoéw i muzealnikow)

wpisowe odpowiednio 240 i 120 PLN

znizka 90% dla emerytow.
Nowe stawki sktadek beda obowigzywaty od 2017 roku.

Walne Zebranie podjelo takze uchwale o ustanowieniu
okoliczno$ciowej nagrody MSB, przyznawanej przy szcze-
golnych okazjach. Pierwszym laureatem tej nagrody zostat
Pawel Adamowicz — Prezydent Miasta Gdanska.

On May 30, 2016 held a General Meeting of JAA Mem-
bers. In the jubilee year, expecting a significant turnout
met in the conference room of the European Solidarity
Centre.
The agenda included:
- Presenting the balance sheet and accounts for the year 2015
- Report on the activities of the Board, the Audit Committee
and the Peer Court for year 2015
- Presenting the plans for 2016.
The report was adopted by the General Assembly and the
Assembly granted discharge to the Board.
The most important resolution adopted by the General
Assembly was the proposal to increase the membership fees,
which have not changed for 20 years. After much discussion
it was decided:

the basic fee — 240 PLN

reduced — 120 PLN (for individual artists, scientists and

curators)

entrance fee, respectively 240 and 120 PLN

90% discount for retirees.
The new rates will apply from 2017 year.

The General Assembly also adopted a resolution on the
establishment of a commemorative award of IAA granted
on special occasions. The first winner of this award is Pawel
Adamowicz — Mayor of the City of Gdansk.

Zmiany funkcji czlonkow Zarzadu MSB
Change the function of members of the Board of [AA

Na Zebraniu Zarzadu, ktore odbyto si¢ 14 lipca 2016,
Zarzad podjal decyzj¢ o zmianie funkcji kilku czlonkéw
Zarzadu.

Anna Sobecka ze wzgledu na powierzenie jej od wrze-
$nia br. funkcji wicedyrektora w Instytucie Historii Sztuki
UG nie bedzie juz kierowa¢ praca Zarzadu. Jako wicepre-
zes bedzie odpowiada¢ za sprawy artystyczne i naukowe
(wraz z Jackiem Szwedo). Prezesem zostat dotychczaso-
wy skarbnik, Ryszard Ulinski. Michat Kosior, dyrektor
biura MSB przejmie funkcj¢ Sekretarza Zarzadu, z ktorej
ustapit Marcin Buzalski.

Zarzad po ww. zmianach begdzie procedowat z nastepu-
jacym podziatem funkcji:

Prezes / President: Ryszard Ulinski
Wiceprezesi / Deputy Presidents: Anna Sobecka

Mariusz Gliwinski

Czlonkowie Zarzadu / Members of the Board:

Management Board meeting, which was held on July 14, 2016,
the Board decided to change the function of several members
of the Board.

Anna Sobecka due to be entrusted with the Septem-
ber 2016 functions of the Deputy Director of the Institute
of Art History at UG will no longer direct the works of the
Board. As Vice President she will be responsible for arti-
stic and scientific matters (with Jacek Szwedo). Former
treasurer, Ryszard Ulinski, became the IA A President. Michat
Kosior, Manager of IAA Office will assume the functions
of the Secretary of the Board, leaved by Marcin Buzalski.

The Management Board after the abovementioned chan-
ges will proceed with the following distribution functions:

Skarbnik / Treasurer: Jarostaw Niedzielski
Z-ca Skarbnika / Deputy Treasurer: Maria Fijatkowska
Sekretarz / Secretary of the board: Michat Kosior

Marcin Buzalski, Mariusz Drapikowski, Janusz Fudala,
Jacek Szwedo, Marcin Wesotowski, Lech Zdrojewski
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Kursy organizowane przez MSB
TAA training courses

Migdzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow organizu-
je kursy prowadzone przez naukowcow i ekspertow branzy,
na ktoérych mozna naby¢ wiedze¢ teoretyczna, niezbedng do
pracy z bursztynem, w znacznym stopniu utatwiajaca roze-
znanie na rynku. Warsztaty praktyczne pozwola na wstgpne
odrdznienie bursztynu od jego falsyfikatow oraz rozpoznanie
modyfikacji.

Kurs wiedzy o bursztynie — porusza teoretyczne aspekty
tematu. Uczestnicy poznaja odpowiedzi na nurtujace pytania
z zakresu geologii i pochodzenia bursztynu, wspolczesnych
metodach obrobki i sposobach modyfikacji, inkluzji, imita-
cji oraz bursztynu w sztuce. Ugruntowuje i uporzadkowuje
poznane juz informacje.

Program kursu:

1. Pochodzenie i ztoza bursztynu battyckiego, inne zywice
kopalne i zywice subfosylne (dr Regina Kramarska)

2. Metody obrobki i modyfikacji bursztynu (dr inz. Matgo-
rzata Kucharska)

3. Imitacje bursztynu battyckiego (dr hab. inz. Ewa Wagner-
-Wysiecka)

4. Inkluzje organiczne w bursztynie battyckim (dr Elzbieta
Sontag)

5. Bursztyn w sztuce (dr Anna Sobecka)

6. Rynek bursztynu (Michat Kosior)

Ttumaczenie symultaniczne na jgzyk chinski i1 angielski
w zaleznoéci od ilosci chetnych.

Kursy organizowane sa podczas targéw Amberif i Amber-
mart oraz w innych terminach.

Czas trwania - 6 godzin plus przerwa

Koszt:

300 PLN netto (370 PLN brutto) dla cztonkéw MSB

350 PLN netto (430 PLN brutto) dla os6b spoza MSB

Warsztaty ,,Gemmologiczne badania bursztynu...”
— celem kursu jest zapoznanie z cechami charakterystyczny-
mi dla ré6znych rodzajow bursztynu battyckiego oraz innych
zywic kopalnych oraz ich najczgstszych imitacji. Do dyspozy-
cji kazdego uczestnika udostgpnione jest w petni wyposazone
stanowisko robocze, gdzie zapozna si¢ z ponad 200 obiektami
pogladowymi.

Warsztaty prowadzi Jacek Ozdzenski, dyplomowany
gemmolog Deutsche Gemmologische Gesellschaft i Pol-
skiego Towarzystwa Gemmologicznego, cztonek fachowy
DGG i PTGem, rzeczoznawca SRIJ, ekspert bursztynu MSB,
www.jacek-ozdzenski.pl

Czas trwania: 8 godzin w tym przerwa

Koszt:

400 PLN netto (490 PLN brutto) dla cztonkow MSB
500 PLN netto (615 PLN brutto) dla oso6b spoza MSB

Uczestnictwo w kursach wymaga wcze$niejszej rejestracji,
hm@amber.org.pl, tel +48 58 58 000 22.

International Amber Association organizes courses given by
scientists and industry experts, which can be purchased on
theoretical knowledge, which is essential to work with amber.
This course greatly facilitate the understanding of the market.
Practical workshops will allow for preliminary distinguish
amber from its counterfeits, and to recognize modifications.

Training course: Amber Basic Knowledge — Transversal
theoretical lectures. The aim is to consolidate and systematise
the knowledge: information on amber’s geology and origin,
contemporary methods of crafting and modifying amber
stones on amber inclusions and fakes.

The course is addressed to everyone who works with
amber. The aim is to provide the essential information about
amber, as well as to consolidate and systematise the knowl-
edge learnt so far.

The schedule:

1. Baltic amber: origin and deposits; other fossil and sub-
-fossil resins (Ph.D. Regina Kramarska)
2. Methods of processing and modification of amber (Ph. D.

Matgorzata Kucharska)

3. Baltic amber imitations (Ph.D., D.Sc. Ewa Wagner-
-Wysiecka)

4. Organic inclusions in amber (Ph.D. Elzbieta Sontag)

5. Amber in art (Ph.D. Anna Sobecka)

6. Amber market (Michal Kosior)

Simultaneous translation into English and Chinese.

Courses are organized during Amberif and Ambermart fairs
and at other terms.

Duration time — 6 hours plus lunch break.

Course fee:

300 PLN +VAT (~ 70 EUR) for IAA members

350 PLN +VAT (~ 85 EUR) non-members

To participate in the course, you need to pre-register at the
IAA office or contact hm@amber.org.pl , +48 58 58 000 22.
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Firmy rekomendowane

1 Silver & Amber Adam Pstragowski 48 58 664 60 00
19.01.2017 www.silveramber.pl Poland asystent@s-a.pl

3 Art7 Wojciech Kalandyk 48 58 300 05 55
19.05.2017 www.art7.com.pl Poland office@art7.com.pl

5 Venus Jacek Le$niak 48 58 305 02 40
01.01.2017 www.vns.com.pl Poland Geb@vns.com.pl

6 Balt Adam i Leszek Dulifiscy 48 58 767 77 00
15.11.2016 www.balt.com.pl Poland balt@pbalt.com.pl

14 RAV Krzysztof Basiukiewicz 48 58303 16 26

42809 www.rav.com.pl Poland rav@rav.com.pl

32 Ambermoda Mariusz Gliwinski 48 58 550 18 60
01.01.2017 www.ambermoda.com Poland mg@ambermoda.com

34 Natalex Stanistaw Stepien 33361085060
28.07.2017 www.natalex.fr France bijoux@natalex.fr

41 Goldmajor Ltd. Robert Rontaler 4420 8579 0588
01.10.2016 www.goldmajor.com United Kingdom bob@goldmajor.co.uk

46 Amber Planet EBJ Andrzej Wiszniewski 48 85 6634415

09.01.2017 amberplanet.com.pl Poland office@amberplanet.com.pl
51 Amber Hall Jewellery Sylwia Libicka 441929 422 300
13.11.2016 www.amberhall.com United Kingdom sales@amberhall.com

52 Yidkambar Zdzistawa Czerniak 34619 220 246
20.01.2017 Spain yidkambar@op.pl

57 Enzo Jozef Soszynski 48 58 767 75 50
15.01.2017 wWww.enzo.com.pl Poland enzo@enzo.com.pl

64 Pracownia Artystyczna Edmar Jolanta & Edward Marzec 48 5527220 62
19.05.2017 www.edmaramber.com Poland edmar@edmaramber.com
69 Andzia's Amber Jewelry&Beads Andzia Chmil 18775866599

19.05.2017 www.amberjewelry.com USA andzia@amberjewelry.com
79 BC Bursztynowe Centrum Piotr Wedekind 48 58 308 0768
29.10.2016 www.bc.com.pl Poland office@bc.com.pl

82 Zimmermann Arkadiusz Zimmermann 48501062802

27.07.2017 www.zimmermann.com.pl Poland info@zimmermann.com.pl
83 Amber Art Gutowski Marek Gutowski 48 58 554 57 25
16.08.2017 www.amber.art.pl Poland gutowski@amber.art.pl

90 AG Aleksander Gliwinski 48 58 550 48 36
20.07.2017 www.aleksandergliwinski.pl Poland ag@aleksandergliwinski.com
100 ABC GOLD Pracownia Zlotnicza Wojciech Chojnacki 48 58 531 38 31
19.10.2016 www.abcgold.pl Poland amber@abcgold.pl

108 MTM Silver Studio Maciej Szulimowicz 48 58 558 38 98
29.10.2016 www.mtmsilverstudio.com Poland mtmsilverstudio@gmail.com
112 NAC Amber Marcin Wesotowski 48 58 520 80 00
01.03.2017 www.nac.pl Poland nac@nac.pl

113 Moja Forma Maria Fijatkowska 48 58 305 62 06
04.09.2016 www.mojaforma.com Poland listy@mojaforma.com

116 Amber Apple Joanna Kreja-Wojcikiewicz 48 58 341 99 85
09.01.2017 www.amberapple.pl Poland amberapple@amberapple.pl
119 T&J Amber Teresa Lesniak

01.07.2017 Czech Republic teresa2907@hotmail.com
125 Silver Line Gustaw Pendrakowski 48 22 826 63 55
14.04.2017 Poland silverline@adres.pl

126 Upominki Krélewskiego Miasta Krakowa Barbara Lodzinska 48124215610
01.07.2017 Poland 2pawie@wp.pl

127 Henryka (Amber&Silver Jewellery) Anna & Trace Emmett 441 432 266 538
22.12.2016 www.henryka.co.uk United Kingdom sales@henryka.co.uk

129 Lalikdesign Krzysztof Lalik lalikdesign@gmail.com
01.02.2017 Poland

130 A2 Studio Bizuterii s.c. Ryszard Wesierski 48 693911 942
10.08.2017 www.a2amber.eu Poland a2amber@op.pl

131 Amberozia Alicia Kelly, NancyChui 85226 686 196
05.10.2016 www.amberozia.com Hong Kong info@amberozia.com
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136 AG Atelier Bogdan Frydrychowicz 48 58 551 66 85
15.03.2017 Poland ag.atelier@wp.pl

137 F. Motiwala Jewellers Fakhruddin Motiwala 20227869410

15.06.2017 Egypt fmjewellers@gmail.com
138 Hangzhou Yinpo Artcrafts Cherry Hu

13.11.2016 WWW.cnyinpo.com China 8 657 181 389 787

139 Galeria Siedem Ewa Biernacka-Frohlich 48 609 686 743
13.11.2016 www.galeriasiedem.eu Poland ewa.biernacka@galeriasedem.cu
140 Tears of Time Marcin Kubielski 48 42 2397931

13.11.2016 www.tearsoftime.eu Poland m.kubielski@tearsoftime.eu
141 Xsta Amber Arunas Stumbra 370 685318 47
17.12.2016 Www.amber-xsta.com Lithuania stumamber@takas. It

142 Celestial Creations Carol Horsfall 61402852907

23.02.2017 Australia celestial.creations@y7mail.com
146 Golden Crown Jewelry Allen Khairi 420224210 736
10.06.2016 Czech Republic info@dellatec.com

147 Amber Ghata Adrianna Glock 48 518 029 987
01.10.2016 www.amberghata.com Poland office@amberghata.com
148 amberlaima Laima Skukauskiene 37065049 010
20.11.2016 www.amberlaima.lt Lithuania amberlaima@gmail.com
149 Amber Korea Young Seon Choi 821 043 550 503
27.11.2016 South Korea ys.choi@amberkorea.com
151 Amberhome Lt Andrius Benetis 370 606 11 204
27.11.2016 www.amberhome.biz Lithuania info@amberhome.biz

152 Bernstein Museum Emma Maria Kuster 498 531 981 034
27.11.2016 www.bernsteinmuseum.com Germany bernsteinmuseum@bernsteinmuseum.com
154 Gin Atelier Dorota Cenecka 48 506 049 377
06.10.2016 www.ginatelier.com Poland poczta@ginatelier.com
155 YXES Jewelry Linxiang Huang 48 53 58 77928
06.10.2016 www.yxesamber.com Poland santia@techie.com

157 Wink Jewelry Sheng Li 8613 602 629 694
06.10.2016 www.wink-jewelry.com China lisheng@wink-jewelry.com
159 Silvam-ex s.j. Tomasz Michalski 48 58 341 5470
18.11.2016 www.silvam.pl Poland silva@silvam.pl

161 Arsen Amber Szymon Arendarski 48 786 866 056
11.12.2016 www.arsenamber.pl Poland office@arsenamber.pl

162 AMJ S.C. Marek Bongart 48 507 048 487
22.01.2017 www.amjamber.com Poland info@amjamber.com

163 Amber Palace Zhenya Wei 358 505 362 186
25.04.2017 Finland amberpalacefi@gmail.com
166 Studio TT GeoAmber Tomasz Kargul 48796 99 3777
08.10.2016 Poland karguldesign@gmail.com
167 Fushen Amber Sun Qiang 48 883 001 672
02.12.2016 Poland one.and.one@]126.com
168 First Stone Yanan Li

02.12.2016 Finland judithnan@hotmail.com
169 Kunming Saiba Hupo Maoyi Youxian Gon Si Sebastian Tajl

15.01.2017 China 2053801400@qq.com

170 HUAOU AMBER Shao Yong Hua

15.01.2017 China net21@126.com

172 Phoenix International Tengfei Xu

15.02.2017 Poland baltycki_amber@hotmail.com
173 Qin Huang Amber Jiangin Sun 48729212918
01.04.2017 China hphsun@163.com

174 Linlang Amber Corp Ruti Lin 8613 925275 472
01.04.2017 China linlangamber@gmail.com
175 YiWu Bafu He Xing Mu 8 613 306 858 888
01.04.2017 China 80249156@qq.com

176 Amber Inclusions MB Jonas Damzen 37 069 957 677
15.04.2017 www.amberinclusions.eu/ Lithuania info@amberinclusions.eu
177 Silveramber Mateusz Orzeszke 447 823 323 741
15.06.2017 sales@silveramber.co.uk United Kingdom
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Rzeczoznawcy MSB / IAA Amber Experts

a. Rzeczoznawca surowca bursztynowego

b. Rzeczoznawca bursztynowych okazoéw przyrodniczych
c. Rzeczoznawca potfabrykatow i wyrobow bursztynowych
d. Rzeczoznawca zabytkow i dziet sztuki z bursztynu

e. Rzeczoznawca inkluzji w bursztynie

dr Belichenko Olena a, Kyiv, UKR Ibgems@gmail.com

Buzalski Marcin a,c Gdansk, PL amberco@wp.pl

Damzen Jonas e Wilno, LT info@amberinclusions.cu
Drapikowski Mariusz a,c Gdansk, PL studio@drapikowski.pl

Fudala John b Illinois, USA januszf@ambersafari.com
Gierlowska Gabriela a,b,c Gdansk, PL gg@kg.gda.pl

Gliwinski Mariusz a,c Sopot, PL mg@ambermoda.com
Hoffeins Christel b, e Hamburg, DE chw.hoffeins@googlemail.com
Jacobson Stanistaw a,c Gdansk, PL krzysztof@jacobson.com.pl
Kazubski Michat a,b Warszawa, PL contact@ambercollector.info
Kentzer Barttomiej a,b,e Gdansk, PL red_alf@o2.pl

Klucznik Anna a,c Gdansk, PL

Klikowicz-Kosior Agnieszka a,c Gdansk, PL ak@amber.org.pl

Kosior Michat a,c Gdansk, PL mk@amber.org.pl

prof. dr hab. Kosmowska-Ceranowicz Barbara a,b,c Warszawa, PL

Krause Leszek a,c Gdynia, PL

dr Kucharska Malgorzata a,c Sopot, PL office@ambergracja.com
Leéniak Jacek a,c Gdansk, PL

Lundberg Doug b Colorado Spr., USA lundberg@ambericawest.com
Ozdzenski Jacek a,c Katowice, PL ozdzenskijacek@poczta.fm
Paterson Vanessa a,c Lincolnshire, GB gemmology2004@yahoo.co.uk
Serafin Jacek a,b,e Piaseczno, PL

dr Sobecka Anna d Gdansk, PL as@amber.org.pl

dr Sontag Elzbicta b, e Gdansk, PL elzbieta.sontag@ug.edu.pl
prof. dr hab. Szadziewski Ryszard b, e Gdansk, PL ryszard.szadziewski@ug.edu.pl
dr hab. Szwedo Jacek b, e Gdansk, PL jacek.szwedo@biol.ug.edu.pl
Ulinski Ryszard a,c Gdansk, PL phumex@poczta.onet.pl

dr hab. inz. Wagner-Wysiecka Ewa a,c Gdansk, PL ewa.wagner-wysiecka@pg.gda.pl

a. Expert on raw amber

b. Expert on natural amber specimens

c. Expert on semi-finished and finished amber products
d. Expert on amber heritage items and art piecese

e. Expert on amber inclusions

Lista cztlonkow MSB / IAA member list

Czlonkowie honorowi / Honorary Members:

Jakubowski Wojciech,

Kosmowska-Ceranowicz Barbara,
Mazurowski Ryszard,

Myrta Lucjan,

Nierzwicki Jozef,

Szadziewski Ryszard,

Zobel Michael
Abramczuk Michat Basiukiewicz Krzysztof Bogdan Karina Buzalski Marcin Chmil Andzia
Al-Fanahi Hamad Bayer Stefan Bondaruk Maria Callet Jean Bernard Chodynski Antoni
Alghannam Khalifa Befinger Tadeusz Bondaruk Krzysztof Catka Stanistaw Choi Young Seon
Arendarski Szymon Belichenko Olena Bongart Marek Caridad Madera Joarla Chojnacki Wojciech
Astner Johann Benetis Andrius Bound Joseph Caridad Jorelis Christophersen Vigo
Babic Olga Bielak Jacek Bryksy Jan Caridad Jorge Chui Nancy
Bartz Maciej Biernacka-Frohlich Ewa Burczik-Kruczkowska Danuta Cenecka Dorota Cichowski Pawet

Baser Tayfun Binek Paulina

Burkowska Daria

Chen Jianxin

Cieszewska Barbara
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Ciotkowska-Gryko Hanna
Ciotkowski Bogdan
Clark Neil

Cubells Trinidad Fortea
Czapnik Danuta
Czerniak Zdzistawa
Cwikta Joanna
Damzen Jonas
Dawidowski Mateusz
Dejcz Grzegorz

Dejcz Marian
Derdzikowska Mirostawa
Dittrich Hermann K.
Dobkowski Tadeusz
Doumin Nicholai
Douthit Thomas
Drapikowski Mariusz
Drozdowski Andrzej
Drutu Claudia Ana-Maria
Dubiel Maryla
Dulinski Adam
Dulinski Leszek
Dumin Ludwik
Dziegielewski Beata
Dziekonska Kinga
Eliza Lauglin

Emmett Trace Douglas
Fijatkowska Maria
Fijatkowski Antoni
Fijatkowski Stawomir
Formella Roman
Frydrychowicz Bogdan
Fudata Janusz
Gajewska Anna

Gao Fan

Gao Yanfeng

Gasiorek Filip
Giertowska Gabriela
Gliwinski Aleksander
Gliwinska Danuta
Gliwinski Mariusz
Glock Adrianna
Golinczak Jacek
Gowkielewicz Eugeniusz
Greco Marco

Gronus$- Dutko Barbara
Grzenkowski Dariusz
Gulbierz Dorota
Gullich Harry

Guntorius Giedrius

Hoffeins Christel
Hong Ma

Hongyan Shen
Hoppen Dariusz
Horsfall Carol

Hu Cherry

Hua Shao Young
Huang Linxiang
Huang Su Wen
Huoyan Yan

Hunkar Aslihan
Hunnybun Michelle
Jabtonski Giedymin
Jacobson Stanistaw
Jansen Beata

Jaskow Andrzej
Jaskow Philip
Jiangin Sun

Jung Andrzej
Juszczak Marek
Kalandyk Wojciech
Kalenski Adam
Kalski Narcyz
Karpovi¢ Igor

Kargul Tomasz
Kazubski Michat
Kelar Bogumita
Kelar Marian

Keler Wiestawa

Kelly Alicia

Kentzer Barttomiej
Kexin Jin

Keszycki Michat Wiestaw
Khachatrian Armenak
Khairi Allen
Kimitoshi Ninomiya
Kleina Mieczystaw
Klepacki Bogustaw
Klikowicz-Kosior Agnieszka
Klucznik Anna
Kohut-Jez Emilia
Kotodziejski Tomasz
Kondratenko Vladimir
Kordelewski Krzysztof
Kornowska Karolina
Kos Dorota

Kosior Michat
Kostiachowa Zoja
Kostiak Mark

Kotowicz-Buczynska Joanna

Kupniewski Andrzej
Kuster Emma Maria
Kus$ Przemystaw
Kwiatkowska Katarzyna
Kwiatkowski Dariusz
Kwiatkowski Maksymilian
Lachowski Piotr

Lai Carmen

Lalik Krzysztof

Lason Sylwia

Latif Hazem
Laurent-Christophory Michelle
Leonowicz Wojciech
Lesniak Jacek

Lesniak Teresa

Libicka Sylwia

Lin Ruji

Ling Yun Wu

Lis Jarostaw

Liu Jun

Liu Liang

Liu Wei

Liu Yuanguang

Lo Alice

Lundberg Doug
Lodzinska Barbara
Lodzinski Jakub
Lukasik Natalia

Lyson Pawet
Makrenek Helena
Malicki Jerzy

Malon Andrzej

Matka Anna

Marzec Edward
Marzec Jolanta
Masiarz Rafat
Matusiak Kazimierz
Matuszewska Aniela
Mc Laughlin Sean
Michalski Tomasz
Miller Janina
Mionskowski Stawomir
Mizgiris Kazimieras
Mosalski Jan Zbigniew
Motiwala Fakhruddin
Nagel Norbert

Najder Anna
Niebrzydowski Marcin
Niedzielski Jarostaw

Nowinska Katarzyna

Pacak Andrzej
Paulauskiene Julija
Paterson Vanessa
Pawlak Sebastian
Pawlowski Marek
Pendrakowski Gustaw
Pietrzyk Elzbieta
Plota-Sawicki Stefan
Podskarbi Magdalena
Podzorski Jan
Popkiewicz Eryk
Popkiewicz Harald
Prentki Sebastian
Przytocka Bozena
Pstragowski Adam
Rachon Ewa

Ragazzi Eugenio
Rappsilber Ivo
Reichel-Krawczyk Ewa
Robertson Sharon June Clare
Rogata Robert
Rontaler Robert
Rudloff Knut
Ruranski Piotr
Safarzynski Stawomir
Salwierz Eugeniusz
Schroder Henning
Serafin Jacek

Serafin Matgorzata Barbara
Sheng Li
Siezieniewski Mariusz
Siezieniewski Piotr
Sikorski Karol
Simonsen Rolf
Skukauskiene Laima
Skulisz Krzysztof
Sobecka Anna

Sontag Elzbieta
Sorensen Pia Fons
Soszynski Jozef
Stankiewicz Krzysztof
Stepien Krzysztof
Stepien Marcin
Stepien Stanistaw
Stepien Stephanie
Stopyra Jozef
Stumbra Arunas

Sun Quiang

Sundberg Henrik
Szadkowski Andrzej

Talal Boarki

Taylor Barbara
Tengfei Xu

Thamer A'Y Alhougal
Trofimov Antoni
Turska Monika
Tyminski Marcin
Tysnarzewska Barbara
Ulinski Ryszard
Urbutis Vidmantas
Wagner-Wysiecka Ewa
Wajcht Piotr

Wang Jing
Wasowska Matgorzata
Wedekind Piotr

Wei Liu

Wei Ni

Wesotowski Marcin
Weyers Stefanus
Wesierski Ryszard
Wilkowski Marcin
Williamson Dorothy
Wimmer Marina
Wimmer Roland
Wiszniewski Andrzej
Witczak Bozena
Wiodarska Marta
Wozniak Michat

Wu Da Fang

Van Esbroeck Veerle
Vukanovic Dejan
Xiong He

Xiwei Mu

Xu Bruce Baizhuang
Yan Lu

Yanan Li

Yang Xi

Yang Xiang Yao
Zakrzewska Jolanta
Zaranski Dariusz
Zawadzka Maria
Zawadzki Janusz
Zdrojewski Lech
Zeidler Mirostaw
Zelley Howard
Zhang Lie

Zhenya Wei

Zhixuan Qi

Zimmermann Arkadiusz

Zalimas Rolandas

Guogqing Ji Kotwicka Anna Olejok Eugeniusz Szulimowicz Maciej Zukauskas Gintaras Jonas
Gutowska Izabela Kowalczyk Bartosz Ortowski Daniel Szwedo Jacek

Gutowski Marek Kramarska Regina Orzeszke Mateusz Szymandera Julita

Hatuszczuk Mikotaj Krause Leszek Ostrowski Jacek Szymanski Piotr

He Xing Mu Kreja Joanna Otoka Dorota Szymanska Izabela

Herb Heidemarie Kubielski Marcin Ozdzenski Jacek Szyszko Kazimierz

Herlik-Herlikiewicz Leszek Kucharska Matgorzata Ozdzenski Filip Szyszko Ewa

Hernas Katarzyna Kuciaba Daniel Ozdzenski Maciej Tajl Sebastian
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Membership declaration

I, the undersigned , declare joining of the International Amber Association and oblige myself to follow statutory rules and legally
valid decisions of the Association Management, regular payment of membership fees, and declare an active part in the activities
of the Association.

.................................................... , place and date..............c.c.ccnen.........Signature of the candidate
Personal data:

Names and SUMAIME ettt bt b et h et b et r et ettt ene et et b et b et b et be e ene
residence address (street, town, COUNtTY, POSLAl COAC) ...oiuiiriiiiiriiiiieiieeieeeiete ettt ettt et e e eae st e e seeenseeseenseeneenseeseeseenes
PhONE e email: e
date of birth ettt bbb education e
Place of work (persons not ruNNINgG OWIN COMPAILY ) ..eeuvervrererreeruerseersesseensessaessesssessesssessesssesseessesseessesseessesssessesssessesssessesssessesssesseenes
WWW SR PPSPt Profession e
Since when have you been involved in work with amber ettt ettt be et e te et e tennnens

What subject would you like to deal with as an [AA member

Introducing members (2 required):

name and surname name and surname
Accepted (date) .....cccceeevervrciennennen.
Signatures 0f Mana@EIMENT ........cccocceviiiiieiiiiieriscesesieseeiesieesesies eeeeeeee e et ete et ete et e te st e beera e teest e teeneenteeneenseenes
XN
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CHRIS ,-*MAS

8-9.11.2016

Spotkanie handlowe - Sales meeting

Bizuteria, ztoto, srebro, bursztyn - Jewellery, gold, silver, amber

KRAKOW EXPO KRAKOW, ul. Galicyjska 9, Krakéw, Poland

www.jubinale.com/christmas info@jubinale.com tel. +48 58 520 90 99



